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1. Asuntos de interés 

Estimado Camarada, 

 

De acuerdo a lo dispuesto por el Comandante en Jefe del Ejército para preservar la historia de los integrantes de 

la fuerza en la participación en las misiones operativas de paz bajo los mandatos de ONU y MFO, particularmente 

comenzando por la misión en la República Democrática del Congo, se ha dispuesto la realización de un trabajo 

que consolide la historia de los mismos y finalice con la confección de un libro.  

 

En virtud de ello, los invitamos a participar en un proyecto de gran relevancia para nuestra historia militar y para 

las futuras generaciones: la creación de un libro que recopile las experiencias de los efectivos uruguayos 

desplegados en las Misiones de Paz en la República Democrática del Congo, tanto en la MONUC como en la 

MONUSCO. 

 

Su participación es fundamental para que esta obra sea un testimonio fiel y completo de nuestra contribución a la 

paz y la estabilidad en esa región del mundo. 

 

¿Por qué su historia es importante? 

 

Su experiencia en el Congo, ya sea como parte de un Batallón, Compañía de Ingenieros, Observador Militar o 

integrante del Estado Mayor, es un valioso tesoro que merece ser compartido. Sus vivencias, desafíos, logros y 

lecciones aprendidas durante el despliegue, la estadía en el terreno y el retorno a casa, constituyen un legado 

invaluable para quienes vendrán después. 

 

¿Qué solicitamos? 

 

Le invitamos a colaborar con nosotros compartiendo sus recuerdos, anécdotas, fotografías y cualquier otro 

material que consideres relevante. Nos interesa conocer su perspectiva sobre: 

 

Preparación previa al despliegue: ¿Cómo fue su entrenamiento? ¿Qué desafíos enfrentó al adaptarse a una nueva 

cultura y entorno? 

 

Experiencias en el terreno: ¿Cuáles fueron sus principales tareas? ¿Cómo fue la interacción con la población 

local? ¿Qué desafíos de seguridad enfrentó? 

 

Lecciones aprendidas: ¿Qué conocimientos y habilidades adquirió durante su misión? ¿Qué aspectos positivos y 

negativos destacarías de su experiencia? ¿Qué recomendaciones haría para futuras misiones? 

¿Cómo participar? 

 

Se puede colaborar de diversas maneras: 

 

Entrevistas: Estaremos encantados de realizarle una entrevista personal o telefónica para profundizar en su 

experiencia. 

 

Textos escritos: Puedes redactar un relato sobre su experiencia, ya sea en forma de diario, crónica o ensayo. 
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Fotografías y videos: Comparte sus imágenes y videos para ilustrar su historia. 

 

¿Cuál es el objetivo del libro? 

 

Este libro tiene como objetivo: 

 

Reconocer y honrar la contribución de los efectivos uruguayos en las misiones de paz en el Congo. 

Documentar la historia de nuestra participación en estas operaciones. 

Servir como fuente de conocimiento para futuras generaciones de militares y para la sociedad en general. 

Fomentar el espíritu de camaradería entre los veteranos. 

¡Juntos podemos construir un libro que perdure en el tiempo! 

 

Agradecemos su disposición a colaborar con este proyecto.  

Su participación es fundamental para que este libro sea un éxito. 

 

Para coordinar su participación, a través de secretaria.avopu@gmail.com o por whatsapp al 099 19 47 74  

2. Resoluciones de la Comisión Directiva 

Sin novedad 
 

3. Actividades previstas 

Se confirma próxima reunión de camaradería el 14 de noviembre en el Club de la Fuerza Aérea Uruguaya, a la 
hora 18.00. 
Solicitamos su colaboración para difundir esta invitación a quienes no son Socios de AVOPU 
Se invita cordialmente al Cena de Camaradería 
¡Una gran oportunidad para reencontrarse con viejos camaradas y amigos! 
Es un honor para nosotros invitarles a este evento especial, donde tendremos la oportunidad de revivir gratos 
momentos de nuestro servicio como integrantes de alguna misión operativa de paz. Será un espacio para 
compartir historias, anécdotas y fortalecer los lazos de amistad que nos unen. 
Un homenaje a quienes sirvieron en tierras lejanas 
Esta cena también será un homenaje a todos aquellos que tuvieron la valentía de prestar servicios en tierras 
lejanas, defendiendo nuestra patria con honor y sacrificio. Su legado nos inspira y nos motiva a seguir adelante 
con los valores que hemos forjado a través del paso de los años. 
Emisión de sellos conmemorativos 
En el marco del evento, la Administración Nacional de Correos emitirá sellos conmemorativos alusivos a misiones 
operativas de paz que ya han culminado.  
Será una oportunidad única para adquirir estos sellos y recordar con orgullo nuestra trayectoria. 
No se pierdan esta oportunidad de reencontrarse y celebrar la camaradería 
Siempre es un buen momento para compartir un día lleno de alegría y recuerdos, hablar con viejas amistades, 
volver a ver a tantos camaradas que supimos participar conjuntamente en algún lugar brindando lo mejor en pos 
del cumplimiento de la misión. 
Es una reunión abierta a todos, Personal en actividad o retiro, Personal Subalterno y Personal Superior sean 
socios o no socios de AVOPU.  
Solicitamos su colaboración  
¡Confirmen su asistencia! a secretaria.avopu@gmail.com 
  

mailto:secretaria.avopu@gmail.com
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4. Noticias actuales de contingentes uruguayos que trabajan por la paz 
mundial 

Relevo parcial del Contingente desplegado en la República Árabe de Egipto 

07.09.2024 – República Árabe de Egipto 
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2024/09/10/arribo-del-nuevo-contingente-a-ser-desplegado-en-la-republica-
arabe-de-egipto-2/ 
 

 
El sábado 7 de setiembre sobre las 02:30 h (aprox.), arribaron en perfectas condiciones los 12 efectivos que 
partieron hacia la República Árabe de Egipto, como parte de la Fuerza Multinacional y Observadores (MFO). 
El personal integrará el Agrupamiento Especial de Transporte e Ingenieros. 

 
Ceremonia de despedida de los efectivos que se desplegarán bajo el mandato de MFO 

04.09.2024 – República Árabe de Egipto 
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El pasado miércoles 4 de setiembre, en la Plaza de Armas del Comando General del Ejército, se realizó la ceremonia 
de despedida de 12 efectivos que integrarán el Contingente Nacional, desplegado en la República Árabe de Egipto, 
Misión MFO. 
Nuestros camaradas serán parte del Agrupamiento Especial de Transporte e Ingenieros, durante el período 2024 – 
2025. Se prevé su partida para mañana jueves a las 12:30 h aproximadamente. 
Asistió al acto, en representación del Comandante en Jefe del Ejército, el Jefe del Estado Mayor, General Omar 
Carabajal. 
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Catamarca conmemorará el Día Internacional por la Paz Mundial con actos especiales 

 

18/09/2024 
 
https://primeraslineas.com.ar/contenido/7822/catamarca-conmemorara-el-dia-internacional-por-la-paz-mundial-
con-actos-especial 
El próximo sábado 21 de septiembre, San Fernando del Valle de Catamarca será escenario de dos actos con 
motivo de la conmemoración del Día Internacional por la Paz Mundial, organizados por la Fundación San Agustín 
para la Cultura, el Foro Internacional por la Paz y Valores Humanos de Catamarca, y la Municipalidad de San 
Fernando del Valle de Catamarca. 

     
 
El primer acto tendrá lugar a las 10:00 horas en la Plazoleta "Constructores de la Paz", donde por primera vez en 
la historia se reconocerá a catamarqueños que han participado en diversas misiones de paz de las Naciones 
Unidas alrededor del mundo. Durante el evento, se inaugurará el "Muro Constructores de la Paz", que contará con 
una placa conmemorativa, el logotipo que representa a las misiones de paz, y un código QR que permitirá acceder 
a las biografías de los homenajeados y a los detalles de las misiones en las que participaron. 
 

    
 

https://primeraslineas.com.ar/contenido/7822/catamarca-conmemorara-el-dia-internacional-por-la-paz-mundial-con-actos-especial
https://primeraslineas.com.ar/contenido/7822/catamarca-conmemorara-el-dia-internacional-por-la-paz-mundial-con-actos-especial
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Entre las personalidades presentes en este acto se contará con la participación del Intendente de la Capital, 
Gustavo Saadi, funcionarios municipales, el Dr. Hugo Olmos, presidente de la Fundación San Agustín para la 
Cultura, y delegaciones de los foros de Córdoba, Tucumán y Salta. Destaca también la presencia del General 
Marcelo Montaner, Presidente de la Asociación de Veteranos de Misiones de Paz de la ONU de Uruguay y 
Secretario de Defensa Nacional del país vecino. 

    
. . . . . . . . 
Esta serie de actividades tiene como objetivo principal reflexionar sobre la importancia de la paz en el mundo y 
reconocer a quienes han contribuido a su construcción desde distintos lugares del planeta. 
 
Felicitaciones al Señor General de Ejército don MARCELO MONTANER, por el otorgamiento de la Medalla 
Argentina Constructores de la Paz, actividad cumplida el pasado 21 SET.2024, dentro de los actos realizados en 
la Municipalidad de San Fernando del Valle en Catamarca. 
 
 

Despliegue de un efectivo del Ejército Nacional en Chipre 

13.09.2024 – Montevideo 
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2024/09/13/despliegue-de-un-efectivo-del-ejercito-nacional-en-chipre/ 
 
El viernes 13 de setiembre, el Embajador del Reino Unido en Uruguay, Malcolm Green y el Jefe del Estado 
Mayor del Ejército, General Omar Carabajal firmaron el memorándum de entendimiento sobre el despliegue del 
Capitán Rodrigo Camps, como integrante del Contingente de Inglaterra en Chipre. 
 

  

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2024/09/13/despliegue-de-un-efectivo-del-ejercito-nacional-en-chipre/
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Ceremonia de entrega de medallas en MONUSCO (República Democrática del Congo). 

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2024/09/24/ceremonia-medal-parade-en-las-misiones-de-monusco-
undof-mfo/ 
 
24.09.2024 – República Democrática del Congo 
¡Nuestros Soldados son distinguidos por su labor en Misiones de Paz! 
Los efectivos de las Compañías pertenecientes al Batallón «Uruguay IV» (URUBATT), desplegado en la 
República Democrática del Congo (Misión MONUSCO), recibieron sus merecidas medallas por cumplir de 
manera efectiva los requerimientos de las Naciones Unidas y haber completado el período de “servicio calificado” 
en el área de Misión. La ceremonia fue presidida por las autoridades del Comando del URUBATT. 
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Ceremonia de entrega de medallas en UNDOF (República Árabe de Siria)  

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2024/09/24/ceremonia-medal-parade-en-las-misiones-de-monusco-undof-
mfo/ 
 
24.09.2024 – República Árabe de Siria 
 
Asimismo, efectivos de la Compañía Uruguaya de Infantería Mecanizada, desplegados en la República Árabe 
de Siria, recibieron sus medallas como miembros militares en la Misión UNDOF. 

    
 

    
 
Cabe destacar, que Uruguay es el segundo país que aporta más Cascos Azules a esta Misión, actualmente son 
211 efectivos. 

    
La ceremonia contó con la presencia del Force Commander de UNDOF, Major Gral. Nirmal Kumar Thapa, el 
Deputy Force Commander, Brigadier General Amitabh Jha, el Comandante del Contingente Nacional, Tte. Cnel. 
Manuel Rosales, entre otros. 

 

  

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2024/09/24/ceremonia-medal-parade-en-las-misiones-de-monusco-undof-mfo/
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2024/09/24/ceremonia-medal-parade-en-las-misiones-de-monusco-undof-mfo/
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Ceremonia de entrega de medallas en MFO (República Árabe de Egipto) 

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2024/09/24/ceremonia-medal-parade-en-las-misiones-de-monusco-undof-
mfo/ 
 
24.09.2024 – República Árabe de Egipto 
Por otra parte, se realizó la entrega de medallas a los integrantes del Agrupamiento Especial de Transporte e 
Ingenieros, que finalizaron su periodo al servicio de la Fuerza Multinacional y Observadores (MFO), en la 
República Árabe de Egipto. Así como, los certificados al personal que ha acumulado horas de trabajo y kilómetros 
recorridos, sin accidentes. 

    
 

    
 
 
En esta ocasión, el Cte. del Agrupamiento, Tte. Cnel. Edison Viera, puso en posesión del cargo al Jefe de la 
Sección de Ingenieros, Tte. 2° Rodolfo Rodríguez. 

    
Asistieron al acto, el Cónsul de la República Oriental del Uruguay en Egipto, Secretario Juan Mazzoni, el Jefe del 
Estado Mayor de la MFO, Cnel. Adam MacAllister representando al Force Commander, entre otras autoridades 
militares y civiles. 

 

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2024/09/24/ceremonia-medal-parade-en-las-misiones-de-monusco-undof-mfo/
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2024/09/24/ceremonia-medal-parade-en-las-misiones-de-monusco-undof-mfo/
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5. Historias de nuestra historia 

La Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay (AVOPU) agradece especialmente a los 
medios de comunicación digital mencionados en cada nota de esta publicación, que permiten la transcripción 
de sus artículos en nuestra Gaceta Digital "Boina Celeste". Esta colaboración nos brinda la oportunidad de 
volver a leer aquellas noticias del pasado que hoy forman parte de nuestra historia. 

Nos dedicamos a compilar y transcribir en forma completa estos valiosos contenidos. Algunas de las 
traducciones han sido realizadas mediante inteligencia artificial, por lo que pedimos disculpas por cualquier 
omisión o error que se pueda encontrar en las mismas. 

Agradecemos profundamente a estos medios por su colaboración y por permitirnos compartir sus artículos 
con nuestra comunidad. Su apoyo es fundamental para preservar la memoria de nuestras misiones de paz y 
mantener viva la historia de nuestros veteranos. 

Gracias a todos los medios que han cedido sus contenidos, la Gaceta Digital "Boina Celeste" se ha convertido 
en un recurso invaluable para recordar y celebrar el legado de quienes han servido bajo la bandera azul de 
las Naciones Unidas. Juntos, estamos construyendo un archivo que honra el servicio y sacrificio de nuestros 
soldados de paz 

.A. Cachemira (India - Pakistán) 

MISIÓN DE OBSERVACIÓN DE LAS NACIONES UNIDAS INDIA-PAKISTÁN (UNIPOM) - Antecedentes 

https://peacekeeping.un.org/mission/past/unipombackgr.html 
  
UNMOGIP Hostilidades de 1965 
Establecimiento de la UNIPOM 
Nuevas medidas adoptadas por el Consejo de Seguridad Acuerdo de Tashkent Terminación de la UNIPOM 

UNMOGIP 

En agosto de 1947, India y Pakistán se independizaron. Bajo el esquema de partición previsto por la Ley de 
Independencia de la India de 1947, Cachemira era libre de adherirse a la India o al Pakistán. Su adhesión a la 
India se convirtió en un tema de disputa entre los dos países y la lucha estalló más tarde ese año. 

En enero de 1948, el Consejo de Seguridad aprobó una resolución 39 (1948), por la que se establece la Comisión 
de las Naciones Unidas para la India y el Pakistán (UNCIP) para investigar y mediar en la controversia. En abril de 
1948, por su resolución 47 (1948), el Consejo decidió aumentar el número de miembros de la UNCIP y 
recomendar diversas medidas, entre ellas el uso de observadores para detener los combates. En julio de 1949, 
India y Pakistán firmaron el Acuerdo de Karachi Acuerdo por el que se establece una línea de alto el fuego que 
será supervisada por los militares Observadores. Estos observadores, bajo el mando del Asesor Militar, formó el 
núcleo del Grupo de Observadores Militares de las Naciones Unidas en la India y Pakistán (UNMOGIP). El 30 de 
marzo de 1951, tras la disolución de la UNCIP, el Consejo de Seguridad, en su resolución 91 (1951) decidió que el 
UNMOGIP siguiera supervisando el alto el fuego en Cachemira. Las funciones del UNMOGIP consistían en 
observar e informar, investigar las denuncias de violaciones de la cesación del fuego y presentar sus conclusiones 
a cada una de las partes y al Secretario General. 

Hostilidades de 1965 

A principios de 1965, las relaciones entre India y Pakistán tensados de nuevo debido a sus reclamos 
contradictorios sobre el Rann de Kutch en el extremo sur de la frontera internacional. La situación se mantiene 

https://peacekeeping.un.org/mission/past/unipombackgr.html
https://peacekeeping.un.org/mission/past/unipombackgr.html
https://peacekeeping.un.org/mission/past/unipombackgr.html#one
https://peacekeeping.un.org/mission/past/unipombackgr.html#two
https://peacekeeping.un.org/mission/past/unipombackgr.html#three
https://peacekeeping.un.org/mission/past/unipombackgr.html#four
https://peacekeeping.un.org/mission/past/unipombackgr.html#five
https://peacekeeping.un.org/mission/past/unipombackgr.html#six
https://peacekeeping.un.org/missions/unmogip/index.html
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estable se deterioró durante el verano de 1965 y, en agosto, las hostilidades militares entre India y Pakistán estalló 
a gran escala a lo largo del alto el fuego en Cachemira. En su informe15 de 3 de septiembre de 1965, el Secretario 
General subraya que el acuerdo de alto el fuego de 27 de julio de 1949 se ha derrumbado y que el retorno a la 
observancia mutua de la misma por parte de la India y el Pakistán permitiría el clima más favorable para buscar 
una solución a la situación política Diferencias. 

     

https://english.defensie.nl/topics/historical-missions/mission-overview/1965/united-nations-india-pakistan-
observation-mission-unipom/photos 

La cooperación entre las partes locales es fundamental para el éxito de las misiones de paz. En la imagen, 
milicianos locales forman una guardia de honor para la recepción del observador de la UNIPOM, Mayor L. van 
Klinken, en el lado pakistaní de la línea de alto el fuego en Cachemira, 1965. 

El 4 de septiembre de 1965, el Consejo de Seguridad, mediante resolución 209 (1965), pidió una cesación del 
fuego y pidió a los dos Gobiernos que cooperaran plenamente con el UNMOGIP en su tarea de supervisar la 
observancia de la cesación del fuego. Dos días después, el Consejo aprobó la resolución 210 (1965), en la que 
pidió al Secretario General "que haga todos los esfuerzos posibles para dar efecto a la presente resolución y a la 
resolución 209 (1965), adoptar todas las medidas posibles para fortalecer el Organismo de Observación Militar de 
las Naciones Unidas Grupo de Trabajo en la India y Pakistán, y mantener el Consejo con prontitud y informados 
sobre la aplicación de las resoluciones y sobre la situación en la zona". 

Del 7 al 16 de septiembre, el Secretario General visitó subcontinente en cumplimiento del mandato que le confirió 
la Secretaría de Seguridad Consejo. En su informe de 16 de septiembre al Consejo, señaló que tanto habían 
expresado su deseo de que cesaran las hostilidades, pero que Cada una de las partes había impuesto 
condiciones que hacían que la aceptación de una cesación del fuego muy difícil para el otro. En esas 
circunstancias, el Secretario General sugirió que el Consejo de Seguridad adoptara una serie de medidas: en 
primer lugar, podría ordenar a los dos Gobiernos, de conformidad con el artículo 40 de la Convención de los 
Estados Unidos, Carta de las Naciones, para desistir de nuevas acciones militares; En segundo lugar, podría la 
asistencia que podría prestar para garantizar la observancia de los la cesación del fuego y la retirada de todo el 
personal militar por ambas partes; y, en tercer lugar, podría solicitar a los dos Jefes de Gobierno que se reunieran 
en una país amigo de ambos para discutir la situación y los problemas subyacente, como primer paso para 
resolver las diferencias pendientes entre sus dos países. 

El 20 de septiembre, después de que las hostilidades se hubiesen extendido a frontera internacional entre la India 
y Pakistán Occidental, el Consejo aprobó la resolución 211 (1965), en la que exigía que se estableciera una 
cesación del fuego a las 0700 horas GMT del 22 de septiembre de 1965 y pidió una retirada de todo el personal 
armado a las posiciones que ocupaba antes del 5 de agosto. El Consejo también pidió al Secretario General que 
proporcionara los datos asistencia para garantizar la supervisión de la cesación del fuego y la retirada de los todo 
el personal armado.  

https://english.defensie.nl/topics/historical-missions/mission-overview/1965/united-nations-india-pakistan-observation-mission-unipom/photos
https://english.defensie.nl/topics/historical-missions/mission-overview/1965/united-nations-india-pakistan-observation-mission-unipom/photos
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Establecimiento de la UNIPOM 

 

https://duckduckgo.com/?q=UNIPOM+&atb=v433-
1&iax=images&ia=images&iai=https%3A%2F%2Fwww.forsvaret.dk%2Fglobalassets%2Ffko---
forsvaret%2Fbilleder%2Fartikel%2Fafsluttede-operationer%2Fartikel%2F-forsvaret---unipom---2020---artikel-2020-
artikel.jpg 

 

En Cachemira, la supervisión solicitada por el Ministerio de Seguridad El Consejo fue ejercido por el mecanismo 
establecido de la UNMOGIP. Para ello su fuerza de observadores se incrementó a un total de 102 desde el los 
mismos países contribuyentes que antes. 

Dado que las hostilidades se extendieron más allá de la cesación del fuego en Cachemira línea, el Secretario 
General decidió establecer un adjunto administrativo de UNMOGIP, la Misión de Observación de las Naciones 
Unidas para la India y el Pakistán (UNIPOM), como medida temporal con el único fin de supervisar la cesación del 
fuego a lo largo de la frontera entre la India y el Pakistán, fuera del Estado de Jammu y Cachemira. 

    

https://115atu.ca/ind.htm 

La función principal de la UNIPOM era observar y presentar informes sobre las violaciones de la cesación del 
fuego solicitada por el Consejo de Seguridad. En casos de infracciones, los observadores debían hacer todo lo 
posible para persuadir a los los comandantes locales para restablecer el alto el fuego, pero no tenían autoridad o 
la facultad de ordenar el cese de los disparos. Se asignaron noventa observadores a la UNIPOM. 

https://duckduckgo.com/?q=UNIPOM+&atb=v433-1&iax=images&ia=images&iai=https%3A%2F%2Fwww.forsvaret.dk%2Fglobalassets%2Ffko---forsvaret%2Fbilleder%2Fartikel%2Fafsluttede-operationer%2Fartikel%2F-forsvaret---unipom---2020---artikel-2020-artikel.jpg
https://duckduckgo.com/?q=UNIPOM+&atb=v433-1&iax=images&ia=images&iai=https%3A%2F%2Fwww.forsvaret.dk%2Fglobalassets%2Ffko---forsvaret%2Fbilleder%2Fartikel%2Fafsluttede-operationer%2Fartikel%2F-forsvaret---unipom---2020---artikel-2020-artikel.jpg
https://duckduckgo.com/?q=UNIPOM+&atb=v433-1&iax=images&ia=images&iai=https%3A%2F%2Fwww.forsvaret.dk%2Fglobalassets%2Ffko---forsvaret%2Fbilleder%2Fartikel%2Fafsluttede-operationer%2Fartikel%2F-forsvaret---unipom---2020---artikel-2020-artikel.jpg
https://duckduckgo.com/?q=UNIPOM+&atb=v433-1&iax=images&ia=images&iai=https%3A%2F%2Fwww.forsvaret.dk%2Fglobalassets%2Ffko---forsvaret%2Fbilleder%2Fartikel%2Fafsluttede-operationer%2Fartikel%2F-forsvaret---unipom---2020---artikel-2020-artikel.jpg
https://115atu.ca/ind.htm
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https://unmogip.unmissions.org/sites/default/files/styles/gallery/public/photo_gallery_1.jpg?itok=wM0plb7r 

La Misión estuvo estrechamente coordinada tanto administrativamente como y operacionalmente con el 
UNMOGIP. El Jefe de los Observadores Militares del UNMOGIP, Inicialmente, el General Nimmo también fue 
puesto a cargo de la UNIPOM. Después de que el llegada del recién nombrado Oficial Jefe de la UNIPOM, 
General de División B.F. Macdonald (Canadá) en octubre de 1965, el General Nimmo fue preguntado por el 
Secretario General para que ejerza funciones de supervisión con respecto a Operaciones. 

Más seguridad Medidas adoptadas por el Consejo 

El 27 de septiembre de 1965, tras enterarse de que el alto el fuego el Consejo de Seguridad aprobó la resolución 
214 (1965), exigió a las partes que cumplieran urgentemente sus compromisos de al Consejo para que respetara 
la cesación del fuego y les pidió que se retiraran todo el personal armado como medidas necesarias para la plena 
aplicación de la resolución 211 (1965). 

A medida que seguían ocurriendo violaciones del alto el fuego y no había no había perspectivas de retirada de las 
tropas, el Consejo de Seguridad se reunió de nuevo en noviembre y aprobó la resolución 215 (1965), de 5 de 
noviembre. Por decisión, el Consejo instó a los Gobiernos de la India y Pakistán a dar instrucciones a su personal 
armado para que coopere con las Naciones Unidas y cesar toda actividad militar. 

El Consejo de Seguridad exigió además que se adoptaran medidas inmediatas y Ejecución incondicional de la 
propuesta ya acordada en principio por la India y el Pakistán que sus representantes se reúnan con un 
representante del Secretario General para que formule un plan y un calendario convenidos de retiradas. A este 
respecto, el Secretario General, previa consulta con el partes, designó al General de Brigada Tulio Marambio 
(Chile) como su representante en los retiros. 

El 15 de diciembre, el Secretario General informó de que la dos partes directamente implicadas, la India y el 
Pakistán, le habían informado de la su deseo de que las Naciones Unidas continúen desempeñando su función de 
observadores después del 22 de diciembre de 1965, que fue el final de los tres primeros meses de la cesación del 
fuego exigida por el Consejo de Seguridad en su resolución 211 (1965) de 20 de septiembre de 1965. 

Dadas las circunstancias, el Secretario General indicó su intención de proseguir las actividades de las Naciones 
Unidas relacionadas con la las disposiciones de cesación del fuego y retirada de la resolución mediante la 
continuación de la por un segundo período de tres meses y manteniendo la fuerza añadida del Grupo de 
Observadores Militares. 

Acuerdo de Tashkent 

El 10 de enero de 1966, el Primer Ministro de la India y el Presidente de Pakistán, que se había reunido en 
Tashkent por invitación de la Presidente del Consejo de Ministros de la Unión Soviética, anunció su acuerdo de 
que la retirada de todo el personal armado de ambas partes los cargos que habían ocupado antes del 5 de agosto 

https://unmogip.unmissions.org/sites/default/files/styles/gallery/public/photo_gallery_1.jpg?itok=wM0plb7r
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de 1965 deben completarse antes del 25 de febrero de 1966 y que ambas partes observaran los términos del 
Cesación del fuego en la línea de cesación del fuego. 

Los principios de un plan y un cronograma de retiros fueron acordados posteriormente por los representantes 
militares de la India y Pakistán, que había celebrado reuniones con ese fin desde el 3 de enero de 1966 en Lahore 
y Amritsar, bajo los auspicios del General Marambio, el Secretario General representante en retiros. El plan para la 
retirada y la retirada fue acordado por los comandantes militares de la India y Pakistán ejércitos en Nueva Delhi el 
22 de enero. 

En una reunión conjunta celebrada el 25 de enero, bajo los auspicios del representante del Secretario General, las 
partes acordaron la Normas básicas para la aplicación de la retirada y la retirada plan. El plan se ejecutaría en dos 
etapas y los buenos oficios del UNMOGIP y de la UNIPOM para que se aseguren de que las medidas acordadas 
se aplicó plenamente. En caso de desacuerdo entre las partes, la decisión del General Marambio sería definitiva y 
vinculante para ambas partes. Asimismo, se solicitaron los buenos oficios del UNMOGIP y de la UNIPOM para la 
la aplicación de la segunda etapa del acuerdo, así como la buena oficinas del representante del Secretario 
General con respecto a las retiradas de tropas. 

Terminación de la UNIPOM 

El 26 de febrero de 1966, el Secretario General informó de que se había completado la retirada de las tropas por 
parte de la India y el Pakistán fecha prevista para el 25 de febrero, y que las disposiciones de retirada de la De 
este modo, las dos partes han cumplido las resoluciones del Consejo de Seguridad. Con respecto a las retiradas, 
las responsabilidades de los funcionarios del Secretario General Su misión llegó a su fin el 28 de febrero, y su 
misión cesó el 28 de febrero. esa fecha. Como estaba previsto, la UNIPOM se dio por terminada el 22 de marzo 
de 1966 y la 59 observadores adicionales nombrados en septiembre de 1965 para el Observador Militar El grupo 
se retiró gradualmente. 
 

B. MFO Sinaí 

El primer contingente del AET  

12 ENE.2022 
“Esto me pasó un día en que estaba haciendo la cola para entrar al Comedor Internacional, lugar donde 
concurrían todos los integrantes, a excepción del personal de Colombia y de Fiji, que tenían sus propios 
comedores.” 
Estando ahí, esperando mi turno, llega el Comandante de la Fuerza y se queda parado detrás de mí; de inmediato 
reacciono, le hago el saludo militar y le invito a que pase a ocupar mi lugar. 

 

 
Se niega rotundamente a hacerlo, diciéndome que no, que de ningún modo, que es por orden de llegada, 
agregándome que en un estado de situación de guerra, el que llega primero, es el que come, que no se debe 
utilizar la jerarquía para pasar adelante del que ya estaba esperando antes de que él llegara. 
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Esta actitud de un Teniente General noruego me llamó mucho la atención y mucho la recuerdo, a pesar del tiempo 
transcurrido.” 

Soldado de Primera JOSÉ ANTONIO NAPPA , Mecánico,  

Primer Contingente, 1982. 

ANZAC DAY 

 
ANZAC Australian and New Zealand Army Corps – Cuerpo de Ejército de Australia y Nueva Zelandia 
 
El Día ANZAC es una fecha nacional de Australia y Nueva Zelanda, el día 25 de abril de cada año en la que se 
conmemora el honor de los soldados de las Fuerzas Armadas australianas y neozelandesas (ANZAC) que lucharon 
en la batalla de Galípoli de 1915 contra el Imperio otomano durante la Primera Guerra Mundial, y que actualmente 
se hace extensiva a todos los australianos y neozelandeses "que sirvieron y murieron en todas las guerras, conflictos 
y misiones de paz" y en memoria de "la contribución y el sufrimiento de todos los que han servido" 

     
Este relato transcurrió en FOB-N Península Sinaí País Árabe de Egipto (FORWARD OPERATING BASE NORTH- 
BASE DE OPERACIONES ADELANTADA), Campo Norte, en abril, del 2019.  
El comienzo de esta historia comenzó mucho antes, dado que en una oportunidad intervine en una conversación 
sobre la batalla de Gallipoli, ahí en ese momento reconocí los uniformes y grados de los cuales los que participaban 
en la conversación, eran oficiales de la Commonwealth, entre ellos el ayudante del Mayor General (director MFO), 
un Tte. Cnel. australiano y varios oficiales australianos, neozelandeses y canadienses. 
El tema motivo de la conversación sobre un acontecimiento de la batalla de Galípoli o batalla de los Dardanelos que 
se libró en la península turca de Galípoli en 1915, durante la Primera Guerra Mundial, comentaban que se trataba 
de un mal plan destinado al fracaso, por la subestimación del enemigo (Imperio Otomano), justo en esa posición en 
el mar de Mármara tenían una posición fuerte, el costo en vidas fue alto, que llevó a la destitución del ideólogo 
Winston Churchill, y que para Uruguay representó algo muy especial, ya que existían frigoríficos que aportaban el 
Corned Beef, el cual representaba el sustento para esas tropas.  
Por lo cual apenas escuché, interrumpí, y hablé sobre las batallas en los Dardanelos. Por supuesto que se que me 
arriesgaba a mucho, pero la verdad no lo pensé, solo reaccioné a lo que escuchaba, por suerte tuve una excelente 
recepción de mis palabras y me escucharon atentos, también me realizaron varias preguntas sobre otras batallas, 
como por ejemplo la carga de la brigada ligera (Caballería) de Lord Cardigan, en Balaclava durante la Guerra de 
Crimea. 
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A mediados de abril, cerca del día 25, me comunica un Mayor australiano que prepare un discurso alusivo para ese 
día, ante lo cual mi rostro esbozó asombro y alegría, y le consulto si lo tenía que leer yo, o personal del contingente 
en cuestión, lo cual me contesta, que la lectura la debía realizar yo por ser el autor del mismo. 
El ANZAC DAY no solo represente una batalla, si no que es un recuerdo de las batallas y los caídos en todas ellas. 
Preparé el mismo, y lo leí, cabe destacar que previamente un día antes, el mismo fue entregado para su corrección 
y que fuera aprobado por los organizadores del acto. 
El acto se desarrolló con mucha solemnidad y respeto, no es un acto extenso en tiempo, pero el mismo se encuentra 
colmado de recuerdos y menciones sobre las batallas en que participaron. 
Procedo a leer mi trabajo, nunca imaginé tener tal honor, y menos lucir mi uniforme y la bandera de mi país, frente 
a tantos extranjeros y realizar un discurso, en ese momento experimenté mucho nerviosismo y ansiedad, mis 
sentimientos estaban muy exacerbados.  
El desarrollo del mismo no fue más de 5 minutos si mal no recuerdo, no era mucho, pero me pareció un siglo.  
Cuando finalicé el mismo y me relajé, se terminó el desafío. 
Luego realizamos las fotos protocolares y recibí muchos abrazos, todos me saludaban. 

          
Sin dudas la carrera militar tiene muchas cosas duras, muchos momentos amargos que tenemos que soportar en 
silencio, o lo hablamos con algún camarada cercano, pero hay algo muy importante, las cosas buenas son tan 
buenas, pero tan buenas, que superan con creses a las malas y las hacen olvidar. SON CARICIAS PARA EL ALMA. 

S.O.May. Andrés Emilio ÁLVAREZ 
 

GRUPO DE VETERANOS DEL PERSONAL 

SUBALTERNO DE LA MISIÓN SINAÍ 82  

 

Quiénes somos.  

Está formado por quienes integraron los dos primeros Contingentes del Ejército Nacional en la Península del 
Sinaí, (Egipto), conformando la Multinational Force & Observers, lo que en ese momento fue como respuesta de 
nuestro país, a aportar un contingente militar para verificar la observancia y cumplimiento del Tratado de Camp 
Davis (26 de Marzo de 1979), por el cual Egipto e Israel arribaron a un tratado de paz, luego de casi treinta años 
de acciones bélicas. 
Este nucleamiento de los Veteranos, surgió el 11 de Enero de 2019, cuando tres de sus integrantes, ROBERTO 
TEJEIRA, JOSÉ A. BISSO y JULIO FLEITAS, se reunieron para recordar los 37 años de la creación del 
Agrupamiento Especial de Transporte, la Unidad que tuvo a su cargo la selección, preparación y equipamiento del 
Personal que debería cumplir la Misión en Sinaí.  
El primer Encuentro se realizó el 23 de Febrero de 2019 en la sede la Unión de Radiotelegrafistas del Uruguay, en 
Montevideo, en la zona de Peñarol, nucleando a algo más de una veintena de integrantes. En esa ocasión 
también participaron tres de los Oficiales del Agrupamiento, los actuales Coroneles LEONEL MILONE, MARIO 
COLA y el Mayor CÉSAR BENVENUTO. Por razones de salud no estuvo presente quien fuera el primer 
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Comandante, el Coronel JUAN CARLOS GROSSO ni el Médico, doctor JOSÉ AZAMBUYA, por razones de 
trabajo. (1) 
Un Segundo Encuentro se realizó el 13 de Julio de 2019 en Paso de los Toros, en la sede del Centro Social de 
Retirados Militares “General Fructuoso Rivera”. En esta ocasión se reunieron 53 integrantes. 
La presencia de los camaradas en la ciudad, despertó la atención de los medios de prensa locales como también 
del corresponsal de Televisión Nacional, quienes recogieron notas periodísticas. 
Durante los días 17 al 20 de Diciembre de 2021 se realizó el Tercer Encuentro Nacional en el Parador Tajes, en 
Los Cerrillos. 
Se contó con la participación de algo más de una treintena de Veteranos, durante los tres días, incluyendo a un 
camarada residente en Uruguayana, Brasil. 
Los Encuentros, desde el realizado en Paso de los Toros, -es decir los dos últimos- se inician con una ceremonia 
recordatoria a los camaradas fallecidos en el Cementerio Local, con la colocación de una ofrenda floral en el 
Panteón Militar y toque de Silencio. 
Además de estos encuentros, el personal ha realizado reuniones familiares entre ellos, en distintos lugares del 
país.  
Integrantes de esta Corporación han participados en eventos oficiales, como el homenaje realizado en el 
Comando General del Ejército, el 18 de Mayo de 2022, por los cuarenta años de la Misión.  
Esta fue la primera oportunidad que nuestro nucleamiento participó de un desfile militar; posteriormente también el 
25 de Agosto de ese año en la ciudad de Florida, integramos el Primer Desfile de la Reserva de las Fuerzas 
Armadas, dentro de los festejos del 197º aniversario de la Independencia Nacional.  
Desde ese momento, nuestro Grupo de Veteranos se ha integrado a la Reserva Activa de las Fuerzas Armadas. 
Asimismo se estuvo presente en la ciudad de Mercedes, en el acto de despedida del año realizado por el Grupo 
de Retirados “Quinto Querido” del Batallón “Asencio” de Infantería Nº 5, realizado el 4 de Diciembre de 2022; 
como también en la ceremonia de presentación de sellos conmemorativos de las Misiones de ONU con 
participación uruguaya, actividad organizada por el AVOPU y Correo Uruguayo y realizada en las instalaciones del 
Regimiento “Brig.Gral. Fructuoso Rivera” de Caballería Nº 3. 
El 28 de Febrero de 2023, integrantes de nuestro Grupo participaron del desfile en la ciudad de Mercedes, en 
ocasión de los 212 años del Grito de Asencio. 
El 18 de Mayo de 2023, se concurrió al desfile realizado en la ciudad de Trinidad con motivo de 212º aniversario 
de la Batalla de Las Piedras, dentro de las actividades cumplidas en el ámbito de la División de Ejército II. 
En ocasión de realizarse la Asamblea Ordinaria de AVOPU, en la ciudad de Fray Bentos el 12 de Agosto de 2023, 
dos Veteranos de nuestro Grupo hicieron acto de presencia. Desde entonces trabamos amistad con Veteranos del 
Ejército Argentino que participaron como “cascos azules” en la ex Yugoslavia, en 1995. 
El 25 de Agosto de 2023, cuatro de nuestros integrantes participaron en la ciudad de Florida, del desfile militar en 
el acto conmemorativo del 198º aniversario de nuestra Independencia Nacional, como también un Camarada 
Veterano lo hizo en la ciudad de Salto, en lo que fue el Primer Desfile de Retirados Militares en la capital salteña. 
Posteriormente también se ha participado de otros eventos a los que se nos ha invitado, como el caso de la ciudad 
de Minas, en lo que fue la culminación de los festejos por los 50 años de la Semana de Lavalleja, realizado el 
Domingo 15 de Octubre de 2023.  
En cuanto a nuestra participación en los desfiles o en otras actividades, siempre que nos llega una invitación y 
podemos participar, lo hacemos. Hay algunas limitaciones en el Personal, como son la edad y los estados de 
salud. 
 
Comentarios  
En ocasión del acto en el Comando General del Ejército, por los cuarenta años de Misión, se entregó a los 
presentes un testimonio. Posteriormente los Coordinadores del Grupo, con la mediación del Coronel LEONEL 
MILONE, gestionaron ante el Mando la obtención de testimonios para los restantes camaradas ubicables como 
también para el Personal Superior del año 1982. 
Una vez obtenidos los mismos, se les remitió a cada uno de ellos. 
En razón de que este nucleamiento humano, no ha gestionado su personería, s e ha optado por enterar nuestras 
actividades y el quehacer de nuestro grupo, al Coronel MILONE, que fuera nuestro Segundo Comandante de 
Agrupamiento en Sinaí, en razón de que el Coronel JUAN CARLOS GROSSO padece un quebranto en su estado 
de salud. 
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De los Veteranos de esa Misión, que totalizaron 121, se han logrado ubicar a 84, hay 29 que estarían 
presumiblemente fallecidos y restaría ubicar a 9 integrantes, salvo error u omisión.  
Mucho valoramos el apoyo de la Revista VOCACIÓN, que nos posibilita desde sus páginas, divulgar nuestras 
actividades.  
En su momento, la Comisión Directiva de AVOPU, invitó a los Coordinadores de turno, a participar de una sesión 
ordinaria, a efectos de tomar conocimiento de las actividades de este Grupo. 
Por el tipo de relacionamiento de este Grupo hemos obtenido mantener comunicación con los Veteranos de 
Colombia que han estado en la MFO SINAÍ, por medio de su Batallón Nº 3, como también se hace con el Batallón 
del Ejército Argentino 7 quienes integraron los cascos azules de la ONU en 1995, durante la guerra entre serbios y 
croatas, en la antigua Yugoslavia. 
Este grupo está regido por Coordinadores que, en la actualidad lo son el Sargento DANIEL RODRÍGUEZ (095 447 
837) y el Cabo de Primera WALTER HERNÁNDEZ (094 403 432), descontando a los Colaboradores que 
eventualmente y en casos puntuales, se acercan voluntariamente a colaborar.  
 
(1) El primer Médico Militar Uruguayo en prestar servicios la MFO, fue el Doctor HUGO DI FILIPPO, que está 
fallecido. El Doctor JOSÉ AZAMBUYA fue su relevo en Setiembre de 1982.          
 
Montevideo, Setiembre de 2024. 

 Sargento José A. Bisso.  
Se han enviado testimonios de reconocimiento, frente a situaciones en que personal uniformado con su accionar, 
logra salvar una vida humana, se envía a la brevedad que nos enteramos del hecho. Desde hace un tiempo atrás 
tenemos este proceder. Son varios casos en los que lo hemos hecho. 
Estos dos últimos, luego de las averiguaciones del caso, fueron de este modo: el Soldado CARLOS ACOSTA 
presta servicios en el Regimiento de Caballería Nº 2 y reside en Sarandí del Yí.  
Era Domino de tarde y mientras preparaba su "monito" para trasladarse a la Unidad, aparece una niña gritando 
que su madre se ahogaba.  
Salió corriendo hacia el río y vio a una mujer aferrada, en parte a su caballo que se había enredado en las plantas 
acuáticas. 
Saltó al agua y la arrastró hasta la orilla, logrando rescatarla, al igual que a su cabalgadura. 
El otro caso fue en Pueblo Centenario, donde el Agente JUAN ÁLVEZ encontrándose franco y estando en una 
orilla del Río Negro, ve a una persona que se cae al agua. Inmediatamente se arroja y logra rescatarla, mientras 
que al tiempo ya venían apoyos desde la Seccional 11ª quienes completaron la etapa. 
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C. Camboya 

ESA LARGA NOCHE DEL 06 DE NOVIEMBRE -  

 
https://www.facebook.com/photo/?fbid=722847867805133&set=a.653311964758724 

 

En el año 2008, un Camarada le pidió al Coronel Alfredo Bravo que escribiera un artículo sobre alguna de las 

experiencias vividas por el Personal del Batallón de Infantería Nro. 11 en Camboya, como aporte al libro de su 

Centenario. 

A continuación, compartimos con Ustedes esta experiencia OPERACIONAL de un breve pero intenso incidente en 

aquellas lejanas tierras. 

 

En 1992, el Ejército Nacional puso en marcha su primera misión como parte de una Fuerza Multinacional de Paz 

de Naciones Unidas. El lugar designado fue Camboya, en el sudeste asiático. La situación era tensa, luego de 

haber firmado un alto al fuego, estipulado en el acuerdo de paz entre las partes involucradas durante una cruenta 

guerra civil, que asoló al país. Entre las principales facciones en pugna se encontraban, las Fuerzas Armadas 

Populares de Camboya (C.P.A.F.), que conformaban el gobierno y el N.A.D.K., conocido también como el Khemer 

Rojo. 

El nombre asignado por el máximo organismo internacional para esta misión fue U.N.T.A.C., que en español se 

traduce como “Autoridad Transitoria de Naciones Unidas para Camboya”. Su misión, asegurar el acuerdo de paz y 

posteriormente conducir las elecciones nacionales para instaurar un nuevo Gobierno. 

El Uruguay contribuyó con tropas, junto a otros 16.000 hombres de las más variadas naciones.  

El Batallón URUGUAY, conocido posteriormente como URUBATT., estaba al mando del Coronel Leonel MILONE. 

Los integrantes del Batallón de Infantería Nro. 11, constituían la 1era. Sección de la Compañía de Fusileros 

“ALFA”. 

 

El 16 de junio de 1992, partieron del Aeropuerto Internacional de Carrasco. Posteriormente, previo pasaje por 

TAILANDIA para realizar un período de adaptación y de despliegue, arribaron el 10 de julio, a la ciudad de STUNG 

TRENG, en CAMBOYA, donde fue instalado el Cuartel General del URUBATT. 

 
Ese mismo día, la Sección fue desplegada a la localidad de XEI MA, a 4 Km. del pueblo de CHOAN KSAN, e 

instaló la Base WHISKY 1. 

Cada Compañía de Fusileros tenía una Zona de Acción que comprendía 2 bases. La Compañía de Fusileros 

“ALFA”, operaba desde las Bases de WHISKY 1 y WHISKY 3 (en THALABARIVAT, frente a la ciudad de STRUNG 

TRENG, ambas sobre el Río MEKONG). 

https://www.facebook.com/photo/?fbid=722847867805133&set=a.653311964758724
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Inicialmente WHISKY 1, estaba a cargo del Comandante de Compañía, Capitán Danilo PAIVA y WHISKY 3, bajo 

el mando del Oficial Ejecutivo de la Compañía, Teniente 1ero. Roque GARCIA. 

Durante el mes de setiembre la Compañía de Fusileros “ALFA”, había visto reajustado su dispositivo, 

asignándosele una nueva base en la ciudad de PHUM TBENG MEANCHEY y transfiriendo la responsabilidad de 

WHISKY 3 a otra Sub-Unidad. Esta nueva base se denominó WHISKY 5, cuya responsabilidad recaía sobre la 

3era. Sección, mientras la 2da. Sección, se encontraba en STUNG TRENG. 

Para principios de noviembre, la situación entre el C.P.A.F. y el N.A.D.K. estaba en un punto peligroso de 

confrontación armada. Para evitar más derramamientos de sangre, se había diseñado un plan por el cual se 

establecía una pequeña “Zona de Interposición” (Buffer Zone) entre ambas facciones. El Comandante de 

Compañía y su Oficial Ejecutivo (que en ese entonces era Jefe de la Base WHISKY 1), se encontraban 

reconociendo y planificando la mencionada zona. Los medios a emplear, provendrían de la Base WHISKY 5. 

A continuación y tomando como base mi diario personal y otros apuntes de mi autoría voy a presentar los 

recuerdos personales de aquellas jornadas. Para facilitar la lectura, se quitaron algunos nombres de lugares y con 

respecto a las personas hice lo propio, poniendo los cargos o dejando el espacio, ya que es difícil nombrar a 

todos. 

 

05 NOV. 23:00 horas. 

 

La situación se estaba complicando. El C.P.A.F. planteaba preparar una ofensiva en todos los frentes; pero 

especialmente en el oeste del Sector 4. En horas de la mañana regresó el Coronel HONG, de la ciudad de PHUM 

TBENG MEANCHEY y me señaló que las divisiones 612 y 616 del N.A.D.K., con aproximadamente 1.000 

hombres estaban avanzando hacia el este, sobre las localidades de… y CHOAN KSAN. Para contrarrestar esto, el 

C.P.A.F. decidió lanzar una ofensiva el día 12 de noviembre. Por lo que se procedió a reunir la tropa en XEI MA. El 

día 10 avanzarían hacia los pueblos de…, para finalmente el día 12 lanzar el ataque. En horas de la tarde, el 

Coronel, vino a avisarme que fuerzas del N.A.D.K. se encontraban a 2 Km. Merodeando, por lo que había 

mandado una patrulla de 12 hombres con el cometido de observar. Lo cierto era que la situación se estaba 

deteriorando, por eso nos abocamos a acelerar la finalización del helipuerto para MI-264, que se encontraba en el 

lado noroeste de la Base proporcionándonos un muy buen campo de tiro. El mejoramiento de las defensas quedó 

en segunda prioridad, ya que no teníamos personal suficiente. Fue una decisión difícil. Pero inevitable ya que las 

defensas se debían haber terminado antes, como es de lógica y también por disposición reglamentaria, pero 

cuanto nos falta por aprender. 

 

06 NOV. 22:00 horas. 

 

Ese día estuvimos esperando la visita en la Base de los Comandantes del Sector 3 y Sector 45, conjuntamente 

con el Jefe de Planes de U.N.T.A.C. Pero lamentablemente nos tuvieron en jaque con los helicópteros y lo único 

que aterrizó fue un MI-17. De él descendieron, el Oficial Ejecutivo y el Cabo 1era… de Comunicaciones como 

O.R.T., además 120 sacos terrenos y 4 granadas de humo. 
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El Oficial Ejecutivo me informó que en cualquier momento se podían producir enfrentamientos entre el N.A.D.K. y 

nuestras fuerzas en la Zona de Interposición. Incluso existía la posibilidad que las fuerzas de Naciones Unidas se 

retiraran, ya que esta es una operación de mantenimiento de la paz. Nos despedimos con un “Buena suerte”, 

regresando éste al helicóptero que partió rápidamente 

 

En este día tan tenso y complicado completamos la Organización del Terreno ajustándose el Plan de Defensa. 

Este se componía del establecimiento de 3 Puntos Fuertes en cada vértice del triangulo. Cada uno, con una 

posición para ametralladora MAG, un pozo de fusileros doble a cada lado ocupado por siete hombres. Se 

construyó una posición de mortero 60 mm brindando apoyo general. El perímetro quedó protegido con una 

alambrada de doble caída y un caballo de frisa bloqueando la entrada. Cada Punto Fuerte lo bautizamos YATAY, 

TUYUTI y BOQUERON. Dispuse terminar el helipuerto. Asimismo, le di la prioridad de los trabajos para el día 

siguiente, al Grupo de Ingenieros, entre lo que se encontraba el acondicionamiento y protección de un depósito de 

agua. 
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07 NOV. 23:00 horas. 

 

Siendo las 23:30 horas del día 06 y estando en descanso. Recibimos fuego indirecto, 3 impactos que cayeron 

cerca de la base e hicieron temblar el piso, disparos de armas automáticas de pequeño y gran calibre, como el del 

cañón antiaéreo automático ruso de 25 mm., munición trazadora se cruzó en ambos sentidos. Todo fue muy 

rápido. Mis hombres reaccionaron en excelente forma. Sabían donde tenían que ubicarse y cumplieron como lo 

habíamos ensayado. Se dieron las órdenes: “A los pozos, a las trincheras largo, apaguen las luces…!.”. Hubo 

algunos episodios impactantes. Delante de mí uno de los soldados, paso corriendo a medio vestir con todo su 

equipo, se tropezó y cayó estrepitosamente, se levantó como si nada hubiera pasado y siguió su carrera hacia su 

posición de combate. Mientras otro volvió a su lugar a buscar un Rosario del que pendía un pequeño crucifijo, 

luego con aquel tesoro santo regresó a su puesto. 

 

En ese momento y viendo a la gente actuar correctamente, mil ideas y dudas me cruzaron por la mente. Los 

proyectiles caían lejos y por el momento no había peligro. Pero no me engañaba que solo con 30 hombres no iba 

a ser tarea fácil. ¿Actuaría correctamente o el miedo me haría una mala jugada? ¿Había preparado a mis hombres 

correctamente para la defensa? Si algo tenía claro, era que todo estaba bajo mi total responsabilidad. Pero no 

había tiempo para pensar en cosas en ese momento inútiles. 

 

Los Jefes de Grupo y Escuadra me entregaron novedades y me solicitaron órdenes. Algunos efectivos 

permanecían bloqueados, era hasta si se quiere natural porque no todos reaccionan como deben en los primeros 

momentos. El O.R.T. ya había dado la alerta por radio a toda la Red de Gorila Blanco. Evalué la situación, recorrí 

las posiciones, ordenando distribuir munición, No se perdió ni un minuto y los hombres actuaron con 

responsabilidad. Allí vino a mi mente una antigua expresión, “la disciplina es el arma de la victoria”. De inmediato 

entregué novedades al Tte. Cnel. DA SILVA, con voz algo agitada (recuerdo haber respirado profundamente 

instantes antes). Toda la red estaba atenta con WHISKY 1. De lo único que estaba seguro era que no íbamos a 

descansar en toda la noche. En VERDÚN tocó descontrol, ya que luego de atacar XEI MA, se alargaron los tiros, 

cayendo en CHOAN KSAN, pero mi gente ahí, también reaccionó en forma excelente y coordinaron con el Jefe de 

Equipo de Observadores Militares (un coronel ruso que hablaba español) y establecieron contacto con la Redes 

de GORILA BLANCO y de Naciones Unidas. Lamentablemente no podía hacer nada por ellos si llegaba a haber 

un asalto durante la noche, pero sin decirlo directamente, cuando me comuniqué por radio, así lo entendieron. 

Sensación de impotencia. Se mantuvo contacto periódico con el Puesto Comando de Batallón y con el 

Comandante de Compañía en la base WHISKY 5. 

 

A las 01:00 aproximadamente recorrí las posiciones, con la situación en calma, más aparente que real. Los 

autorizo a preparar un “mate”, pero solo circularon dos entre las posiciones. 

Posteriormente me dirigí a tomar contacto con el Coronel HONG, para interiorizarme de lo que sucedía, llevando 

de escolta al Soldado 1era… Aparentemente el coronel tampoco tenía muy clara la situación, salvo que el ataque 

provenía del N.A.D.K. De todas maneras éste había ordenado que sus hombres estuvieran desplegados en sus 

posiciones. 

 

A las 03:00, otro impacto a unos 500 mts de la Base. Posteriormente nuevamente le tocó el turno a VERDUN, 

sentíamos los proyectiles pasar por encima nuestro. 

A eso de las 04:00, llegó el Coronel HONG. Nos reunimos en mi Puesto Comando, el jefe camboyano desplegó 

una carta con un perfecto dibujo de sus posiciones y de las “nuestras” exponiendo que, “posiblemente ataque POL 

POT a XEI MA”. Que de ejecutarse, éste se iba a producir antes del amanecer y que el sistema de comando y 
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control iba a ser seguramente, su primer objetivo. Sé que no debía haber coordinado la defensa con él y así 

mantenernos neutrales, pero en ese momento fue mi decisión. 

Reuní a los Jefes de Escuadra en el Puesto Comando y di órdenes para abrir fuego. Ajusté detalles con el Cabo 

2da… para el empleo del mortero 60 mm. Un “que Dios nos acompañe “, y todos regresaron a los Puntos Fuertes. 

Aún así quedaban cosas colgadas, lo que se aprende y sabe nunca es suficiente. Desde esa hora hasta las 05:30 

fueron momentos de tensión, temor e incertidumbre. Pero en los rostros de esos hombres, se reflejaba ante todo 

su convencimiento y disposición a salir victoriosos. 

 

Pasaron las horas y llegó un amanecer esplendoroso. Nunca agradecí tanto que amaneciera en Camboya. El 

ataque, gracias a Dios, nunca se efectuó. 

Aproximadamente a las 06:00, me comuniqué entonces primero con VERDUN, los que me informaron “sin 

novedad”. Posteriormente con el Jefe del URUBATT, quien me ordenó que preparara una patrulla y que recabara 

información más concreta de lo que había sucedido.  

 
Así lo hicimos y se determinó que habían bombardeado con Lanza Cohetes de 107 mm (alcance de 12 Km. y de 

origen chino) y lo habrían hecho desde una posición a unos 6 Km. en dirección sur-sureste. En CHOAN KSAN 

cayeron 6 impactos y en XEI MA 4. Posteriormente de dar el informe, me ordenaron que estuviera en condiciones 

de ejecutar el Plan de Evacuación Terrestre y de destruir lo que no pudiéramos llevar. Esta parte del plan no la 

tenía previsto. Debía clasificar y destruir bajo mi responsabilidad todo el equipo de la Base. Lamentablemente no 

lo habíamos hecho. Cuanto nos faltaba aprender. La gente cansada comenzó la tarea. Cada uno debía cargar 

solo con su mochila. 

A las 09:00 llegó en helicóptero, el Tte. Cnel. CABRERA, con el Oficial Adjunto al Oficial de Operaciones del 

URUBATT, mi Comandante de Compañía y su Oficial Ejecutivo. Con satisfacción le informé “Sin novedad en 

WHISKY 1”.  
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Entonces me dieron la orden de suspender la evacuación y preparar una Escuadra reforzada, para ir a CHARLY 

TANGO 1. Ahí debíamos organizar una defensa perimétrica. Fuimos en el helicóptero y al llegar nos reunimos con 

los Observadores Militares; que junto a nuestra Escuadra y al personal civil de U.N.T.A.C., comenzamos a trabajar 

hombro con hombro. Mientras lo hacíamos, vimos como hombres, mujeres y niños huían del poblado con sus 

pertenencias. Los uruguayos miraban con angustia la situación. A mi lado tenía a dos Soldados y sus rostros lo 

decían todo. Entre ellos surgió el comentario sobre las Familias y la Patria lejana. 

 

A las 13:00 llegó un vuelo de helicóptero MI-26, con la orden de evacuación de CHARLY TANGO 1 de todo el 

personal de Naciones Unidas, menos de los militares. Quedan el Comandante de Compañía junto a 6 hombres. 

Cuando el helicóptero regresó a WHISKY 1, me encontré que también se evacuaba la Base, menos doce 

integrantes de mi Sección y quedaban el Segundo Jefe del URUBATT, el Oficial Adjunto al Oficial de Operaciones 

y mi Oficial Ejecutivo. Por supuesto que debía quedarme, ya que era mi gente la que allí estaba. Tuve que ser 

reiterativo para que me autorizaran. Se me acercan varios de los hombres del “11” que venían en el helicóptero y 

con expresión de angustia, me solicitaron para quedarse voluntariamente con sus camaradas. No podían, pero 

acepté a dos de ellos. Uno tenía a su hermano entre los doce que permanecerían en la Base. El helicóptero partió, 

el personal y el equipo fue evacuado, solo quedamos con la mochila. Una nueva noche comenzaba… 

 

Hoy 22 años después, recuerdo que afortunadamente no sucedió ningún otro ataque. Pero eso es parte de otra 

historia. Posteriormente, el Comando de Batallón emitió un Anexo a la Orden de Batallón Nro. 117 / 92, 

reconociendo el desempeño del personal durante la noche del 07 al 08 de noviembre. Pero nada sobre lo anterior. 

Es así, que siempre consideré justo rendir un reconocimiento a los hombres del Batallón de Infantería Nro. 11, que 

con su accionar, demostraron de lo que son capaces los Soldados Orientales.  

Me dirijo a ellos y todo el personal de Infantería, Caballería, Artillería, Ingenieros y Comunicaciones, que tuve el 

honor de comandar, esa larga noche del 06 de noviembre de 1992. 

 
 

Escudo Batallón Uruguay en Camboya 

 

Mas fotos e información en este Enlace (álbum) Gorilas Blancos - Batallon Uruguay I (Camboya - UNTAC) 

 

https://www.facebook.com/media/set/... 

 

Coronel Alfredo J. Bravo. 

  

https://www.facebook.com/media/set/
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D.- MOZAMBIQUE 

El Batallón de Trasmisiones 4 de Portugal en ONUMOZ 

https://historiadastransmissoes.com/o-btm4-na-onumoz/  

Traducido mediante la inteligencia artificial de Google.  

O BTm 4 en ONUMOZ 

 
En la segunda mitad del siglo XX, la ONU comenzó a adoptar una postura de intervención activa, con miras a 

imponer la Paz en zonas en Crisis donde era necesario evitar o prevenir la ocurrencia de un desastre de carácter 

Humanitario. Para ello organizó operaciones, a veces civiles, a veces militares, que estaban compuestas por 

fuerzas asignadas por los países miembros. 

Portugal fue invitado en enero de 1993 a participar por primera vez en una operación de la ONU, en Mozambique 

con una Unidad técnica, de Ingeniería o de Transmisión, en una Operación denominada ONUMOZ. 

 
De los estudios elaborados por EME, se seleccionó una Unidad de Transmisión tipo Batallón con la misión de 

instalar y mantener un Sistema de Comunicaciones que garantizara el Comando y Control de las Fuerzas de la 

ONU, para la Operación ONUMOZ, distribuidas por las Zonas Militares de Nampula, Beira y Maputo según el 

dispositivo que se muestra en la figura adjunta. 

El estudio para el diseño y dimensionamiento de la Unidad adecuada fue encargado a la DAT y a la DGMT cuyo 

director, TCor Pinto de Castro, fue nombrado comandante de la misma. 

https://historiadastransmissoes.com/wp-content/uploads/2012/01/nova-imagem1.jpg
https://historiadastransmissoes.com/wp-content/uploads/2012/01/dispositivo-do-btm4-2.jpg


 
 

28 

 
En el estudio de la misión se concluyó que, debido a las grandes distancias, sería necesario crear dos redes HF, 

una de voz que conectaría las sedes de Maputo, Beira y Nampula, y otra de telégrafo que conectaría las Puestos 

en los cuarteles de las Unidades de Transmisión, en Matola, Dondo y el aeropuerto de Nampula, que daban apoyo 

a los cuarteles generales antes mencionados, con el fin de garantizar una diversidad de espacio suficiente. A un 

nivel inferior también se diseñaron redes HF para conectar los Comandos de las citadas Zonas Militares con las 

respectivas Unidades Operativas y de Apoyo subordinadas. 

También se planificaron redes telefónicas locales para la sede, basadas en Centrales Telefónicas Digitales, líneas 

alámbricas WD1-TT y Hertzian Beam Links. Para conexiones de corta distancia se utilizaron redes VHF 

soportadas por repetidores de área. Por primera vez se previó una red de satélites sustentada en el sistema 

INMARSAT compuesta por 8 terminales de tipo A. 

Además de la misión restablecida relativa a Comunicaciones, también se consideraron una serie de requisitos 

definidos por la ONU, a saber, la capacidad de la Unidad para autosustentarse durante 60 días, en mantenimiento, 

reabastecimiento de combustible y personal. Para ello se diseñó una Unidad tipo Batallón con una plantilla de 280 

hombres (14 Oficiales, 90 Sargentos, 36 Subcabos y 140 Trofeos) distribuidos en: 

 
Matola – 1 Compañía Operativa y 1 Compañía de Mando y Servicios en el Jefe del Batallón; 

Beira – 1 Compañía operativa 

Nampula – 1 Compañía operativa. 

La Compañía Matola desplegó equipos RATT en el Batallón Inhambane de tropas uruguayas y el Batallón Cocué 

de tropas de Zambia. 

La Compañía Beira, que apoyaba a una brigada italiana, desplegó equipos RATT en el Batallón Chimoio y el 

Batallón Tete. 

La Compañía Nampula apoyó a una brigada de Bangladesh con tropas en Cuamba. 

https://historiadastransmissoes.com/wp-content/uploads/2012/01/nu_bmi-v2-31a.jpg
https://historiadastransmissoes.com/wp-content/uploads/2012/01/btm42.jpg
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Cabe señalar que la concepción y constitución del BTm4 se vio facilitada en gran medida por el hecho de que se 

encontraba al final de la producción de varios equipos diseñados y fabricados en Portugal, lo que permitió 

disponer inmediatamente de equipos sofisticados y seleccionar personal que conocía profundamente los mismos, 

como lo habían estado en el seguimiento de su desarrollo y fabricación. 

Para esta misión de la ONU se puede decir que casi todo el material con el que estaba equipado el BTm4 era de 

fabricación nacional. Los equipos para el multicanal, FM-200 y DX 15/60, no eran “Know How” nacionales, sino 

que fueron fabricados bajo licencia del SISTEL. 

Estos dispositivos incluyen: 

– Cabines T-102 Central Telefónica Digital:      Qt. 6 

– Central Telefónica Tágide:                              Qt. 4 

– Cabo WD-1/TT (Km)                                       Qt. 50 

– Telefones  de Campanha P/BLC-101:            Qt. 180 

– Cabine RATT T-103:                                       Qt. 7 

– E/R HF P/FRC-330:                                         Qt. 16 

– Teleimpressor T-1000 Z/B                                Qt. 16 

– VHF significa: 

– VHF E/R P/VRC-482:                                      Qt. 20 

– VHF E/R P/PRC-501:                                      Qt. 22 

– Cabinas de Transmisión T-200:                       Qt. 3 

– Terminales INMARSAT – Tipo A:                     Qt. 8 

– Mástiles telescópicos, 

– Otros. 

Además de estos equipos fabricados en Portugal, fue necesario adquirir algunos materiales HF, a saber, antenas 

portátiles IAGY, antenas logarítmicas para enlace trasero y 8 terminales de satélite INMARSAT tipo A. 

Por primera vez también se instalaron antenas parabólicas, lo que permitió recibir emisiones de televisión por 

satélite. 

Al cabo de un año, en 1994, con vistas a la celebración de las elecciones impuestas por la ONU, el BTm4 sufrió un 

cambio de misión que supuso un reajuste de su tamaño y de su dispositivo, para adaptarse a una nueva fase de 

despliegue de Por lo tanto, las Compañías Beira y Nampula y los medios que apoyaban las diversas 

comunicaciones regionales fueron eliminados, dejando solo equipos para explorar las centrales telefónicas del 

cuartel general y la columna vertebral de comunicaciones de la Fuerza. La ONU estaba interesada en mantener la 

CIVPOL (Policía Civil de la ONU). ) y equipos electorales repartidos por todo Mozambique. BTm4 fue la encargada 

de brindar soporte en la instalación y exploración técnica de estos equipos. 

 
Cabe destacar que el BTm-4 contaba con una Unidad japonesa integrada en su zona de acuartelamiento, 

compuesta por 37 militares, que tenían como misión el control de movimientos y que estaban instaladas allí, junto 

al BTm4, por motivos de seguridad y uso. compartir la infraestructura de apoyo. 

Durante este período, la Unidad japonesa y el BTm-4 fueron visitados por varias entidades japonesas de la más 

alta jerarquía, desarrollándose una relación extraordinariamente rica que motivó que se mencionara en varias 

ocasiones el interés de establecer un intercambio de Agregados Militares entre Portugal y Japón. 

https://historiadastransmissoes.com/wp-content/uploads/2012/01/unidade-japonesa.jpg
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El BTm-4 celebró los días simbólicos de Portugal con especial énfasis el 10 de junio, en el que se izó la bandera 

portuguesa por primera vez después de 19 años, lo que causó gran emoción en la comunidad portuguesa en 

Mozambique. 

Esta misión estuvo marcada por desacuerdos con los organismos de la ONU en cuanto al uso de recursos, ya 

que, si bien la sede de la ONU había definido “líneas guía” donde se estableció una misión para el Batallón con 

material propio, lo que llevó a escalar una Unidad aprobada por el La propia ONU, en el Teatro de Operaciones, 

los elementos civiles de la ONU quisieron obligar a la Unidad a utilizar para sus servicios equipos adquiridos in 

situ, lo que incluso provocó problemas con la formación del personal operativo, que lo desconocía. A pesar de que 

el Comandante de la Fuerza, General Lélio da Silva, decidió que el BTm-4 utilizaría su propio material, seguía 

habiendo una divergencia permanente con los elementos civiles de comunicaciones de la ONU desplegados allí 

apoyados por su dirección administrativa. 

Esta interferencia de competencias entre el Mando de la Fuerza y el Jefe Administrativo de la ONU, con el 

consiguiente malestar que ello provocó, se fue acentuando a lo largo de la Operación ONUMOZ en varias áreas 

de Apoyo Logístico, como Transporte, Hospitales de Campaña, Reabastecimiento de combustible, Ingeniería, etc. 

Esta acción de los Servicios Administrativos de la ONU fue una repetición de lo ocurrido en otros Teatros de 

Operaciones donde intervino. 

Etiquetas: BTm 4 Operaciones Externas ONUMOZ Publicado en23 de enero de 2012  

Autor: General Pinto de Castro 

3 comentarios sobre “ El BTm 4 en ONUMOZ ” 

Pedroso de lima 

23 de enero de 2012 a las 18:04 

En primer lugar, quiero expresar mi satisfacción por ver a Pinto de Castro participar en este Blog, refiriéndose 

también a BTm4, del que fue uno de los principales protagonistas. 

Se trata de una acción destacable y pionera del Arma de Transmisión, ya que el BTm4 fue la primera unidad 

portuguesa de las tres ramas de las Fuerzas Armadas en actuar en el ámbito de la ONU, allanando el camino para 

la política exterior de participación militar que viene desarrollando desde entonces. sido seguido. 

Cabe destacar la excelente relación que mantuvo con la vecina unidad japonesa, pero sobre todo con 

Mozambique y la comunidad portuguesa. 

Cabe señalar que el BTm4 estaba casi completamente equipado con material de transmisión de fabricación 

nacional y que fue el enorme éxito que tuvo la experiencia del BTm4 en Mozambique lo que provocó que en 

Angola ocurriera lo mismo con el CTm5. 

Espero no sólo que la acción desarrollada por BTm4 dé lugar a más comentarios en este Blog sino también que 

aparezca un post sobre CTm5 como se merecen. 

Machado Caetano 
26 de agosto de 2018 a las 0:10 

Entonces, joven capitán médico, destinado y en preparación desde febrero de 1993 en la “Misión Militar 

Portuguesa en Mozambique” (MMPM), fui repentinamente “atrapado” en julio, para brindar apoyo médico durante 

la visita del Ministro de Defensa. – Dr. Fernando Nogueira – a BTm4. 

No había ningún médico militar portugués en Mozambique y, como estaba vacunado y mentalmente sano, volé a 

Maputo durante la noche. Llegué el día antes que el ministro. 

Mientras estuve allí, el CEMGFA también me encargó realizar una inspección sanitaria del BTm4, en Matola, Beira 

y Nampula. 

Esta repentina Misión en BTm4 tuvo algunos problemas logísticos. 

Al no pertenecer a ONUMOZ, al menos tenía que parecer un casco azul. Este “problema” se resolvió rápidamente 

cuando el Comandante del Batallón, TCor Pinto de Castro –un excelente comandante y amigo– me ofreció una 

https://historiadastransmissoes.com/tag/btm-4/
https://historiadastransmissoes.com/tag/operacoes-externas/
https://historiadastransmissoes.com/tag/onumoz/
https://historiadastransmissoes.com/2012/01/
https://historiadastransmissoes.com/author/jpintodecastro/
https://historiadastransmissoes.com/o-btm4-na-onumoz/#comment-120
https://historiadastransmissoes.com/o-btm4-na-onumoz/#comment-121
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gorra azul de las Naciones Unidas. Fue con este disfraz que, al día siguiente de llegar, aparecí en la portada del 

diario Público, junto al Ministro de Defensa (!!). 

También recuerdo que mi viaje desde Maputo, donde estaba basado, hasta Matola fue exageradamente rápido. . 

El conductor era especial. Era un mayor, a quien no conocía, y con quien formé una amistad única. Era el mayor 

Stone, Joaquim Stone. 

Este preámbulo sólo pretende enmarcar lo que pretendo transmitir: 

– Como las Transmisiones no era un área que dominara, me di cuenta de la competencia y el reconocimiento de 

la idoneidad técnica por parte de los líderes militares de otras naciones. 

– Desde el punto de vista de las relaciones internas, los líderes fueron respetados y reconocidos, el compromiso 

de las tropas fue total y el orgullo de ser portugueses y de BTm4 era evidente. 

– En el extranjero, BTm4 era la “Embajada” de Portugal. La transformación física de ese páramo en Matola y la 

mística que se creó, hicieron de nuestro batallón el lugar que todos querían visitar. 

En septiembre/octubre de 1993 llegaron los militares del MMPM y, a principios de 1994, esta otra Misión mía –la 

oficial– estaba en marcha. 

Tuve la suerte de tener también muchos camaradas, oficiales/sargentos y soldados, que eran profesionales de 

excelente carácter y con quienes formé fuertes amistades que han continuado. 

De esta Misión debo destacar mis funciones como responsable de la Inspección Médica de candidatos al Ejército 

común de Mozambique, que incluiría soldados del FRELIMO y RENAMO. Como parte de los Equipos de 

Reclutamiento, que recorrieron todo el país –de sur a norte y de la costa al interior– tuve la oportunidad de vivir 

una experiencia enriquecedora y única. 

Pero BTm4, una unidad a la que nunca pertenecí, fue la unidad militar donde mejor me sentí en mi vida. 

Transformó un desplazamiento “voluntario forzoso” en una experiencia única desde el punto de vista humano, 

médico y militar. 

Por eso, agradezco a TODOS los soldados de BTm4 por ese año inolvidable con el que tuve el privilegio de 

compartir. 

General Pinto de Castro 

3 de septiembre de 2018 a las 15:59 

Fue una agradable sorpresa ver este comentario del camarada y amigo Dr. Machado Caetano aparecer aquí en el 

blog de Tm, donde describe animadamente las circunstancias inoportunas de su nombramiento para una misión 

en MMPM, así como las responsabilidades adicionales que se le asignaron sobre BTm. 4, lo que le permitió 

ponerse en contacto y conectarse con él. A continuación, aprovecho para hacer algunos comentarios elogiosos 

sobre el BTm 4, que agradezco personalmente y en nombre de todos los soldados del BTm 4, que sé que os 

tienen una gran consideración y estima. 

De hecho, en el momento del proyecto y creación del Batallón se intentó incluir en su organización un cuerpo 

sanitario que estaría compuesto por un Puesto de Socorro en cada una de las Compañías ubicadas en Nampula y 

Beira encabezado por una enfermera y en Matola, encabezado por un médico. Esta intención surgió porque se 

sabía que el problema de salud era un tema delicado, dado que esa zona era muy vulnerable a epidemias y 

diversas enfermedades infecciosas. Esto no fue posible, no sólo porque hacía que la estructura fuera muy pesada, 

sino también porque faltaba personal médico. 

Así, si bien el apoyo sanitario lo brindaba un Hospital Militar de ONUMOZ, se decidió que el BTm 4 contara con el 

apoyo informal del MMPM que se estaba creando en ese momento, no sólo en el área de Salud, sino también en 

otros aspectos logísticos. áreas, concretamente la ingeniería. 

Por eso, cuando se recibió la información de que vendría un médico, la noticia fue muy bien recibida, porque la 

salud, aunque no era un problema, sí era una preocupación. 

Sabiendo que un médico había llegado a Maputo, fue necesario ir a buscarlo. Está claro que para buscar a una 

persona especial, sólo puede ser una persona especial. Entonces se decidió que sería el segundo comandante, el 

http://gravatar.com/jpintodecastro
https://historiadastransmissoes.com/o-btm4-na-onumoz/#comment-122
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mayor Stone, quien era un soldado extremadamente eficiente y rápido para realizar misiones. Las sorpresas que 

se podían producir no se produjeron en esa misión, sino en los eventos de ocio y bienestar que organizaba el 

Batallón los fines de semana, cuando se utilizaba para transportar a vecinos de la zona de Macaneta. Sucedió que 

en su altruismo llenó demasiado el jeep, lo que, con la carretera llena de baches, le llevó en ocasiones a perder 

algunos pasajeros. 

El capitán médico recién llegado superó las expectativas. Inmediatamente se reveló como una persona tranquila, 

bondadosa y sin pretensiones, lo que lo llevó a integrarse y participar fácilmente en las tertulias organizadas por 

los soldados del Batallón con fados y baladas, organizadas para mantener el espíritu del cuerpo, el bienestar y la 

moral del personal. De espíritu sencillo y revelada competencia técnica, rápidamente se convirtió en amigo y 

consejero, lo que le llevó a ganarse la estima y el respeto de todos los compañeros, oficiales, sargentos y 

soldados que entraron en contacto con él, no sólo en el Batallón, como en MMPM, y que aún persisten en la 

actualidad. Cabe agregar que también realizó amplias acciones de apoyo a los civiles, a quienes ayudó. 

Gracias a la postura abierta y franca creada, BTm 4 empezó a contar cada vez con más participación de invitados 

civiles, comunidad portuguesa, militares de otros contingentes de ONUMOZ y MMPM, lo que se combinó con la 

preocupación de mantener siempre una postura firme, la disciplina y eficiente funcionamiento del Sistema 

Operativo de Transmisión, logró lograr una imagen muy positiva para sí misma y para el país, lo que nos 

enorgullece mucho. 

No puedo dejar de hacer una referencia especial a mi gran amigo y compañero el Mayor Joaquim Stone, quien fue 

una elección perfecta para esta misión como 2º Comandante. Fue extremadamente leal y solidario. Tenía gran 

iniciativa, era decidido y muy operativo. Nos permitió formar un equipo de mando cohesionado y eficiente. Como 

Comandante, me gustaría agradecerle por todo el apoyo y compromiso abierto e incondicional que siempre me ha 

brindado. Al finalizar la misión consideré que sus servicios debían ser considerados relevantes, extraordinarios y 

de alto mérito. 

Al Dr Machado Caetano, aquí le dejo mi abrazo. 
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Relación de los Portugueses con los Uruguayos  

Memorias del Sargento (EC) Roberto Tejeira desplegado en el primer contingente en 1993 

En 1993 se inició el despliegue de las tropas perteneciente al Batallón Uruguay en la región sur, encontrándose su 

puesto de comando principal en la ciudad de Inhambane a unos 500 km al norte de la capital del país, Maputo. 

 
 

En nuestro puesto de comando, contábamos con un destacamento del Batallón de Comunicaciones Portugués 

que era parte de ONUMOZ. 
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Puesto de Comando del Batallón Uruguay en Inhambane en 1993 a inicios de su construcción.  

 

 

 

 

 
Entrada principal al Puesto de Comando y Base central del Batallón Uruguay en Inhambane de Mozambique. 

 

http://2.bp.blogspot.com/-EIhF5ZNk2Ho/UcxGL1OQ1NI/AAAAAAAACP4/0Ur2ix92yjs/s1600/img017.jpg
http://4.bp.blogspot.com/-_RAjaIT-jfc/UcxFqZQw4FI/AAAAAAAACPA/2LRGfi7KZxI/s1600/img011.jpg
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Parte del destacamento del Batallón Portugués que se encontraba instalado dentro de la Base del Batallón 

Uruguay en Inhambane.  

 

Cuya misión era la de mantener el enlace permanente desde el Puesto de Comando del Batallón Uruguay con el 

Puesto de Comando de la región sur en Matola que era una ciudad cercana a Maputo, el mismo era realizado con 

equipamiento propio del Ejército de Portugal, quienes se ubicaron al lado de las instalaciones de nuestra Sección 

de Comunicaciones.  

 

Sus equipos de comunicaciones técnicamente eran parecidos a los nuestros (HF, VHF, teleimpresor), pero su 

infraestructura era muy superior:   

Contaban con un shelter (o cabina) con todos los equipos de comunicaciones, incluso un teléfono satelital, dos 

grupos electrógenos en tándem en un tráiler, una carpa tipo estructural con un placard para cada uno de ellos.  

Este destacamento estaba formado por 6 P/S ( 1 Sargento, 4 Cabos y 1 Soldado),  

Ellos recibían los mensajes para nuestro Batallón, nos los entregaban y nosotros le dábamos el trámite 

correspondiente. Inversamente procedíamos con los mensajes expedidos.  

 

Nuestra relación era muy amistosa y de camaradería ya que la proximidad de los idiomas nos permitía un 

acercamiento mayor.  

 

  

http://1.bp.blogspot.com/-SDC7dLmsEME/UcxE7FN5QDI/AAAAAAAACOw/oL9FjPoH0xI/s1600/img008.jpg
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Comunicación epistolar con realizada con integrantes del Batallón de Transmisiones de Portugal  

El  25 de Julio, 2024 at 4:40 PM Secretaría AVOPU <secretaria.avopu@gmail.com>  se envió el siguiente 

mensaje: 

Señores Veteranos del Exército de Portugal  

La Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay (AVOPU) es una organización sin fines de lucro 

que se dedica a la difusión de información relacionada con las operaciones de paz realizadas por las Fuerzas 

Armadas y Policiales de Uruguay en todo el mundo. 

Nuestro objetivo es promover el intercambio y la difusión de experiencias a través de actividades académicas, 

culturales y sociales, así como la publicación de artículos periodísticos, notas, historias de vida y anécdotas. 

Con el fin de enriquecer nuestra Gaceta Digital de edición mensual, nos gustaría solicitar su anuencia para 

reproducir algunos de los artículos que han publicado en sus portales web. (Una reedición o réplica de los 

mismos). Esta Gaceta tiene como única finalidad hacer llegar valiosa información a nuestros lectores, y se llevará 

a cabo sin fines de lucro. Aseguramos que toda la información reproducida incluirá la debida transcripción de la 

dirección URL de su página y la mención de su medio periodístico. (Nos referimos a información que ya tiene su 

antigüedad) 

Creemos que esta colaboración no solo permitirá dar a conocer el trabajo de nuestros integrantes, sino que 

también ofrecerá una segunda oportunidad para que su valiosa información llegue a un público más amplio. No 

pretendemos competir ni restar relevancia informativa a su prestigiosa empresa; al contrario, buscamos realzar el 

trabajo realizado por todos. 

Cualquier otro aporte que ustedes consideren difundir es bienvenido y colaboraremos en la difusión del mismo. 

Estamos a su disposición para cualquier consulta o aclaración que necesiten en secretaria.avopu@gmail.com. 

Agradecemos de antemano su consideración y apoyo en esta iniciativa. 

A título de ejemplo enviamos uno de los links de que estamos mencionando 

https://historiadastransmissoes.com/o-btm4-na-onumoz/ 

 

Su respuesta el 5 de agosto  2024, 18:24 

Ilustre Secretário da “Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz de Uruguay”, 

Na sequência da manifestação de interesse em reproduzir artigos do nosso “website”, visitámos o site da AVOPU, 

o qual felicitamos pela relevância da Missão que desempenham e dos Valores que abraçam. 

Um dos objetivos do site da Comissão da História das Transmissões Militares (CHT) é ser um registo da história 

das Transmissões Militares desde a criação do Corpo Telegráfico em 1810 até à atualidade. 

Um dos pontos altos da nossa história, foi a participação do BTm 4 na Operação ONUMOZ, tendo garantido as 

comunicações do Comando da Força ONUMOZ aos 3 Comandos das Regiões Militares, aos 5 Batalhões de 

Infantaria e a diversas unidades de apoio. 

O BTm 4 estava sediado na Região Militar Sul, na Matola, e tivemos o gosto de trabalhar com militares do 

contingente uruguaio, designadamente com o Comandante da Região, e receber, em 1 de agosto de 1994, no 

nosso estacionamento, a visita de Sua Excelência o Ministro da Defesa Nacional do Uruguai e Sua Excelência (Dr. 

Daniel Martins) o Comandante-em-Chefe do Exército do Uruguai, (Tte.Gral. Daniel García) que assinaram o Livro 

de Honra do BTm 4. 

Naturalmente, a CHT concorda com a reprodução pela “Gaceta Digital” dos artigos que sejam do vosso interesse, 

nos termos descritos no mail que recebemos do meu Coronel em 24 de julho de 2024. Solicitamos que nos 

enviem o acesso ao link da “Gaceta Digital” que reproduza artigos do nosso site, para publicação na rubrica 

“Notícias” do site da CHT e para arquivo histórico. 

Com os meus respeitosos cumprimentos, 

Em nome da CHT, 

Major-General (R) Miguel Leitão 

mailto:secretaria.avopu@gmail.com
mailto:secretaria.avopu@gmail.com
https://historiadastransmissoes.com/o-btm4-na-onumoz/
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E.- ANGOLA 

UNAVEM III  Bn U III  

Un campo de minas inesperado: Una historia sobre la 
astucia y la perseverancia en la Misión UNAVEM III 

 
La Misión de Verificación de las Naciones Unidas en Angola (UNAVEM III) se estableció el 8 de febrero de 1995 
para ayudar al Gobierno de Angola y a la União Nacional para a Independência Total de Angola (UNITA) a 
restaurar la paz y lograr la reconciliación nacional. 
En un remoto rincón de Angola, donde la guerra había dejado su amarga huella, un grupo de mujeres se aferraba 
valientemente a la tierra que les había sido legada por sus ancestros. La paz era un susurro lejano, pero entre los 
estallidos de las armas, estas mujeres encontraron un rincón de esperanza en un pequeño pedazo de tierra fértil. 

 
Un día, una noticia turbadora llegó a sus oídos a través de una ONG local. Había un campo minado justo debajo 
de su huerta. Aunque el peligro latente debería haber sido motivo de terror, estas mujeres, con una fortaleza 
nacida de la necesidad, continuaron trabajando la tierra con una determinación inquebrantable. 
Cuando la UNAVEM III recibió la denuncia, sabían que no podían esperar. ¿Cómo era posible que estas mujeres 
trabajaran tranquilamente en un campo sembrado de muerte? La respuesta, sin embargo, yacía bajo la superficie, 
esperando pacientemente su momento para emerger. 

 
El calor del sol africano golpeaba con fuerza sobre la tierra roja de Angola mientras los integrantes de la Sección 
de Ingenieros avanzaba con cautela. Integraban el Batallón Uruguayo, desplegado en el Sector Central como 
parte de la Misión de Verificación de las Naciones Unidas en Angola III (UNAVEM III), una operación de paz 
crucial en un país devastado por la guerra civil. 
Estos integrantes de la Sección de Ingenieros, armados con tecnología y valor, se dirigieron al lugar de la 
denuncia. Lo que encontraron fue una escena extraña: mujeres, en su mayoría viudas o madres solteras, 
trabajando la tierra con una calma que desafiaba la realidad circundante. 
Con el detector de metales en mano, comenzaron a sondear la tierra, cavando con cuidado cada centímetro en 
busca del peligro oculto. El silencio pesaba sobre ellos, solo interrumpido por el sonido inquietante del detector 
cuando se encontraba con algo más que tierra. 
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Y entonces, en medio del polvo y el sudor, un soldado descubrió la verdad enterrada: un campo minado, listo para 
cobrar su terrible tributo a cualquiera que se atreviera a perturbar la paz de su letargo. 
Pero estas mujeres, con su ingenio y su coraje, habían encontrado una manera de sobrevivir incluso en medio del 
peligro. Habían aprendido a vivir con las sombras de la guerra acechando bajo sus pies, y aún así, se negaban a 
renunciar a su tierra, su fuente de vida. 
La labor del Batallón Uruguayo fue crucial en ese momento, desactivando las minas una a una y devolviendo un 
poco de seguridad a aquellas mujeres valientes. Pero más allá de eso, su historia resonó en todo el país, 
recordando a todos que, incluso en los momentos más oscuros, la esperanza puede encontrar un camino para 
florecer. Y así, en medio de la desolación de la guerra, estas mujeres plantaron semillas de vida y resistencia, 
recordándonos a todos que, incluso en los lugares más inhóspitos, la humanidad puede encontrar formas de 
florecer. 
Reflexiones: 
• Este incidente también pone de relieve el peligro constante que representan las minas antipersonales, no 
solo durante la guerra, sino también años después del cese de las hostilidades. 
• La labor del Batallón Uruguayo en la detección y desactivación de minas antipersonales fue fundamental 
para proteger a la población civil y contribuir a la reconstrucción de Angola. 
 

Coronel Ruben Casadei  
 

"Cumulonimbo africano" - Angola 1992 
 

https://peacekeeper.design.blog/2020/04/22/cumulonimbus-africanis-angola-1992/ 

 

La hélice es simplemente un gran ventilador en la parte delantera del avión que mantiene fresco al piloto. 

¿Quieres una prueba? Haz que se detenga y luego observa cómo el piloto comienza a sudar. 

Eso es lo que dice el chiste de la aviación, pero no 

podría ser más acertado en lo que se refiere a la 

reacción de un piloto ante la pérdida de empuje de su 

hélice. Recuerdo un día, en el aeródromo de Luena –

Angola–, durante la misión de la ONU para apoyar las 

elecciones de 1992 en ese país, cuando el piloto de un 

avión Beechcraft C-90 GT King Air aterrizó en esas 

condiciones. 

Durante la aproximación final, el bimotor King Air parecía 

tener dificultades para aterrizar. Uno de sus motores 

estaba parado y el otro emitía un ruido aleatorio de 

potencia. ¡Ese piloto estaba definitivamente en serios 

problemas! 

 

Cuando el capitán consiguió por fin aparcar el avión en 

el punto de la ONU, salió de la cabina sudando como un 

manantial y señaló hacia el horizonte sur. A lo lejos, 

podíamos ver un muro de nubes infranqueable, formado 

por enormes torres de cumulonimbos. Esas cosas en 

África pueden ser enormes, elevándose hasta 45.000 

pies o más. Dentro de una torre de cumulonimbos hay 

https://peacekeeper.design.blog/2020/04/22/cumulonimbus-africanis-angola-1992/


 
 

39 

tormentas eléctricas, fuertes lluvias, vientos muy fuertes y hielo; pequeñas y grandes bolas de hielo, volando arriba 

y abajo de la nube. ¡No es un buen lugar para volar! 

Al observar el avión, parecía que había sido atacado por una manada de leones; tal era la cantidad de arañazos y 

abolladuras profundas que presentaba el blindaje del avión. En varias partes del fuselaje había desaparecido la 

pintura; sus antenas de comunicaciones y ayudas a la navegación estaban rotas; la cubierta de goma del 

anticongelante del borde de ataque de las alas colgaba a rayas; algunas ventanas estaban agrietadas; los 

alerones y el estabilizador estaban abollados; todas las luces externas estaban rotas y ambas hélices estaban 

descentradas, como si una horda de ratas se hubiera estado alimentando de ellas. Sin embargo, lo que más me 

impresionó fue una tremenda colisión que debió haber ocurrido en el morro afilado del avión. Al parecer, alguien le 

había dado un valiente puñetazo en el morro del Beechcraft, convirtiendo lo que era cóncavo en convexo. 

El sudoroso piloto al mando simplemente dijo: 

 – “Al sureste de este lugar hay un cumulonimbo alto y largo. No teníamos posibilidad de pasar por encima 

y la turbulencia era demasiado fuerte para volar por debajo, por lo que decidí cruzarlo 

perpendicularmente… Poco después de entrar en las nubes, parecía que habíamos chocado contra una 

pared de hielo… Empecé a sudar cuando perdimos el motor número uno y el número dos tuvo una pérdida 

drástica de potencia”. 

Independientemente de la tecnología, la Madre Naturaleza seguía al mando, y todos podíamos ver a lo lejos aquel 

gran “ Cumulonimbus Africanis ”. 

Coronel Paulo Goncalves (Portugal)22 de abril de 2020  
 

F.- REPÚBLICA DEMOCRÁTICA DEL CONGO 

 

Envían a 400 militares al Congo 

 

 
 

https://www.lr21.com.uy/politica/38402-envian-a-400-militares-al-congo 

 

16 de marzo de 2001, 00:00hs 

Envían a 400 militares al Congo 

El presidente de la República, Jorge Batlle, despidió ayer a los efectivos que viajarán la semana próxima a la 

República Democrática del Congo en misión de mantenimiento de la paz bajo el mandato de Naciones Unidas. 

El contingente está compuesto por unos 400 efectivos de las tres fuerzas: una compañía de infantería reforzada 

del Ejército de 210 integrantes, que incluye una unidad médica y personal suplementario para tareas de 

comunicaciones y administrativas; una Compañía de Patrulla Fluvial compuesta por 110 efectivos de la Armada 

Nacional y 56 integrantes del Ejército en apoyo de seguridad terrestre y logístico; la Fuerza Aérea contribuirá con 

un contingente de 2 oficiales y 5 de personal subalterno. 

En febrero, el gobierno recibió un ofrecimiento de ONU para participar en Congo con un contingente de 

mantenimiento de la paz. El Parlamento ya autorizó el envío de tropas a ese país. En el acto de entrega de los 

pabellones de guerra, participaron el presidente Jorge Batlle, el vicepresidente Luis Hierro López y el ministro de 

Defensa, Luis Brezzo. 

https://peacekeeper.design.blog/author/unmo1060/
https://peacekeeper.design.blog/2020/04/22/cumulonimbus-africanis-angola-1992/
https://www.lr21.com.uy/politica/38402-envian-a-400-militares-al-congo
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El secretario de Estado dijo que el contingente uruguayo se desplegará en una zona de cese del fuego, limitada 

por el río Congo y la frontera del país. Junto con las fuerzas uruguayas, serán desplegados contingentes que 

provienen de Italia, Senegal y Marruecos. La misión, agregó Brezzo, es «dar garantías de que esa paz convenida 

no se va a romper». Respecto a recientes enfrentamientos militares registrados en Congo, el ministro de Defensa 

agregó que si bien «la profesión militar es una profesión de riesgo», en este caso las tropas uruguayas no 

intervendrán en choques armados. 

Al despedir a las tropas uruguayas, el presidente Batlle destacó que «poner las armas, la disciplina, el valor, el 

coraje, y el sentido de responsabilidad al servicio de la paz es una de las misiones más importantes que tienen los 

pueblos y los gobiernos del mundo» y agregó que en aquel lugar en donde la paz no exista «está también alterada 

nuestra propia paz». 

Más adelante, dijo que el éxito de la misión permitirá al país ser «más respetado, mejor considerado y más digno 

de ocupar un lugar de privilegio de preferencia en este tipo de misiones». 

Por su parte, el integrante de la misión teniente coronel Washington Allende sostuvo que los efectivos que los 

precedieron y que perdieron sus vidas o resultaron heridos en misiones anteriores de este tipo «han generado un 

honroso compromiso de dedicación, entrega y profesionalismo que fortalece el espíritu y obliga a seguir 

cumpliendo la noble misión de defensa de la paz mundial». 
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Kalemie: la MONUC garantizará la seguridad de la ciudad 

Publicado el lunes 31/05/2004 

 

https://www.radiookapi.net/sans-categorie/2004/05/31/kalemie-la-monuc-assurera-la-securite-de-la-ville-5 

 

 
 

A este respecto, celebró una reunión en la que participaron las autoridades civiles y militares del distrito de 

Tanganica. Juntos decidieron que a partir de ahora el contingente uruguayo velará por la seguridad de la ciudad. 

 

https://archivo.presidencia.gub.uy/noticias/archivo/2004/abril/2004042905.htm 

28/04/04 

BATLLE SE REUNIÓ CON EL PRESIDENTE DEL CONGO 

El Presidente Jorge Batlle se reunió con su par congoleño, Joseph Kabila, firmando una declaración 

conjunta que reafirma el principio de cooperación basado en la legalidad y el respeto mutuo de ambas 

naciones. 

 
El Presidente de la República, Jorge Batlle, se reunió en Kinshasa con el Presidente de la República Democrática 

del Congo, Joseph Kabila, firmando una declaración conjunta que reafirma el principio de cooperación basado en 

la legalidad y el respeto mutuo de ambas naciones. 

Kabila felicitó al Presidente Batlle por el comportamiento y la conducta ejemplar de las tropas uruguayas en Misión 

de Paz, bajo el mandato de las Naciones Unidas, y le informó sobre la evolución de las Instituciones de la 

Transición (como se denomina en el Congo a las entidades encargadas de coordinar la labor del gobierno y las 

Misiones de Paz). 

La reunión que se prolongó por casi una hora en el Palacio de Gobierno, culminó con la lectura de una declaración 

conjunta y posterior conferencia de prensa, en la que Batlle resaltó su intención de potenciar y reforzar la 

cooperación Sur-Sur, mediante los mecanismos apropiados de promoción de los lazos de cooperación entre 

privados y públicos de ambos continentes. 

El Presidente congoleño ha participado ya -como invitado- de una Cumbre de Presidentes del MERCOSUR 

realizada en Florianópolis, por lo que la puesta en práctica de esta colaboración mutua Sur-Sur, podría 

concretarse en un relativo corto plazo. 

Por otra parte, Kabila aceptó la invitación del Presidente Batlle, para efectuar una visita oficial a Uruguay. 

https://www.radiookapi.net/sans-categorie/2004/05/31/kalemie-la-monuc-assurera-la-securite-de-la-ville-5
https://archivo.presidencia.gub.uy/noticias/archivo/2004/abril/2004042905.htm
https://archivo.presidencia.gub.uy/fotos/banco/2004/abril/20040429eg.JPG
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El Mandatario uruguayo ha insistido en que las Naciones Unidas deben rever su plan estratégico en las Misiones 

de Paz, ya que el logro final de la paz no es sustentable, si ésta no está acompañada con la generación de trabajo 

y la mejora de la calidad de vida de los pueblos, una vez finalizada la guerra. 

Durante su visita al Cuartel General de la ONU en Kinshasa, Batlle afirmó que Uruguay está decidido a seguir 

participando de estas operaciones, siempre que el Congo esté de acuerdo y Naciones Unidas lo solicite. 

Representantes de los efectivos uruguayos en Kinshasa, fueron los encargados de despedir al Presidente Batlle 

desde la convulsionada región. 

De esta manera se cierra la actividad presidencial en el continente africano. 

La comitiva oficial partió a Johannesburgo, para emprender viaje mañana viernes hacia Uruguay. 

COMUNICADO CONJUNTO 

Su excelencia el Señor Presidente de la República Democrática del Congo, ha recibido al Presidente Jorge Batlle 

Ibáñez de la República Oriental del Uruguay, en una visita de trabajo de 48 horas. 

Luego de haberle deseado la bienvenida a su prestigioso huesped, el Presidente de la República Señor Joseph 

Kabila, ha informado a su homólogo, sobre la evolución institucional de la transición y lo felicitó por la conducta 

ejemplar de las tropas uruguayas en Misión de Paz, en del marco de la MONUC, en la República Democrática del 

Congo. 

El Presidente uruguayo, a su vez, ha expresado su gratitud al Jefe de Estado congolés, por todas las muestras de 

simpatía y los honores brindados a su delegación y a su propia persona a lo largo de toda la visita. Expresó a su 

vez su beneplácito al constatar que las partes de la transición trabajan en favor del pueblo congolés y su proceso 

de paz. 

Los dos Jefes de Estado, han afirmado el principio de la cooperación basada en la igualdad y el respeto mutuo. 

Ellos asimismo, han expresado la necesidad de potenciar la cooperación sur-sur, a través de mecanismos 

apropiados de promoción de lazos de cooperación entre el empresariado privado, fomentando así la creación de 

alianzas que conduzcan a establecer un sistema mutuamente beneficioso, que potencie y proteja las iniciativas de 

inversión privada. 

El Presidente Jorge Batlle Ibáñez ha invitado a su colega congolés, a efectuar una visita oficial a la República 

Oriental del Uruguay. Esta invitación ha sido aceptada. 

Los dos Jefes de Estado, han comprometido todo su esfuerzo en favor de la resolución pacífica de los conflictos 

que existen en el mundo. 

Por último, han acordado consultarse mutuamente con el fin de fortalecer la cooperación bilateral entre la 

República Oriental del Uruguay y la República Democrática del Congo. 

Hecho en Kinshasa, el 29 de abril de 2004. 

 
 

 
 

https://www.lr21.com.uy/politica/140020-batlle-homenajeo-a-las-tropas-en-el-congo#google_vignette 

  

https://www.lr21.com.uy/politica/140020-batlle-homenajeo-a-las-tropas-en-el-congo#google_vignette
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Batlle homenajeó a las tropas en el Congo 

 
El presidente de Uruguay, Jorge Batlle, rindió homenaje ayer en Kisangani, capital de la Provincia Oriental 

(nordeste de la República Democrática del Congo, RDC), a los soldados de su país que participan en la misión de 

paz de la ONU, la Monuc. 

«Quiero agradecerles su disciplina, su bravura, en definitiva su profunda participación en la misión de la ONU en la 

RDC», declaró el Presidente de Uruguay a sus compatriotas del contingente uruguayo en Kisangani. 

Por la noche, Batlle viajó a Kinshasa, para entrevistarse en privado con su homólogo congoleño, Joseph Kabila, 

que le ofreció una cena. * 

 
 

Un Comandante de Compañía del Batallón 

Uruguay en misión de paz en el Congo. (1ª Parte) 

 

Diario Personal de Experiencias sobre las Operaciones del Batallón Uruguay en la República Democrática del 

Congo (2003-2004). Este diario recoge las vivencias y reflexiones de un Comandante de Compañía del Batallón 

Uruguay durante su despliegue en la República Democrática del Congo entre 2003 y 2004. Los relatos aquí 

presentados son fieles a las circunstancias y el contexto que se vivieron en aquellos días. Aunque hoy los leamos 

con una perspectiva diferente, reflejan la realidad de los hechos ocurridos. Los conceptos, pensamientos y 

descripciones son de exclusiva responsabilidad de su autor, Coronel Gustavo M. Cabrera.  

 

Oficial del Ejército Nacional de Uruguay, ingreso a la Escuela Militar el 01 de Marzo de 1985, egresando como 

Alférez de Caballería el 21 de Diciembre de 1989. 

Luego de la Crisis Económica que nuestro país tuvo que atravesar durante el 2002, decide presentarse como 

voluntario a una de las Misiones de Paz que Uruguay tiene con las Naciones Unidas, en la República Democrática 

del Congo.  

 

CRONOLOGÍA DE SUCESOS 

• Luego de completados los reconocimientos, que se hicieron de manera paralela a la planificación para el 

despliegue, el 23 de abril de 2003, el URUBATT desplegó los primeros efectivos en Bunia. 

• La operación era una emergencia. Debía desplegarse una tropa que reemplazara a los Ugandeses que 

tenían que retirarse de Ituri antes del 26 de abril de 2003, y si MONUC no demostraba una opción válida 

para garantizar la seguridad de Bunia al menos, Uganda no quería retirarse. 

• Rwanda presionaba, manifestando que, en caso de no producirse el retiro de Uganda, ellos deberían 

enviar sus tropas de nuevo a la RD Congo. 



 
 

44 

En este entorno, se inició la Operación Bunia, en condiciones austeras, bajo gran presión, con mucha 

expectativa… 

• Una vez desplegados los primeros elementos del URUBATT, el 23 de abril de 2003, los sucesos se fueron 

presentando de manera intensa. 

• Inmediatamente de arribados en Bunia, la prensa mundial fijó sus ojos en Ituri: - MONUC, finalmente 

intervenía en la conflictiva región. 

• Hubo encuentros con las autoridades Ugandesas, el Force Commander, visitó Bunia, las autoridades 

locales estaban atentas… 

• Los primeros hechos violentos, se presentaron, un Observador Militar murió en Kumanda, por efectos de 

una mina antitanque, el Urubatt tuvo el primer enfrentamiento... 

• Los grupos armados patrullaban las calles junto a los Ugandeses y a MONUC… la tensión se palpaba. 

• Las tropas de Uganda debían retirarse el 26 de abril, existían muchas presiones, hasta que partieron 

definitivamente el 6 de mayo de 2003, dejando el aeropuerto en manos del URUBATT  

• Los Hemas (UPC y PUSIC) tomaron la ciudad el 12 de mayo de 2003. 

• Los enfrentamientos continuaron, hubo contraataques y cambios en las posiciones de los grupos. 

• Se produjo en este momento una crisis humanitaria. Los desplazados, buscaban protección en los lugares 

de MONUC, no había hospitales, y había que enterrar los muertos. 

El URUBATT debió participar activamente, readecuando sus medios una vez más… 

• Las cosas se empiezan a normalizar, y se concreta el arribo de una Fuerza Multinacional liderada por 

Francia. 

• Esta Fuerza actúa bajo el Capítulo VII de la Carta de ONU, y está organizada por la Unión Europea. 

• Al principio esta intervención fue resistida, pero poco a poco, se fue imponiendo. 

 

LA COMPAÑÍA DE FUSILEROS ALFA 2003-2004 – Batallón Uruguay IV 

Abril 9, 2003 

17.30 hs- Llegó a la unidad (Reg. C. Mec. Nº 4) un radio de la Brigada de Caballería Nro 3 donde soy designado 

como comandante de la Ca. de Fus. Mec “A”, correspondiente al Batallón Uruguay IV desplegado en la República 

Democrática del Congo.  

También, se me cita para el día 30 de abril del 2003 concurrir a la D.E.I a saludar al Cte. D. 
 

Abril 10, 2003 

09.30 hs- Concurro a la División. Me reúno con el Cap. Pablo González (designado como ejecutivo de la 

Compañía). Saludamos al general, recibimos algunas pequeñas órdenes sobre cómo se va a desempeñar la 

instrucción de la Compañía antes de ser desplegada. 
 

Abril 11, 2003 

11.00 hs- Recibo un llamado telefónico del Sgto. 1ro. Sosa de la división quién me informa que tengo una 

documentación para levantar. Mando el vehículo de la unidad, no hay nada.  
 

Abril 23, 2003 

07.30 hs- Recibo documentación y antecedentes de Compañías ya desplegadas. De a poco voy informándome de 

los pasos a seguir. 

12.00 hs- Llega un radio solicitando mi presencia en el centro de idiomas para coordinar clases de francés. 

16.00 hs- Coordino las clases, pero no hay profesores 
 

Continuará – Coronel Gustavo M. Cabrera 
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G.- RUANDA 

Misión de Paz de ONU en Ruanda 
Año 1994 

Diario de Anotaciones Personales 

Capítulo 10 
 

Concentración de efectivos de UNAMIR en Nkumba 
 

AVANCE RPF SOBRE BYUMBA 

 

Nkumba 

10 de abril de 1994   H 2126 Domingo 

 

Recién hicimos una ronda de comunicaciones en la que hemos denominado "red Charrúa" en la que todos los 

uruguayos nos comunicamos en español, para pasarnos las novedades. 

El Mayor Griego que está todavía en Byumba, aún no se había enterado del mensaje del RPF 

de atacar ese lugar. 

 

En Byumba hay unos 500 efectivos de NN.UU. y es un punto fuerte del RGF. 

 

Byumba es un lugar estratégico, porque domina la carretera que va de Uganda a Kigali. Está sobre un nudo 

montañoso que separa en dos la ruta que corre de norte a sur y a su vez, otra ruta transversal que corre de este a 

oeste, pasa también por allí. 

Sobre este cruce de rutas, estaba el punto de contacto entre las dos fuerzas y aquí la zona desmilitarizada era 

sólo un punto protegido por NN.UU. con esos 500 efectivos de que hablé. 

En estos días el RPF avanzó hacia el sur, en otros frentes, y Byumba está quedando aislada. Patrullas del RPF 

están actuando infiltradas tras las líneas de las Fuerzas del Gobierno. Para el RPF es vital tomar esta plaza, para 

asegurarse la circulación por la ruta a Kigali. 

Si las Fuerzas del Gobierno no defienden este lugar y se retiran sin combatir, sería como haberse rendido, pues 

estarán permitiendo a su enemigo una ruta de abastecimiento libre, directo a Kigali que es el Objetivo más 

importante de esta guerra para cualquiera de las dos facciones. 

Si cae Byumba en poder del RPF y éste puede avanzar libremente sobre Kigali y luego toma o destruye el 

aeropuerto, la guerra está ganada por ellos. Si en cambio, las Fuerzas del Gobierno mantienen el control del 

aeropuerto e impiden el avance por esta ruta de Byumba, las posiciones quedarían estancadas y se pasaría a otro 

tipo de acciones pudiendo pasarse a una guerra de posiciones o de trincheras. 

Hoy recibimos noticias de que las Fuerzas del Gobierno abandonaron Nyagatare, sobre el ala derecha de su 

frente, lo que está permitiendo al RPF profundizar su penetración y cercar Byumba por ambos lados. A la vez 

hubo combates en las cercanías de Tumba, donde está aún el Capitán Muñoz y un Pelotón de Ghana. 

Si el RPF toma esta zona obtendría una avenida de aproximación rápida sobre la ruta Ruhengeri - Kigali la que de 

ser cortada, aislaría toda el ala izquierda del frente de las Fuerzas del Gobierno de la su capital y por lo tanto 

dejarían a Ruhengeri en una posición muy desventajosa, 

que la podría hacer caer sin necesidad de atacarla directamente. 

 

  



 
 

46 

UNAMIR COMIENZA A IRSE DE RWANDA 

 

Nkumba 

11 de abril de 1994   H 1551 lunes 

 

Aún seguimos aquí, pero ahora tenemos abierta la frontera de Uganda para cuando se autorice la evacuación. 

Desde temprano hemos estado sintiendo fuegos de artillería y ametralladoras. 

 

La Policía Civil de NN.UU. ha recibido orden de evacuar hacia Uganda y hoy de mañana se fueron sin problemas. 

Las órdenes que tenemos son, de que a partir de mañana empezarían a evacuarse los observadores. 

Los que están en Kigali siguen esperando órdenes, el Mayor Linares está en Mulindi y el Cap. Berterreche en 

Nyagatare. Los que están en Byumba están en problemas, porque las Fuerzas del Gobierno no los autorizan a 

evacuar el lugar y persiste la amenaza del ataque RPF. 

Los que están al sur, tienen la salida abierta por Burundi y se irían mañana. Los que estaban en el Este, se 

juntaron en Rwamagana y posiblemente salgan por Tanzania. 

En estos días el RPF tomó Nyagatare y Gabiro, al este del país, sobre el parque l'Akagera, sin haber tenido que 

combatir pues las Fuerzas del Gobierno se siguen replegando. 

Hoy han habido combates en Cyangugu entre Fuerzas del Gobierno y grupos de civiles, posiblemente  bandas de  

refugiados  que  desde  hace  cinco  días no  reciben  alimentos de  las organizaciones de ayuda. 

Si sigue la situación así, las Fuerzas del Gobierno se limitarán a usar los efectivos de NN.UU. aún emplazados en 

Byumba, como rehenes para escudarse tras ellos, pero con eso sólo podrían evitar el ataque directo, pues están 

siendo rodeados por ambos flancos. 

Hoy se evacuaron los extranjeros civiles, diplomáticos, etc. y ahora están evacuando a los empleados civiles de 

NN.UU. sólo estamos quedando en Rwanda, las tropas armadas y los observadores, más algún desgraciado que 

haya quedado aislado. 

Ayer en los informativos, se hablaba de 10.000 muertos y el tema Rwanda había ocupado el primer plano en los 

noticieros, desplazando a Bosnia, pero ayer de noche, creo que Bosnia se sintió celosa, porque hubo nuevos 

combates que la hicieron retornar al primer plano en los noticieros de hoy de mañana. 

Me imagino como deben estar nuestras familias escuchando eso. Deben estar con el corazón en la boca. Además 

acá tenemos las comunicaciones limitadas, pues sólo el Tte. Cnel. Purtscher desde Kigali y el Tte. Cnel. Meyer 

desde Butare tenían posibilidades de hablar por teléfono y creo que hoy el servicio ha sido cortado. 

En Montevideo hay un grupo de compañeros que habían salido con licencia cuando empezó el conflicto. Ahora 

ellos han conformado un Estado Mayor en el CECOMAPA y tratan de llevar al día toda la información. Deben 

tener a su cargo la pesada tarea de tranquilizar a las familias... 

... Nos avisan que aún no hay orden de evacuación y que por lo menos hasta mañana, seguiremos aquí. 

Nos estamos quedando sin combustible para los vehículos y seguimos sin electricidad. Por el momento, aún 

tenemos agua, lo que es algo muy importante. Por suerte teníamos una reserva de comida que almacenamos al 

salir de Ruhengeri, y que luego incrementamos con lo que tenían en 

Nkumba el Capitán Micak y el Cap. Pereira, y con ella nos estamos manteniendo. 

 

REUNION 
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Nkumba 

11 de abril de 1994    H 2339 lunes 

Tenemos otro uruguayo en Nkumba. Se trata del Cap. Muñoz que llegó hace apenas un par de horas con un 

convoy de soldados de Ghana y Bangladesh. Parte de esta gente viene de cerca de Byumba. Salieron de Kinihira, 

la usina de té sobre la ruta de Ruhengeri a Byumba, a las cuatro de la tarde y llegaron aquí en la tardecita. 

Vivimos unos momentos muy tensos aguardando su llegada, pues estábamos monitoreando el movimiento por la 

radio y sabíamos que estaban detenidos en Ruhengeri y allí no les permitían el paso. 

En los puestos de control los detenían porque buscaban la presencia de belgas. Por suerte para todos, no había 

ninguno, y después de un rato de complicaciones y nerviosismo, los dejaron pasar. 

Si hubiera habido belgas con ellos, no sé qué hubiera pasado, pues podrían haber tenido un enfrentamiento con 

las tropas armadas, pues se sabía que si lo tomaban prisionero era para asesinarlo como a los pobres 11 

soldados que mataron al segundo día de la guerra. 

Cuando llegaron era noche cerrada y los recibimos con bocinazos. Fue una alegría enorme poder reencontrarnos 

tanto con el Cap. Muñoz como con los demás pues todos estamos pasando por la misma situación de apremio. 

Apenas llegaron, le procuramos un lugar para que se ubicaran, incluso a los MILOBS de otros países... en ese 

momento, se notó la diferencia de sentimientos de los uruguayos con el resto de la gente que está aquí, pues los 

únicos que estábamos esperando a nuestros camaradas éramos nosotros y lo recibimos con euforia. Para los 

demás era una cosa sin importancia. Por ejemplo, un Capitán de Ghana que llegó con el convoy, no tenía quien lo 

recibiera, entonces yo lo llevé con un Mayor de su país que ya estaba aquí. El Mayor lo recibió así nomás y al rato 

el Capitán se apareció por nuestra casa y como ya estaba la comida que habíamos preparado de apuro, lo 

invitamos y él por supuesto que aceptó encantado... pero si no le ofrecíamos algo nosotros, sus compañeros lo 

habían dejado solo. 

Después que comieron, junto con un egipcio, que ese si no tenía a nadie, se fueron todos al campamento de la 

compañía Ghana a buscar un lugar donde dormir. 

Ahora con el Cap. Muñoz aquí, el que sigue en situación comprometida es el Mayor Griego, que permanece en 

Byumba, y recién mañana iniciaría el movimiento de evacuación hacia Uganda. 

Los efectivos de UNOMUR, la misión de NN.UU, en Uganda están patrullando toda la frontera para recoger a 

extranjeros que logren llegar a la misma. 

Una vez en Uganda, UNOMUR se hace cargo de los miembros de NN.UU. evacuados y de allí se inician los 

trámites para enviarlos a Nairobi y de allí se verá que pasa. 

FUEGO DE ARTILLERIA 

 

Nkumba 

12 de abril de 1994   H 1152 martes 

Hoy a las 0600 de la mañana nos despertamos con tiros de artillería y ametralladoras. Toda la mañana hubo 

tiroteos y hace unos momentos parecería terminaron el reglaje de los fuegos de artillería desde una posición del 

RPF emplazada en la falda del volcán Muhabura, pues han intensificado los disparos ahora. Los estampidos se 

sienten muy cerca. Según la opinión del Capitán Micak que es artillero, la próxima etapa sería el lanzamiento de 

los fuegos de batería. 

Espero que si del otro lado les contestan el fuego, no le erren en deriva, pues estamos muy cerca de las 

posiciones. 

Hace un rato se terminó el agua y por lo tanto, empezamos a racionar la que teníamos en reserva. Nos estamos 

quedando también sin combustible. 

A nuestro alrededor se ha formado un gran campo de refugiados y la gente improvisa chocitas con ramas y lonas, 

invadiendo todo el campo. Permanentemente se sienten llantos de niños y ruidos de todo tipo. 
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Hoy de mañana avisaron desde el Sector Sur, que la gente que vivía en los campos de refugiados, hace una 

semana que no reciben alimentos y éstos han empezado a marchar rumbo a los centros poblados en busca de 

comida. 

Desde Kigali, nos informaron que se continúa con la evacuación de civiles y que ayer cayó una granada de 

mortero dentro del estadio Amahoro, donde se ha refugiado mucha gente, hiriendo a cuatro niños que estaban 

jugando. 

Los de Byumba siguen sitiados, sin posibilidades de salir. 

En estos momentos se está trasmitiendo un mensaje del Comandante de UNAMIR para el General Paul Kagame, 

Jefe militar del RPF referente a que no bombardeen sobre tropas de NN.UU., mencionando las consecuencias 

políticas que esto les podría acarrear. 

El bombardeo de Byumba empezaría hoy y el RPF dio plazo hasta las 1430 Horas. para que se haya evacuado el 

lugar, no haciéndose responsable de las consecuencias después de esa hora. 

 

Nkumba 

12 de abril de 1994  H 1600 martes 

Estamos monitoreando las trasmisiones de radio y el Mayor Griego acaba de comunicar que 

iniciarán el movimiento hacia Byumba, a partir de ahora. 

 

EVACUACIÓN DE BYUMBA 

Nkumba 

13 de abril de 1994   H 0850 miércoles 

Anoche llegó la gente que estaba en Byumba en un convoy de alrededor de 15 camiones. Igual que el día 

anterior, los uruguayos, más el egipcio y un ghanés, nos ocupamos de recibir a los recién llegados. 

En nuestra casa se quedó un austriaco y un ghanés muy amigo del Mayor Griego, que toma mate con nosotros, 

como un uruguayo más. 

El austriaco fue causa de algunos problemas al pasar por los puestos de control, pues como es bien rubio, en 

todos lados lo confundían con un belga. 

Ayer hubo combates durante todo el día y desde acá sentimos las explosiones a veces muy cerca. Ahora en la 

mañana empezaron de nuevo. Los noticieros mencionan cifras de 20.000 muertos y el tema de Rwanda, se 

mantiene en la portada de todos los informativos. 

En Kigali están combatiendo intensamente, pero no hay informes claros de quién domina la situación. 

Ayer de tardecita, comunicó el Tte. Cnel. Purtscher, que había recibido la orden del Comandante en Jefe de 

nuestro Ejército, de que el Contingente de Uruguay tenía potestades de manejarse acorde a la forma que él 

estimara más conveniente para la seguridad de los integrantes. Cualquier decisión que el Tte. Cnel. Purtscher 

tome será aceptada e incluso se dio la posibilidad de evacuar el Contingente si la situación así lo exige. 

Hoy  al  mediodía  hay  una  reunión  de  todos  los  Comandantes  de  Contingente  con  el 

Comandante de la Fuerza y de ahí esperamos que surjan órdenes concretas. 

Los que están en este momento en Kigali deben ser los más expuestos, aunque les queda la posibilidad de salir 

por el aeropuerto, pues aún los franceses mantienen su control, con el apoyo del RGF. 

El Batallón Ghana que estaba distribuido en la zona desmilitarizada, se está reconstituyendo aquí para 

desplazarse rumbo a Kigali a reforzar a los efectivos de NN.UU. que se mantienen allí. 

En este momento están haciendo fuego con una ametralladora pesada, tal vez .50 bien cerca de acá... parece que 

tiran hacia la zona del RGF, por el momento no le contestan el fuego… 

 

Coronel Waldemar Fontes 
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H.- ANÉCDOTAS COMO MILAD DE UNOWA (Oficina de Naciones Unidas para África del 

Oeste ). Coronel Leopoldo Lecour 
12. Investigación realizada en la Península de Bakassi: 

 
En Julio de 2005: Generalidades de la Península de Bakassi. 
La Península de Bakassi es una región muy particular, ubicada en el extremo oriental del golfo de Guinea, 50 Kms 
al Sur de la ciudad de Calabar. Es un áreade aproximadamente 1. 000 Kms. cuadrados, y se compone de una 
serie de islas bajas cubiertas de manglares y zonas pantanosas, posiblemente rica en petróleo. 
Su población se estima entre 150. 000 y 300. 000 personas, y la mayoría vive de la pesca, (abundan los peces, 
camarones y una gran variedad de otras formasde vida marina) 
 

 
 
Conflicto de límites entre Nigeria y Camerún (año 2005). 
Ambos Países tenían un litigio de límites de hacía tiempo, que también involucraba a la Península de Bakassi, y 
respecto a esta zona, luego de un largo proceso, en Octubre 2002, el Tribunal Internacional de Justicia se expidió 
a favor de Camerún, estableciendo que Nigeria debía retirar todas sus fuerzas armadas de allí en 60 días, o a más 
tardar y por circunstancias excepcionales, en 90 días. Después de la transferencia de autoridad, Camerún debía 
garantiza a los nigerianos que vivían allí, sus derechos y libertades.  
También se disponía la creación de un “Comité de Seguimiento “para supervisar la aplicación del presente 
Acuerdo. 
El problema era que llegado el año 2005, ambos países aún mantenían sus fuerzas en el terreno, ya que a pesar 
que inicialmente se le había dado un plazo máximo de tres meses a Nigeria para que retirara sus tropas, las 
mismas a la fecha no lo habían hecho. Entonces en la parte Este de la península había un dispositivo defensivo 
del ejército Camerunés y al Oeste otro de los Nigerianos, y cada tanto unos disparaban hacia los otros con 
morteros 60, ametralladoras Mag y fusiles AK47. El terreno no admitía otro armamento, solo algún que otro RPG) , 
pero nada de artillería ni morteros pesados , ni tampoco vehículos , pues era una zona pantanosa.  
En uno de esos tiroteos resultó muerto un soldado Camerunés y otro herido.  
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Mi participación en la Investigación. 
El SRSG me envió allí, integrando una Comisión de Investigación, junto con los Generales Mesfin Abébé de 
Etiopía, Seck de Senegal (ambos Jefes entrante y saliente del Equipo de Observadores de UNOWA), y el Sr. 
Bayard de Asuntos Políticos de UNOWA. Irían además, un Equipo de dos Observadores de la CNMC con Base en 
N´Djamena (vendrían en vehículo por tierra hasta Yaoundé y Limbe), y de allí se nos unirían en Bakassi. También 
participarían delegaciones de Nigeria y Camerún, con autoridades civiles y militares de ambos Países, que se nos 
unirían en Abuja y Duala respectivamente. El Plan era que nos reuniríamos en Yaoundé primero con los 
Cameruneses, y de allí iríamos con ellos a Bakassi, al lugar del incidente. Posteriormente nos reuniríamos con los 
Nigerianos en Abuja, e iríamos con ellos a Calabar y Bakassi nuevamente. 
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Nuestras reuniones y actividades en el terreno fueron las siguientes: 
 
Con autoridades de Camerún: 
- Lunes 18 Julio – YAOUNDE: Ministerios de Justicia y de Defensa (MInistros respectivos y General René Claude 
Meka, Jefe de Estado Mayor de las Fuerzas Armadas).  
- Martes 19 Julio – YAOUNDE y LIMBE: reunión con el General René Claude Meka y desplazamiento a Limbe, 
(Puesto de Comando “Delta” - Armada de Camerún), donde recibimos un “briefing” de situación, del Capit án de 
Navío Jean Pierre Meloudou, con la presencia de Jefe de la Región Militar 2 – General Mgambou y el Coronel 
Patrick, Jefe de Operaciones.  
- Miércoles 20 Julio – BAKASSI: Puesto “Gpo Militar Melen” , lugar del incidente, con la presencia de los 
nombrados anteriormente y del Jefe de Operaciones de zona Melen, Capitán de Fragata Hbougou.  
 
 Con autoridades de Nigeria: 
- Jueves 21 Julio – Abuja: Jefe Delegación Príncipe Bola Ajibola, Ministro de RR. EE. Mr. Akileriva, Jefe de Estado 
Mayor de la Defensa, General Ogoumudia, Jefe de Estado Mayor del Ejército, General Agwai. 
- Viernes 22 Julio – Abuja: 2da reunión con los anteriores, más: Director Nacional de Fronteras Mr. Dahiru Alhaji, y 
Brigadieres Generales Pliso y Adi 
(Fuerza Aérea Nigeria). 
- En Calabar: reunión con el Gobernador del Estado de “Cross River”, Mr. Donald Duke, en su residencia.  
Sábado 23 Julio – Calabar: Briefing cn el General Akoji, Comandante de la Operación “Harmony” (Fuerzas 
Armadas Nigerianas de Calabar). Vuelo a Bakassi en Helicóptero del Ejército con los nombrados anteriormente y 
los Generales Akale, Akepa, Ahondo, Pliso y Adi (todos del Cuartel Gral del Ejército).  
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Comentarios de todas éstas visitas y reuniones: 
Desde el punto de vista militar, fue más “profesional” el comportamiento de los Cameruneses, con informes más 
detallados y “briefings” acordes a la situación, aunque no pudieran probar” terminantemente” una agresión 
Nigeriana.  
Los Nigerianos actuaron más dentro de la “diplomacia y la política”, con reuniones largas y muy numerosas, pero 
poco concretas.  
Las conclusiones del informe que redactamos fueron las siguientes: 

a) El retraso en la designación de esta misión, (un mes después de ocurridos los hechos), provocó la 
dificultad de encontrar suficientes evidencias materiales “contundentes” en el terreno, tarea que ya de por 
sí era difícil dadas las condiciones de barro y el agua de la zona, que borraban los rastros de los impactos 
de proyectiles.  

b) El cráter encontrado en las cercanías del Puesto de MELEN pudo haber sido producto de un impacto de 
trayectoria casi vertical, como el de una granada de mortero de trayectoria curva. Otro cráter de la misma 
naturaleza encontrado justo debajo del puesto, pudo haber provocado la destrucción del mismo y haber 
matado al soldado camerunés.  

c) La canoa presentada como la de los atacantes era del mismo tipo de la que utilizaban los pescadores de 
allí.  

d) Los nigerianos negaron cualquier incidente ocurrido durante el mes de junio, pero no presentaron ningún 
informe oficial al respecto, (solo exposición verbal de acontecimientos).  

  



 
 

54 

 
Los elementos que pudieron eventualmente apoyar la tesis de un ataque Nigeriano fueron: 

a) La existencia de un informe de investigación camerunés clasificado «secreto de defensa», presentado 
“profesionalmente”, con un adjunto que mostraba los premios y promociones atribuidos a los tres 
integrantes del puesto de Melen, incluido el soldado muerto, (algo habitual después de un hecho de 
armas).  

b) El mortero 81 mm que se encontró del lado nigeriano, emplazado en posición de disparo, pronto para ser 
utilizado.  

c) El retraso de la investigación ya mencionado, que no permitió realizar una autopsia del cadáver y 
comparar su ADN con el que se podría encontrar en el puesto.  

d) Los observadores no tuvieron acceso a las fotografías de los impactos en los cuerpos de los militares 
heridos y muertos.  

e) Pero al mismo tiempo se consideró que los Nigerianos no tenían en principio, ningún interés en atacar a 
los Cameruneses en el momento de los hechos, porque: 

f) Ya estaban en falta, al no aplicar inmediatamente la decisión de la Corte Internacional de Justicia.  
g) Acaban de regresar de la Cumbre de GINEBRA (11 de mayo de 2005), con la esperanza de un arreglo 

definitivo negociado con Camerún y el Secretario General de las Naciones Unidas.  
h) Eran candidatos al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y por lo tanto no les convenía dar malos 

ejemplos a nivel africano e internacional.  

 
 

 
 
Por todo lo expuesto, la comisión de investigación concluyó en que no pudo establecer claramente la realidad de 
los incidentes del 17 de junio de 2005.  
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Visita al Gobernador del Estado de Cross River, (Nigeria), Mr. Donald Duke. 

 
Era un Político de renombre y Abogado. Nuestra delegación de UNOWA, previamente a comenzar la recorrida por 
Calabar y Bakassy, concurrió a verlo, ya que aunque todo esto estaba acordado a nivel presidencial con Nigeria, 
correspondía ir a saludarlo. 
 
La visita en su casa. 
Nos habían alertado que estuviéramos a una hora determinada, así que llegamos puntualmente a su residencia, 
(una gran casa), y un mayordomo nos dijo que tomáramos asiento, que el “Sr. Gobernador había tenido que salir 
un momento, pero que regresaría enseguida”. A continuación, nos trajo refrescos, agua, y café.  
No recuerdo a la hora que fuimos, pero “el anunciado regreso” se produjo …¡¡¡ tres horas y pico más tarde ¡¡¡. 
Durante ese tiempo, pasé del aburrimiento a la impaciencia, y a lo último al enojo.  
Aproximadamente a las dos horas y media, me acuerdo que sugerí irnos sin esperarlo, pero yo estaba con dos 
Generales que, aunque eran Retirados, eran mis superiores en esas instancias. “No se enoje, Coronel”, me 
dijeron. “Aquí una muestra de poder es hacerse esperar”, así que lo vamos a esperar. Pasada otra hora, llegó 
(igual que en esa foto): cara sonriente y una pequeña disculpa “por el retraso”.  
Ese tipo de “esperas”, durante mi tiempo en la CNMC cuando viajábamos a Nigeria, se volvió a repetir muchas 
veces: y nunca me pude acostumbrar. Pero eran las “reglas del juego”. 
 
El Paramount Ruler of Bakassi: Mr. Etimgyn Etim Okon Edet. 
Antes de comenzar a recorrer Bakassi (lado Nigeriano), nos reunimos con el “Paramount Ruler of Bakassi”, Mr. 
Etinyin Etim Okon Edet.  
Hasta 1960 Nigeria fue Colonia Inglesa. Era la época en que el África 
Occidental estaba gobernada por el Imperio británico. El término 
“Paramount Ruler” viene desde mediados del siglo XIX. Así llamaban los 
Ingleses en sus colonias al jefe supremo de una región. Era un título formal que los administradores coloniales 
aplicaban en Asia y África, para sustituir la palabra "Rey", asegurando que solo el monarca británico tuviera ese 
título. Muy diferente a lo ocurrido con Mr. Donald Duke, este Jefe de origen tribal que era el “líder de todo Bakassi” 
del lado Nigeriano, nos recibió enseguida, sin demoras: la única exigencia que tuvimos fue respetar las reglas, que 
eran dignas de un “Rey”: por ejemplo que durante la visita teníamos que sentarnos en el piso, no más cerca de 
tres metros de él, y para hablarle, que era con un intérprete, cada vez debíamos pedirle autorización al2do en el 
mando, una especie de “ministro” que estaba al lado del Paramount. A pesar de todo este sistema “de 
veneración”, al rato el “clima” se distendió y terminamos sacándonos esa foto.  
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 13. Otras actividades.  
Como el “área de misión” de UNOWA abarcaba toda el Africa del Oeste, viajé por razones de servicio a: Nigeria, 
Camerún, Chad, Costa de Marfil, Liberia, Sierra Leona, Guinea Conakry.  
Reuniones de Force Commanders (UNMIL, UNAMSIL, y UNOCI).  
Se hacían regularmente cada tres meses, y el MILAD debía asistir y después informar al SRSG de UNOWA.  
A continuación describiré una de ellas: fue desde el 31 Agosto al 03 de Setiembre de 2005, en Dakar. Además de 
los Jefes Militares de las tres Misiones mencionadas, vinieron los Jefes de Estado Mayor y los Oficiales de 
Operaciones y de Logística. Eran unas 25 personas en total. Yo expuse dos veces referente a mi misión 
específica, o sea la Misión del MILAD de UNOWA.  
Referente a este tema, la misión del MILAD no estaba claramente definida, y a poco de mi llegada, cuando me di 
cuenta de esto le pedí órdenes al SRSG al respecto, (hay que recordar que yo no relevé con mi predecesor, el 
cual se había ido de la Misión antes de mi llegada).  
El SRSG me dio unas referencias generales de como conducirme, pero no algo específico estilo «militar», como 
nosotros estamos acostumbrados al recibir la misión: en forma de una orden clara y concreta. Justamente en esta 
reunión se comentó que mi predecesor, en la reunión anterior de Force Commanders, había planteado lo mismo, 
quedándose en que habría que definir el tema , pero las cosas finalmente habían seguido igual. Inicialmente a 
todo esto, cuando había pedido “algo claro” a Mr. Ould Abdallah respecto a mi misión, , y ví que su respuesta era 
medio “ambigua”, hice lo siguiente: redacté un documento para su aprobación, que definía claramente mi misión, y 
se lo presenté. Hasta el momento de esta reunión de “Force Commanders”, aún no había recibido su aprobación, 
pero igualmente presenté esto como mi misión, aclarando que aún no era “oficial”. 
También en esta ocasión solicité que cada Misión, (UNMIL, UNAMSIL, y UNOCI) , me enviara su Reporte semanal 
de situación e inicialmente su mapa operacional, así de esta manera yo podía seguir desde Dakar un 
“monitoreo” más o menos adecuado, para asesorar coherentemente al SRSG. También allí se informó lo 
siguiente: 
Que la situación regional se estaba complicando pues en Costa de Marfil, los rebeldes se negaban a comenzar el 
DDR, (desarme, desmovilización y reintegro de ex combatientes), ya acordado hacía 6 meses, y las elecciones 
programadas para dentro de dos meses era difícil que se realizaran en esas circunstancias, (sin comienzo del 
DDR). A su vez, el antiguo JEM del Ejército, Gral Mathias Dohué amenazaba con dar un golpe de estado si el 
actual Presidente no se marchaba.  

 
Hubieron otra serie de asuntos particulares allí tratados, como coordinaciones logísticas y administrativas, que no 
vale la pena describir aquí.  
 
Comunicaciones por el “ Canal Técnico “ con el DPKO N.Y.: 
(Departamentode Operaciones de Paz de NN. UU. en N. York). 
Esto lo hacía cada 15 días, y con conocimiento del SRSG. Era un “medio directo y sin burocracia” para informar al 
DPKO, solo en cuestiones referidas a la parte militar de UNOWA. Era una actividad que aunque estaba definida 
en la “MILAD Description Job”, antes no se hacía. 
Reuniones con otros Grupos de trabajo y personas. 
Como MILAD también tenía obligación de integrar, reunirme y después informar al SRSG con: 
 Grupo de Trabajo y Cooperación de las Operaciones de Paz: Lo integraban representantes de cada misión , en 
los aspectos políticos, legales, humanitarios y militares. Se reunía cada tres meses más o menos , con la finalidad 
de mantener al día un Plan de Contingencia Regional , para una eventual respuesta colectiva a posibles 
amenazas. 
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Reunión de trabajo regional de OCHA (Coordinación Humanitaria Regional). 
Esto era solo en contadas ocasiones, y cuando era invitado especialmente. 
Reuniones con Autoridades Miliares nacionales y extranjeras. 
Con la mayoría de los que mencionaré aquí debajo, el contacto fue ocasional y por temas protocolares, pero con 
algunos fue en forma más o menos regular y específicamente por razones profesionales y de cumplimiento de 
misiones en el terreno.  
Autoridades Francesas: 
 
La influencia de Francia en la región era muy importante, ya que en Dakar había 3 bases con un efectivo total 
aproximado de 3. 000 hombres (una Unidad Naval, una Unidad Aérea, y una con Artillería y Blindados). En Costa 
de Marfil estaba la Fuerza de Interposición “LICORNE” (4. 000 hombres). En Chad, estaban las Fuerzas de la 
Operación “ EPERVIER (aproximadamente 
4. 000 hombres, con una Unidad Aérea y Blindados). Por todo esto conocí a: 
- General de División Henri Bentegeat (Jefe de Estado Mayor Conjunto Inter Armas , (reunión corta durante su 
visita a Dakar).  
- General de División Gael Flichy (Director del Colegio Inter Armas de Defensa de FRANCIA). Reunión con los 
Oficiales del Contingentefrancés de “Cap Vert”).  
- Almirante Olivier Villedieu De Torcy (Cte fuerzas francesas de “Cap Vert”).  
Reuniones regulares por temas de UNOWA.  
- Eventos sociales y ceremonias en la Base Militar de “Ouacam y Bel Air “.  
- Teniente Coronel. Remi Hocquemiller (Cte de la Base “Bel Air”).  
- Coronel Bertrand Noirtin (Cte. de la Guarnición francesa en N´Djamena 
(Chad), y Jefe de la Operación “ EPERVIER “.  
Coordinaciones por la evacuación del Equipo de Observadores desde N’Djamena a Yaounde, por motivos de 
seguridad (hechos de tentativa de golpe de estado de Abril 2006).  
- Coronel Phillippe Pereira (Embajada de Francia).  
 Contactos con Agregados Militares y Embajadas (dispuestos por el SRSG Mr. Ould Abdallah).  
 - Contralmirante Mustapha Adile (Embajada de Marruecos).  
- Coronel Sergey Moskaev (Embajada de Rusia).  
- En GUINEA CONAKRY: Mayor Christian J. Ramthun (EjercitoEE. UU. ).  
 Otros contactos por Misiones en el terreno: 
 En Nigeria: May Gen A. F. Akale, Jefe de Estado Mayor del Ejército.  
En Camerún: Gral Claude Meka , Jefe Estado Mayor del Ejército. Cnel. Jean Pierre Meloupou, Jefe División Africa 
de la “ CNMC “.  
En Liberia: UNMIL.  
- General de Division Chikadibia I Obiakor, Comandante de UNMIL.  
- General de Brigada Thommy Goransoon (Suecia), Jefe EstadoMayor UNMIL.  
  



 
 

58 

En Costa de Marfil: UNOCI.  
- General de Division Abdoulaye Fall (Senegal), Comandante deUNOCI.  
- General de Brigada Fernand Marcel Amoussou, 2do. Cte. UNOCI. 
- General (Gendarmería) Gerardo Chaumont (Argentina), Jefe dela Policía Civil de UNOCI. 
En DPKO (NN. UU. N YORK).  
- General de Division Randhir Mehta (India). Durante su visita aUNOWA.  
- Coronel Glenn De Soto. Durante su visita a UNOWA.  
 Últimas cuatro anécdotas.  
 14. La mudanza de la Sede de UNOWA.  
 Desde hacía unos meses, se hablaba en el meeting diario de la mudanza de la sede de UNOWA hacia otra zona 
de Dakar, llamada “Ngor” , no tan céntrica y cerca de la costa, en un barrio “tipo balneario”. Esta iniciativa era 
impulsada por el propio SRSG Mr. Oul Abdallah, justificando el cambio por razones de cercanía con el aeropuerto, 
sin tanta concentración de tráfico (en las horas “pico” el centro de Dakar era intransitable), etc. etc. Él mismo había 
conseguido con NN. UU. financiación para inicialmente alquilar, y quizás en el futuro comprar , una propiedad 
grande de dos pisos, en la zona mencionada. La misma era amplia y con muchas reparticiones para instalar 
Oficinas muy cómodas , con un estacionamiento para los vehículos, pero necesitaba algunas refacciones, que 
involucraban a la Inmobiliaria que la alquilaba, y a un Ministerio Público.  

 
Recuerdo que durante el proceso, pude observar dos cosas: 
Una: que casi nadie en la Oficina se quería mudar, ya que la mayoría teníamos arreglado nuestro propio alquiler 
para vivir allí en el centro desde hacía mucho tiempo, y la distancia a la nueva sede era de aproximadamente 15 
Kms al NOe. Otra: que la parte de UNOWA encargada de todos los trámites era “Administración y Finanzas”, a 
cargo de Mr. Touré (de Mali), y mi “olfato militar” me indicaba que la demora en todo lo relativo a la mudanza, era 
en parte provocado por esta Oficina, para demorar lo más posible el cambio.  
Entonces prácticamente cada dos días, en el meeting diario, Mr. Ould Abdallah le preguntaba a Touré cómo 
marchaba “el tema mudanza”: siempre las explicaciones eran que los albañiles a cargo de las reformas interiores 
no avanzaban en los trabajos, y que la Inmobiliaria no los controlaba. Que tampoco el Ministerio implicado , (“ Le 
Ministère du Bâtiment Bati”), contestaba a la Oficina la marcha de los trámites, etc. etc. Esto venía provocando 
gran molestiaen el SRSG, la cual evidenciaba sin disimulos.  
 
Un día en la mañana me llama por teléfono Alexandra: “ Bonjour Colonel, Mr. Ould Abdallah dice que vaya a verlo 
a su despacho “. “Bonjour Alexandra, j´arrive toute de suite”. Fui a verlo enseguida. Cuando entré, me invitó a 
tomar asiento, y me di cuenta que estaría allí un rato. “Coronel, me dijo”, necesito pedirle un favor, pero es algo 
que no tiene nada que ver con su función: como habrá notado, la mudanza a nuestra nueva sede está estancada, 
no avanza, y la Administración no pone el suficiente empeño para superar los problemas en ese sentido. Entonces 
le pido que usted se haga cargo de esta situación: averigue con Touré todo lo que hay que hacer, y trate de apurar 
lo que falte. A medida que esto avance me informa a mí personalmente “. 
Entonces le dije al SRSG, que entendía lo que me pedía, que no me afectaba que no fuera algo relativo a mi 
“función”, y que trataría de tener un buen desempeño en esta tarea, que era totalmente desconocida para mí. Que 
comenzaría buscando toda la información necesaria, y luego haría un plan a seguir con el objetivo de que la 
mudanza se hiciera lo antes posible. Me agradeció y me retiré. 
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El “desafío” de conseguir la información. 
Primeramente debía entender qué era eso del “Ministère du Bâtiment Bati”. Resultó ser un Ministerio que se 
encargaba de lo relativo a construcción y/o refacción de viviendas, y asuntos de urbanismo. Como la propiedad a 
alquilar por UNOWA debía ser refaccionada en algunos aspectos, ahí era que entraba dicho Ministerio, y había 
una serie de permisos en trámite, dando “vueltas” por distintas reparticiones acorde a la burocracia reinante. Pero 
al mismo tiempo, y aunque los trámites todavía no se terminaban, ya hacía un tiempo que una cuadrilla de obreros 
trabajaba en la vivienda haciendo las refacciones, porque Mr. Ould Abdallah había solicitado al Ministro respectivo 
para ir realizando los trabajos, mientras se gestionaban los permisos, trámites, etc. Estos obreros y su trabajo 
estaban a cargo de la Inmobiliaria, la cual según pude ver, tampoco controlaba el avance como debía.  
Pero en definitiva, el seguimiento de todo esto era responsabilidad del Jefe de la Administración de UNOWA, Mr. 
Touré. 
 
Mr. Touré. 
Era de Mali, y tenía “mucho poder” por su función en UNOWA: manejaba todo lo relativo a la logística, pasajes de 
avión y reserva de hoteles, (en UNOWA siempre había personal cumpliendo misiones en el área de 
responsabilidad: Nigeria, Camerún, Chad, Costa de Marfil, Liberia, Sierra Leona, Guinea Conakry, etc. ). También 
lo relativo al mantenimiento de la flota de vehículos, combustible, pago de los salarios, contratación del personal 
de servicios generales como limpieza, Conductores, etc. etc. Todo esto había hecho de él, alguien a quien “el 
puesto se le había subido a la cabeza”. Particularmente conel “área militar” de la Oficina, (o sea el MILAD), 
habíamos tenido algún que otro “encontronazo” en determinadas circunstancias. Por lo tanto tratar con él era 
difícil. 
Dentro de este contexto, yo debía pedirle la información de todo lo que faltaba hacer para concretar la mudanza: 
con quiénes tenía que hablar y qué “resortes debía apretar” para apurar el tramite, (hay que tener en cuenta que 
todo esto eran obligaciones de él, y que nuestro Jefe en común me pedía a mí, que yo actuara). 
Finalmente hablé con Touré, tratando de no “herir su sensibilidad”. Le expliqué que debido a la cantidad de trabajo 
que él tenía, Mr. Ould Abdallah me pedía que yo ayudara en esto…, etc. etc. , y logré juntar la información 
necesaria. 
Luego me reuní con Moik y Naeem y nos distribuimos tareas en las tres áreas de trabajo que habíamos 
planificado: 
 
- El Ministerio “ du Bâtiment Bati “.  
- La inmobiliaria que arrendaba el inmueble.  
- La cuadrilla de obreros que estaban haciendo refacciones, (albañiles, carpinteros, cerrajeros, electricistas, etc. ).  
 
No describiré aquí todo lo que hicimos, ya que sería aburrido, pero someramente diré que aplicamos el “método 
militar” de control y seguimiento de trámites y trabajos: diariamente Moik o Naeem iban a recorrer la propiedad y el 
trabajo que estaban haciendo los de la cuadrilla de trabajadores, y luego presionaban a la Inmobiliaria para que 
también se involucrara en esto (control de los trabajos, tipo “Oficial de Semana” en un Cuartel”).  
Por mi parte, yo iba casi a diario al Ministerio , y allí hacía el seguimiento de los trámites ”trancados” hablando con 
mucha gente. 
El resultado fue bueno: ahora no recuerdo la fecha en que hicimos la mudanza a la nueva sede, pero 
aproximadamente fue a los tres meses desde que el SRSG nos pidió colaborar en esto.  

Coronel Leopoldo H. Lecour 
 
 

  



 
 

60 

I.- SAHARA 

 

Confusiones con el idioma inglés 

En mis años jóvenes cuando era capitán el ejército uruguayo había comenzado a participar en las misiones 

operativas de paz con una gran presencia en varias misiones y las mismas se venían dando en forma exitosa por 

lo tanto me llegó el momento y la inquietud de poder concurrir como observador militar a una de ellas.  

Mi decisión de unirme a MINURSO se vio impulsada por un recuerdo vívido de mi infancia. En una vieja fotografía, 

mi abuelo, un veterano que había combatido en la segunda guerra mundial, sonreía junto a un grupo de niños 

saharauis, sus rostros llenos de esperanza. Esa imagen grabada en mi mente me inspiró a seguir sus pasos y 

contribuir a la paz en un mundo plagado de conflictos. En aquella época para postular como integrante de una 

misión de paz había que pasar por un proceso selectivo y una de las pruebas era la de suficiencia en idioma 

inglés. Todas las demás pruebas a las que había sucedido sometido las había pasado sin ningún problema tales 

como el examen de informática, el examen de conducir vehículos con transmisión cuatro por cuatro, los exámenes 

médicos y psicológicos, y el examen de inglés lo pude aprobar con la nota mínima requerida para poder concurrir 

en dicha misión.  

Entonces fui designado como Observador Militar de Naciones Unidas en el Sahara Occidental (MINURSO). 

El tiempo fue evolucionando y a los pocos meses ya me encontraba en un equipo de trabajo a los que le llaman 

Team Site en el medio del desierto del Sahara.  

Cuando llegué al área de Misión (Western Sahara) lo hicimos a la capital que se llama El Aaiún. Ahí estuvimos 

una semana haciendo un curso introductorio a la misión y un pre entrenamiento sobre todo el cuidado con Las 

Minas que estaban enterradas en la arena y también Cómo proceder con los vehículos cuando se atascaban en la 

arena, el uso correcto del GPS, etc.  

A la semana siguiente salió nuestro despliegue y fuimos divididos en dos grupos asignados uno al sector Sur y el 

otro al sector Norte. Desde Uruguay partimos 11 observadores militares y fuimos distribuidos cinco en el sector sur 

y seis fueron para el sector norte. 

     

El avión (Antonov AN26) que nos trasladó desde Smara (Cuartel General del Sector Norte), finalmente aterrizó en 

Mahbas (Team Site al que fui designado). Lo único que se veía en aquel mar color ocre era un grupo de carpas 

grandes rodeadas con un perímetro de defensa, desde el cielo se podía apreciar seis vehículos Nissan Patrol, dos 

contenedores de contenedores de barco de 20 pies pintados de blanco y con la letra UN, una antena satelital 

orientada hacia el Cenit, y dos grupos electrógenos de tamaño considerablemente grande.  
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El rugido de los motores del avión rugió en mis oídos mientras descendía sobre la extensión interminable de arena 

dorada, en aquel océano de fuego el calor del desierto golpeaba con la fuerza de un puño. Era mi primer día como 

Observador Militar de las Naciones Unidas en la Misión de las Naciones Unidas para el Referéndum del Sáhara 

Occidental (MINURSO), y la inmensidad del paisaje me llenó de una mezcla de emoción y aprensión. Al momento 

del aterrizaje, se hizo una nube gigantesca de arena y polvo tierra, que imposibilitaba ver más allá del alcance de 

la mano.  

Me pregunté quién me mandó a venir aquí, pero por otro lado sentía el desafío de una nueva aventura.  

En ese momento, después de y que el avión apagó sus motores y bajamos del mismo, ya habían dos 

observadores militares con su boina Celeste reluciente y su equipaje pronto para subir al avión deseando partir 

porque había llegado su momento de la tan anhelada licencia. 

Fui recibido por el jefe del equipo observadores quien me dio la bienvenida y un pequeño resumen de lo que era 

ese lugar y de las actividades que diariamente se realizaban, acto seguido le solicita al observador de Egipto que 

me acompañe a la carpa y me indicara cuál sería mi alojamiento para que yo pudiera dejar mi equipaje y ponerme 

cómodo para posteriormente compartir la reunión de las 18 horas a la que le llamábamos briefing.  

Al otro día arrancamos con la instrucción de lo que había que hacer en ese lugar, comenzamos por ver el área de 

responsabilidad de este equipo de trabajo, los límites del territorio hasta dónde podíamos llegar, las rutas que 

usualmente se hacían para hacer los reconocimientos en el desierto cada una con su nombre y los puntos 

característicos del terreno donde se reportaba por radio Una vez que se llegaba a ese lugar a los efectos de que el 

oficial que se encontraba de servicio en la sala de operaciones del equipo de trabajo fuera ploteando en un mapa 

donde se encontraba cada vehículo y cuál fue la última hora de su reporte.  

Los primeros días en el campamento de observadores fueron un torbellino de actividad. Me familiaricé con los 

equipos de comunicaciones, aprendí a navegar por el terreno desértico y me reuní con el jefe de equipo, un 

experimentado oficial nigeriano llamado Tunde. Su voz serena y su mirada profunda transmitían una sabiduría y 

una calma que me inspiraron confianza. 

Cada recorrido de inspección, al que le llamábamos patrulla, tenía un nombre característico, duración específica 

(en kms. y tiempo aprox.) y con diferentes características del terreno.  

Había una carpeta en donde estaban los mapas de ese recorrido con las coordenadas de los puntos de control y 

una foto en blanco y negro que mostraba una característica típica del terreno de ese lugar para que fuera 

fácilmente identificado así utilizando la radio vhf en la frecuencia ya establecidas se hacía el contacto y se 

reportaba que la patrulla se encontraba en ese lugar. 

En la tarde me instruyeron sobre grupo electrógeno, cómo hacer el cambio de grupo ya que los mismos 

funcionaban 48 horas sí 48 horas no, cómo repostarlos de combustible, cómo cargar el agua en el radiador del 

mismo, y qué hacer cuando por alguna razón la alimentación de combustible no era buena por impurezas que 

habían en el tanque hacer un cambio de filtro de los mismos o sacarle el aire que quedaba en las cañerías del 

mismo a través de la bomba cebadora.  

Al otro día de mañana recibí clases de los equipos de comunicaciones repaso de todos los lugares de control por 

donde deberían reportar las patrullas que se hacían todos los días, una explicación de cómo estaba organizado el 

disco duro de la computadora en donde se encontraban todos los archivos ya sean los de carácter operativos, los 

de información, los logísticos donde se reportaba la comida que se había recibido y el combustible así como los 

repuestos de los vehículos, el archivo de personal donde estaba la ficha de cada uno y donde había una planilla 

que se iba marcando la probable licencia de cada uno. 

Sin dudas que esos primeros días era todo muy agradable ya que todo era nuevo y había mucho por descubrir, 

era un viaje sin vuelta atrás dado que me encontraba a muchos kilómetros de una ciudad civilizada, en un 
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momento salí fuera del perímetro de seguridad y me iré hacia el frente y había solo arena, entonces volteé la 

cabeza hacia mi derecha y veo hacia el Horizonte y lo único que veía era arena, y como no querer convencerme 

me doy vuelta y miro a lo lejos y solo había arena. 

Conclusión era lo que me quedaba hacer muy buenas relaciones públicas y llevarme bien con todos los militares 

que se encontraban en este lugar, Mis compañeros de equipo provenían de todos los rincones del planeta: éramos 

todos de países distintos muchos hablaban árabe como el jordano, el egipcio, el tunecino, otros hablaban en 

inglés ya que era su lengua materna e iban tan rápido que yo dudaba y no sabía en qué idioma hablaban por 

ejemplo cuando era un diálogo entre el estadounidense y el canadiense.  

Con quien mejor me entendía para hablar era con el rumano, con el chino y con el senegalés ya que entre 

nosotros hablábamos un inglés más lento y como ninguno era tan versado en este idioma la comprensión del 

mismo me era más fácil.  

No tardamos en enfrentar desafíos. Patrullando en vehículos blindados, recorríamos el desierto en busca de 

actividades sospechosas, el calor abrasador y la arena fina filtrándose en cada rincón. Una noche, mientras 

observábamos un puesto fronterizo, un grupo de hombres armados pasó sigilosamente a través de la oscuridad. 

La tensión se apoderó de nosotros, pero gracias a la rápida acción y la coordinación del equipo, logramos 

asegurar la zona sin incidentes. 

En medio de las dificultades, también encontramos momentos de alegría y camaradería.  

Aprendí sobre diferentes culturas y perspectivas, y me di cuenta de que la humanidad, a pesar de sus diferencias, 

también tiene mucho en común. 

A la segunda noche después de cenar y de haber conversado con alguno de ellos decidí tomar una lata de 

refresco y salir fuera de la cerca a fumar un cigarro y a contemplar la magnífica noche extremadamente iluminada 

por las estrellas. 

Nunca había visto tantas estrellas juntas, grandes y pequeñas, aquellas que titilaban y las radiantes.   

A los 5 minutos viene el norteamericano a hablar conmigo mientras tratábamos de dilucidar y de reconocer tal y 

cual estrella. Buscamos la constelación de Orión, a la Osa Mayor y a la Osa menor. Vimos algo que su luz era 

mucho más rojiza que las otras, pero no sabíamos si era algún cohete llevando algún hombre a la luna o a alguna 

base espacial.  A qué constelación pertenecían y cómo se hacía para navegar por el desierto o por el mar con la 

luz de las mismas. 

Después de un tiempo de contemplar la bóveda celeste, le digo al norteamericano en inglés, “How big is 

technology, the man arrives at Tuesday” 

El estadounidense replica “What do you say?”(Que dice Usted)  Yo le vuelvo a repetir en silabas, “How big is tech-

no-lo-gy, the man arri-ves at Tues-day” 

El gringo dice “Oh man, I really I am not understand you” (Mire hombre yo no lo entiendo) 

Entonces medio ofuscado por que el norteamericano me estaba tomando el pelo, ya que yo para mi entendía que 

hablaba bastante bien ingles y que me estaba embromando.  

Le reitero la expresión pero con un ejemplo.  

In July of 1969 man arrive to the moon, today arrives at planet Tuesday, (En Julio de 1969 el hombre llegó a la 

luna, hoy ha llegado al planeta Marte) 

Uhhh my friend, do you mean Planet Mars, is Mars not Tuesday. Now I underestand (Uhh mi amigo, Usted quiere 

decir el Planeta Marte, Tuesday es Martes y no Marte, ahora entiendo lo que dice) 
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Nos reímos un rato y disfrutamos del inmenso espectáculo que nos brindaban los astros.  

    

Al final de mi misión, regresé a casa con una nueva perspectiva sobre el mundo y un profundo respeto por la labor 

de las Naciones Unidas en la búsqueda de la paz. La experiencia en MINURSO me enseñó el valor de la 

cooperación internacional, la importancia de la diplomacia y la resiliencia del espíritu humano incluso en las 

circunstancias más difíciles. 

Hoy, cuando miro esa vieja fotografía de mi abuelo, siento una profunda conexión con él y con todos aquellos que 

han dedicado su vida a la causa de la paz. La experiencia en MINURSO me ha marcado para siempre, y me ha 

dado la oportunidad de contribuir a un mundo más justo y equitativo. 

Sinónimo: General Luar Yupla 
 

J.- HAITÍ 

Todo pronto 
https://www.agesor.com.uy/noticia.php?id=1307 

 

 
 

El lunes parte el contingente uruguayo a Haití Agesor estará presente ya que 

nuestro compañero de tareas Martin Corujo integra la delegación.  

El próximo lunes parte lumbo a Haití el compañero de tareas Martín Corujo. 

Como ya adelantáramos Martín integrará el contingente uruguayo que viajará 

en el recambio de tropas de las misiones de Paz uruguayas en ese país.  

Sin dudas que en lo periodístico para Martín significará todo un desafío y una 

experiencia intransferible Este sábado quienes hacemos @gesor nos 

reunimos para despedir al compañero de tareas y desearle un buen 

desempeño en este nuevo desafío.  

 A través de la cámara y las notas periodísticas de Martín: los lectores de 

@gesor podrán informarse de la vida y las actividades de las tropas 

uruguayas en Haití. Como ya informáramos junto a Martín Viaja el colega 

mercedario Alejandro Bartesaghi Una semana de intensa actividad y cargada de muchas experiencias que sin 

dudas Martín sabrá aprovechar.  
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Síntomas de dengue en soldados de misión 
https://www.elpais.com.uy/informacion/sintomas-de-dengue-en-soldados-de-mision 

 

EL PAÍS   INFORMACIÓN 

11/03/2006, 02:51 

 
 

Las autoridades de la sanidad militar esperan los resultados de exámenes de veinte efectivos que regresaron de la 

misión en Haití, ante la sospecha de que podrían haber contraído dengue. 

Un contingente de 500 soldados permanece en cuarentena en la Brigada de Infantería Nº 1. 

La doctora María Paparamborda, de la dependencia de Epidemiología del Hospital Militar, dijo que en Haití el 

dengue es endémico y que en un grupo de efectivos uruguayos aparecieron cuadros febriles compatibles con la 

enfermedad, que no se pudieron confirmar en el país centroamericano, por falta de infraestructura. Ante eso, dijo, 

se dispuso el estudio médico del contingente y tomar las medidas de aislamiento. 

En ese sentido, Paparamborda sostuvo que se mantendrá a los soldados 10 días aislados, que es el tiempo de 

incubación de la enfermedad. Unos 700 soldados regresaron de Haití. 

"Cada vez que vuelve un contingente se hacen exámenes acordes a las enfermedades que se puedan padecer en 

misión", agregó la especialista. 

Ayer, el comandante de la Misión de las Naciones Unidas para la Estabilización de Haití (Minustah), el general 

brasileño José Elito Carvalho Siqueira, declaró a la prensa que las fuerzas de paz permanecerán en ese país de 2 

a 3 años. 

El militar brasileño aseguró que, pese a que la situación mejoró tras la elección de René Préval como nuevo 

presidente, aún existe la inestabilidad que ha caracterizado a Haití en los últimos años, y todo puede cambiar a 

cualquier hora. 

 

K.- AFGANISTÁN 

Afganistán, dos años después; de mal en peor 
 

http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor 

por Tilio Alberto Coronel Grillo, 31 de enero de 2008 

   

Introducción 

  

A través de diferentes diarios y publicaciones he seguido el proceso de reconstrucción de Afganistán desde el 26 

de marzo de 2006, cuando abandoné el país, hasta la fecha de hoy, y los especialistas no parecen satisfechos 

con el resultado. 

  

Algunos aspectos de la actual realidad afgana lo confirman. Son los siguientes: 

  

1.-Incremento de la capacidad operativa de las guerrillas y clara muestra de la incapacidad de las redes de 

inteligencia y de la Policía Afgana para desmontarlas. 

  

https://www.elpais.com.uy/informacion/sintomas-de-dengue-en-soldados-de-mision
https://archive.ph/o/PTqo3/https:/www.elpais.com.uy/
https://archive.ph/o/PTqo3/https:/www.elpais.com.uy/informacion
http://gees.org/autor/tilio-alberto-coronel-grillo
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2.-Incremento de la cosecha de opio, (con resultado récord en 2007, según se informa) y la reorganización de 

las redes de producción y distribución. 

  

3.-Los “señores de la guerra y los clanes tribales (controladores de la producción de opio) han aumentado su 

poder. 

  

4.-Tribus fronterizas de Uzbequistán y Pakistán intervienen en los asuntos internos de Afganistán. 

  

Antecedentes  

Durante mi permanencia en Maimana[1] conocí en detalle tan solo la situación de la Provincia de Faryab, en el 

norte de Afganistán, pero no tengo dudas respecto a que muchos padrones e indicios recogidos en una labor de 

cognición se han cumplido en todo el país.  

 
Huelga decir lo inmenso, remoto, inaccesible y hostil del territorio afgano. Era imposible controlarlo en ese 

momento y más debe serlo ahora, en las condiciones presentes. Los datos aportados en el presente trabajo 

muestran la falta de recursos de la policía, el poder de los “grupos tribales y la incapacidad del gobierno legal para 

ejercer autoridad dos años atrás. Tal vez estén desactualizados, pero de todas formas pueden ser un aporte de 

experiencia y base de análisis para el futuro. 

  

La Provincia de Faryab en el 2005 

No había datos oficiales del total de población, estimada en un millón y medio de habitantes. La división 

administrativa comprendía trece distritos.[2] Se detallan a continuación las cifras y se menciona la fuerza policial 

presente, haciendo notar su escasez, causa de un serio problema de inseguridad para la población. Se excluyen 

algunos Distritos y se enumeran los más convulsivos. 

  

http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_edn1
http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_edn2
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Dawlat abad.- Población de 112.000 personas, con mayoría pasthoó, etnia de la cuál provienen gran parte de los 

miembros del movimiento Talibán. La fuerza policial era de 28 oficiales y 40 agentes. Este distrito está ubicado 

sobre la ruta que une las tres ciudades claves del Norte: Maimana, Shiberghan y Mazar -e-Sharif (la más 

importante). Zona de enlace entre el norte y el centro de la Provincia, muestra una situación de conflicto 

permanente, ya que quién la controla adquiere el dominio del contrabando del opio y demás mercaderías. Es 

también importante enclave militar. Con un acabado conocimiento de su terreno (como lo tienen los afganos) y 

una fuerza armada de un centenar de hombres, cualquier “señor de la guerra puede hacerse fuerte y cortar el 

dominio del Gobierno Central de Kabul. La región se caracteriza por un muy alto índice de criminalidad atribuido a 

la gran cantidad de armas en poder de los civiles. Abundaban las disputas por tenencia de tierras, y los conflictos 

remanentes desde varios siglos atrás 

  

Shirin Tagab. Población de 120.000 personas, (la mayoría uzbecos) y una fuerza policial de 8 oficiales y 28 

agentes. Durante el año 2005 fue el Distrito más convulsionado de Faryab. Está localizado al sur de Dawlat Abad 

y sobre la ruta Maimana-Mazar-e Sharif. Muchos ex - combatientes viven en esta zona, reintegrados a tareas 

civiles como carpinteros y sastres [3].Hay una minoría pashtoo que tiene problemas con el resto de la población. Y 

un gran número de armas en manos de la población. El principal problema y la constante fuente de dolores de 

cabeza para el Gobierno Provincial era el General Guli Pahlawan[4], hombre fuerte en la región. 

  

Almar.-Población 116.000 personas, y una fuerza policial 9 oficiales y 45 agentes. El hombre fuerte de esta región 

era el General Faruk, personaje problemático y de pésima reputación. Causó innumerables problemas al poner en 

tela de juicio la autoridad del gobierno legal de la Provincia. La población contaba con muchas armas y existía un 

elevado índice de criminalidad. Fue uno de los Distritos fijado como objetivo para el desarme de los “grupos 

armados ilegales. 

  

Khawaja Sabz Posh.-Población de 84.000 almas y una fuerza policial de 11 oficiales y 45 agentes. Muchos ex 

combatientes se afincaron en esta zona. No se conocían problemas entre facciones armadas como en otros 

Distritos, aunque el índice de criminalidad también era muy alto. 

 Población 100.000 personas, y una fuerza policial de 12 oficiales y 62 agentes. El Distrito estaba bajo control del 

General Fateullah Khan, el “señor de la guerra más poderoso de la Provincia de Faryab. En la frontera con 

Turkmenistán vive una minoría pasthoo (15 % de la población) poseedora de enorme influencia. Había gran 

cantidad de armas en poder de los civiles. 

  

Pashtoon Kot.- Mayor índice de población, unas 280.000 personas, con una fuerza policial de 15 oficiales y 63 

agentes. Es una zona montañosa y de muy difícil acceso. Había muchos ex combatientes desempleados. El 

“comandante mas destacado era un hombre llamado Shamal, eterno problema para la policía y el gobierno. Vivía 

en una aldea llamada Qata Kala, desde dónde dirigía sus operaciones de pillaje y atropellos a la población. 

  

Gurziwan.- Ubicado al este de la provincia, este Distrito está cerrado por montañas. Se une a Maimana por dos 

rutas. Ambas son difíciles para vehículos y en invierno están casi siempre obstruidas. La población alcanzaba 

unas 120.000 personas. No obtuve datos acerca de la fuerza policial, aunque era muy reducida. Esta carencia se 

multiplica debida al terreno montañoso, quebrado y difícil. Residen allí muchos ex combatientes y “comandantes 

de nivel medio. Durante los juicios públicos a los que asistir, aprecié que el Consejo de Ancianos de este Distrito 

era muy respetado y ejercía mucha influencia sobre la población, lo que ayudaba a mantener la ley y el orden. 

  

http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_edn3
http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_edn4
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Kohistán.-.Este Distrito está ubicado a unos escasos cientos de quilómetros al sur de Maimana, pero es difícil de 

concebir una región tan solitaria, retraída y abandonada. Su población era de 80.000 moradores y una fuerza 

policial de 4 oficiales y 37 agentes .La topografía es extremadamente montañosa, con alturas de hasta 2800 

metros. Durante el invierno, Kohistán permanece aislado durante 5 meses, debido a que la nieve llega a alcanzar 

el metro y medio de espesor. Solo se puede transitar a caballo, en burro [5] o a pie. La actividad dominante fue la 

agricultura, pero en los últimos años Kohistán se volvió una creciente “zona base para el tráfico ilegal de opio, con 

grandes plantaciones de amapola .Había puestos de relevo “,instalaciones seguras e inaccesibles a la policía, 

que brindaban total impunidad a los narcotraficantes. 

 
  

Kohistán llegó a ser la principal ruta norte-sur para el tráfico de opio. Sumado a eso, una población siempre 

atemorizada, reclamaba mayor presencia policial, debido a la enorme cantidad de comandantes de nivel medio. 

Tuve un panorama “in situ de esto porque en la aldea de Lawlesh, capital de Kohistán, entrevisté a Ikhas Khan, 

valeroso jefe de policía del distrito, quién expresó: “Mi fuerza policial es insuficiente. Esos sujetos complican 

mi trabajo y tengo mal relación con ellos“ . Me entregó -a riesgo de su vida- una lista con 102 “comandantes 

de Kohistán y el detalle de armas en su poder (sumaban 3586). 

  

La Policía Afgana 

  

Hasta ahora se han presentado números de población y fuerza policial. Si se comparan ambos, resulta obvia la 

insuficiencia de efectivos policiales para mantener la seguridad y atender los casos de delincuencia, muchos y 

variados: Robos, asesinatos, violencia familiar, raptos, violaciones, etc. El trabajo policial se dificultaba por la 

presencia de los “comandantes, lo difícil del terreno, la carencia de adecuados medios de transporte, la escasa 

preparación de los cuadros policiales, su escasez de armas y la abundancia de las que dispone la población. 

  

Ante un índice de criminalidad muy alto la población vivía atemorizada, porque la policía no podía imponer su 

fuerza legal en la mayoría de los casos. Los oficiales recurrían a la negociación con los delincuentes o con los 

“comandantes que los protegían. 

  

El Vice-Gobernador, Doctor Said Ahmad Saaid, era conciente de este problema, causante de una débil imagen del 

Gobierno Provincial. Le preocupaba sobremanera. Pensaba -al igual que un gobernante moderno- que la fortaleza 

de su mandato descansaba no solo en la Policía, sino también en el Ejército Nacional Afgano. Decía:  Aunque de 

funciones distintas, el Ejército puede colaborar si la Policía se ve desbordaba, hecho que aquí es evidente. 

Mucho se discutió y reclamó por la presencia de una Unidad del Ejército Afgano en Maimana, pero la petición no 

fue atendida. Mantener una Compañía (120 hombres) era un gasto que el Gobierno Central no se podía permitir, 

por la carencia de recursos, instalaciones y medios. 

  

http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_edn5
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El General Sayed Astam Zicartri, Jefe de Policía de la Ciudad de Maimana, también era conciente de este 

estado de cosas. Hombre eficiente, hacia mucho más de lo que podía con sus escasos medios. Como persona 

práctica y realista, conocía sus limitaciones, y sabía cuándo y cómo actuar .Por ejemplo, en el mes de Mayo de 

2005 me dijo:  En Maimana operan tres redes de Al Qaeda. Tengo los nombres de sus jefes e integrantes. 

Le pregunté porque no los arrestaba y su respuesta fue contundente y simple:No seria útil. Yo arresto a diez o 

doce personas, pero habrá otras cien que nos maten a todos. Ni siquiera le puedo dar la lista porque lo 

mataran también a usted siendo de la comunidad internacional[6] .Se quejó y reclamó más apoyo del 

Gobierno Central, pero nunca se lo proporcionaron. 

  

La Policía de Frontera 

  

La Policía de Frontera (una brigada de 10 oficiales y 190 soldados) tenía por misión la custodia de la frontera 

norte de Afganistán, impedir el tráfico ilegal de armas y drogas y negar la entrada de personas no autorizadas a 

hacerlo[7]. Los efectivos estaban desplegados en 9 puestos de control a lo largo de 250 quilómetros de frontera 

con Turkmenistán y Uzbekistán, coordinados por “patrullas de enlace. Existían dos puestos policiales ubicados en 

dos lugares remotísimos de Asia Central: Aqina (en la frontera con Turkmenistán) y Hairatán (en la frontera con 

Uzbekistán), los dos únicos lugares que por su ubicación geográfica permiten el pasaje de seres humanos. 

  

El Ejército Afgano 

 
La población tenía un punto de vista interesante respecto al Ejército Afgano: se resistían a su presencia aunque la 

consideraban necesaria. La gente conservaba malos recuerdos de los reclutamientos forzosos ocurridos en el 

pasado, pero quizá haya otra razón subyacente. Aunque guerrero por naturaleza, el afgano aprecia su libertad al 

punto de ser anárquico. Tal vez se resisten a cualquier tipo de disciplina, más aún la militar, porque desde siempre 

han sido leales a sus creencias religiosas, a su familia y a su etnia. 

  

El Tte. Col. Abdullah Zhafkar, un enérgico combatiente de mil batallas (contra los rusos, contra los Taliban, contra 

los revolucionarios) era el jefe del Centro de Reclutamiento del Ejército. Se quejaba de sus pobres recursos.   

Estamos en Junio -decía -y apenas tengo 92 contratados.  

Es que el sueldo es muy bajo. Setenta afganis por mes es una miseria[8]. 

Encima, al soldado lo destinan a otra región y lo alejan de su familia.  

Zhafkar tenía otros inconvenientes. De sus dichos se desprendía que el Gobernador Provincial, Abdul Latif 

Ibrahimi, no apoyaba ni aprobaba su gestión. En algunos Distritos su trabajo era mal visto. En toda la Provincia los 

“comandantes se oponían al reclutamiento, porque integraban a los jóvenes a sus milicias privadas.  

Aunque es necesario, al paso que vamos nunca tendremos un ejército regular y constituido según las 

leyes. -concluía el Tte. Col. Zhafkar 

  

  

http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_edn6
http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_edn7
http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_edn8
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Conclusiones 

  

Así las cosas, ni los afganos eran optimistas respecto a la reconstrucción de su país. Usted se irá -me decía un 

risueño comerciante del bazar[9]- y se acordará de su querida Maimana. Si regresa, la verá igual. En esto, se 

equivocó. Ahmad Hamid, amigo afgano con quién mantengo contacto, me dijo hace poco:  

Estamos mejorando. Maimana tiene sus calles hormigonadas y contamos con energía eléctrica. 

 

Tilio Alberto Coronel Grillo es Coronel del Ejército Nacional uruguayo. 

  

Notas 

 
[1] Fui Observador Militar de ONU desde marzo 2005 a marzo 2006 

[2] Tampoco había datos oficiales de la población dentro de cada Distrito 

[3] Terminada la guerra contra la URSS y la posterior guerra civil, el Ejercito Afgano fue desmantelado y sus 

efectivos reintegrados a labores civiles. 

[4] Ver GEES Colaboración No 1821,12 de julio de 2007. 

[5] El burro es el medio de transporte más usado en todo Afganistán. 

[6] A los extranjeros se nos definía como miembros de la “comunidad internacional. Siendo miembro de ONU, se 

sabía que éramos blancos potenciales de cualquier ataque o agresión. 

[7] Debe aclararse que en estas zonas el movimiento de refugiados es muy fluido y al mismo tiempo, casi 

incontrolable. 

[8] En ese momento, cincuenta afganis equivalían a un dólar. 

[9] Mercado. 

 

Coronel Tilio A. Coronel 
 

  

http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_edn9
http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_ednref1
http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_ednref2
http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_ednref3
http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_ednref4
http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_ednref5
http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_ednref6
http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_ednref7
http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_ednref8
http://gees.org/articulos/afganistan-dos-anos-despues-de-mal-en-peor#_ednref9
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6. Ayer fue noticia, hoy es historia.  

Queremos expresar nuestro más sincero agradecimiento a Zona Militar y al Diario El País por los artículos que nos 
permiten retransmitir lo que en su momento fueron noticias y que hoy tenemos la oportunidad de recordar 
nuevamente. La Gaceta Digital "Boina Celeste" se nutre de estos invaluables aportes, los cuales consolidan la 
temática concerniente a las misiones de paz. Gracias a su colaboración, podemos mantener viva la memoria de 
nuestras experiencias y compartirlas con las nuevas generaciones. Agradecemos al Diario El País por su 
compromiso con la difusión de información relevante y por ser un aliado en la preservación de nuestra historia. 
 

Militares uruguayos en el desierto del Sinaí rodeados por beduinos 
https://www.zona-militar.com/foros/threads/militares-uruguayos-en-el-desierto-del-sina%C3%AD-rodeados-por-
beduinos.26831/ 

 
 

14 Mar 2012   #1 

El contingente del Ejército uruguayo desplegado en el desierto del Sinaí en la frontera entre Egipto e Israel 
se encuentra rodeado por un grupo de beduinos. 
El ministro de Defensa Eleuterio Fernández Huidobro informó en conferencia de prensa que las "Fuerzas 
uruguayas en el Sinaí están sitiadas por los beduinos". 
El ministro explicó que los beduinos, tribus nómadas en el desierto, están fuertemente armados y exigen la 
liberación de compañeros juzgados en la ciudad de EL Cairo. 
Actualmente hay 35 militares uruguayos en la base del Sinaí. 
 
Además de las tropas uruguayas en la base hay tropas colombianas y estadounidenses. El tema será planteada 
ante la comisión de Defensa de UNASUR informó el ministro de Relaciones Exteriores. 
El contingente uruguayo cumple misiones de paz a de Naciones Unidas como parte de la Fuerza Multinacional de 
Paz y Observadores (MFO) en el desierto de la península de Sinaí, en la frontera entre Egipto e Israel. 
La fuerza desplegada en Sinaí tiene como misión el control del cumplimiento del acuerdo de paz entre Egipto e 
Israel. A lo largo de los 26 años de actividad en esta zona rocosa y desértica, siempre hubo un contingente 
uruguayo desempeñando tareas logísticas. 
En agosto de 2008 el expresidente Tabaré Vázquez visitó la base. En esa oportunidad se encontraban 83 militares 
uruguayos en la base. 
De acuerdo a información brindada por el Ejército la misión uruguaya cumple tareas de mantenimiento de la ruta 
principal de Abastecimiento y de los caminos de acceso a los puestos de observación y de control y 
mantenimiento de segundo escalón de la maquinaria. 
 
Mapa interactivo de la frontera entre Egipto e Israel. En ingles. Fuente : Fuerza Multinacional de Paz y 
Observadores (MFO) 
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Comenzó la destrucción de misiles  

El país Uruguay –  

01/03/2003, 15:23 

 
https://www.elpais.com.uy/informacion/comenzo-la-destruccion-de-misiles 
 
Para Hans Blix, jefe de los inspectores de armas de la ONU, este es "un acto significativo de desarme real"; sin 
embargo, para Washington es "propaganda". 

 
misil samoud irak 444x296 AP 
Bagdad | Reuters.  
Un inspector de armas de la ONU dijo que el primer misil al-Samoud había sido "destruido satisfactoriamente" hoy, 
en cumplimiento de la fecha límite establecida por las Naciones Unidas. 
 
"Se destruyó un misil satisfactoriamente. La destrucción de los otros tres misiles está en camino. Esperamos que 
los cuatro serán destruidos hoy", dijo a periodistas Dimitri Perricos, que encabeza el equipo de inspectores de 
armas en Irak. 
La medida para comenzar a destruir los más avanzados misiles de superficie a superficie en Irak fue celebrada por 
el jefe de los inspectores de armas de la ONU, Hans Blix, como "una importante pieza real de desarme", pero 
considerada por Estados Unidos como "propaganda". 
 
"La destrucción de los misiles al-Samoud ha comenzado", dijo un funcionario iraquí que no quiso ser identificado. 
 
Hiro Ueki, portavoz de los inspectores de armas, confirmó que el proceso estaba a punto de comenzar para 
satisfacer la fecha límite establecida por Blix, pero añadió que sólo podía dar detalles cuando los inspectores 
regresaran a la base. 
 
Inicio de conversaciones 
Las Naciones Unidas e Irak habían iniciado hoy conversaciones sobre el desmantelamiento de los misiles Al-
Samoud 2 de Bagdad como demandaron los inspectores de armas de la organización mundial. 
El jefe de los inspectores de armas, Hans Blix, elogió la promesa de Irak de destruir los misiles prohibidos, 
diciendo que se trataba de "un acto significativo de desarme real". Sin embargo, Washington restó importancia a la 
promesa, a la que calificó de "propaganda". 
Un portavoz de los inspectores de armas de la ONU dijo que "el proceso de destrucción" podría comenzar 
después de las discusiones técnicas del sábado. 
 
Los inspectores dicen que el alcance de los misiles Al-Samoud 2 excede el límite de 150 kilómetros establecido 
por las resoluciones de la ONU. 

https://www.elpais.com.uy/informacion/comenzo-la-destruccion-de-misiles
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Blix, presidente ejecutivo de la Comisión de Supervisión, verificación e Inspección, había dado de plazo a Irak 
hasta el sábado para comenzar a destruir los cohetes y los materiales relacionados. 
 
El general Amir al-Saadi, un asesor del presidente Saddam Hussein, y el inspector principal de la ONU Dimitri 
Perricos, se reunieron en la sede del Directorio Iraquí de Supervisión en Bagdad hoy por la mañana. Los 
representantes de la ONU e Irak dijeron que en la reunión se discutirá cómo destruir los misiles. 
 
Estados Unidos dijo que la promesa iraquí de desmantelar los misiles era "una propaganda envuelta en una 
mentira dentro de una falsedad" y que la decisión aún dejará a Bagdad sin cumplir con las demandas de destruir 
sus presuntas armas de exterminio. 
 
"Ese es el problema con Saddam Hussein. Cada vez que está bajo presiones trata de aliviar esa presiones con un 
pequeño desarme, sólo un poco", dijo el portavoz de la Casa Blanca, Ari Fleischer. 
 
El propio presidente estadounidense, George W. Bush, reiteró su postura de desarmar a Irak por la fuerza. "Mi 
actitud sobre Saddam Hussein es que si hubiese tenido alguna intención de desarmarse ya lo habría hecho", dijo 
al periódico USA Today. 
 
Estados Unidos está concentrando una inmensa fuerza militar en la región del Golfo Pérsico, que incluye 200.000 
tropas terrestres, con vistas a una posible invasión a Irak. Bush dice que Estados Unidos actuará contra Bagdad 
con una coalición de naciones que comparten su punto de vista con o sin el apoyo de la ONU. 
 
El primer ministro británico Tony Blair, el aliado más firme de Bush, también descartó la promesa iraquí sobre los 
misiles. "Este no es un momento para juegos", dijo en una conferencia de prensa durante una visita a Madrid. 
La promesa iraquí de destruir uno de sus principales sistemas de armamentos no logró cicatrizar las profundas 
divisiones en el Consejo de Seguridad de la ONU, donde Estados Unidos y Gran Bretaña no la tomaron 
seriamente y Francia la recibió con agrado. 
 
El cumplimiento iraquí será crucial antes de un informe de Blix al Consejo a fines de la próxima semana. Estados 
Unidos y Gran Bretaña tratarán pocos días después de someter a votación una resolución que allanaría el camino 
para una guerra. 
 
En un informe distribuido el viernes a los miembros del Consejo, Blix calificó los esfuerzos de desarme de Irak de 
"muy limitados hasta ahora", pero dijo que actualizaría el reporte antes de informar al Consejo para incluir los 
misiles. 
 
Paso importante 
En París, el canciller francés, Dominique de Villepin, dijo que la promesa iraquí de comenzar a destruir los misiles 
es "un paso importante" en el desarme de Irak y muestra que las inspecciones de armas de las Naciones Unidas 
dan resultados. 
 
No obstante, Fleischer descartó la idea de que la decisión iraquí refleja un avance en el desarme. "Este es el 
engaño que el presidente (Bush) pronosticó", dijo. 
 
En las Naciones Unidas, las divisiones en el Consejo de Seguridad sobre la resolución apoyada por Estados 
Unidos, Gran Bretaña y España no dieron señales de mejorar. Rusia, China, Francia y Alemania desean que los 
inspectores continúen sus labores al menos por cuatro meses más. 
En Egipto, los ministros de la Liga Árabe acordaron el viernes una declaración preliminar que se opone a una 
guerra contra Irak, pero no es probable que interrumpa la concentración de tropas estadounidenses en el Golfo 
Pérsico. 
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SELECCIÓN Y PREPARACIÓN MÉDICO-PREVENTIVA DEL PERSONAL MILITAR PARA DESEMPEÑO DE 
MISIONES EN EL EXTERIOR 
 
Efectivos del "Batallón Uruguay I" en un alto en Camboya dedicados a Asistencia Médico-Preventiva, siguiendo las 
instrucciones del Servicio de Sanidad de las FF. AA. 
 

file:///d:/Users/alber/Documents/02%20AVOPU/11.-ARTICULOS%20PARA%20BOINA%20CELESTE/000%20REVISTA%20EL%20SOLDADO/135.pdf
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El Departamento de Atención de Salud de la Dirección Nacional de Sanidad de las Fuerzas Armadas, a través de 
dos de sus efectores: el Servicio de Clínica Preventiva y el Servicio de Epidemiología, llevan a cabo la selección 
médica y las inmunizaciones necesarias para que el personal militar pueda desempeñar misiones en el exterior 
con la máxima protección posible frente a los riesgos existentes en la zona a que se les destina. 
 
El citado Departamento se encarga de averiguar los riesgos a que estará sometido el personal en cada lugar 
donde se plantea concurrir en misión, a efectos de planificar las medidas preventivas que pudieran corresponder. 
Se tienen en cuenta los asesoramientos realizados por autoridades médicas de la Organización Mundial de la 
Salud, tanto en la selección médica del personal, como en su preparación médico-preventiva. 
 
Para el cumplimiento de esta misión, el Dpto. de Atención de Salud cuenta con el imprescindible e invalorable 
apoyo del Hospital Central de las Fuerzas Armadas, que se lo brinda a través del Departamento de Laboratorio de 
Análisis Clínicos, del Departamento de Radiología y del Servicio de Cardiología. La Dirección de dicho Hospital, al 
autorizar la comunicación directa entre el Dpto. de Atención de Salud y los mencionados Dptos, ha facilitado los 
trámites de coordinaciones «internas» entre todos los electores de los estudios. 
 
La ejecución de la voluminosa tarea que representa el estudio de todos los integrantes de un batallón solamente 
puede ser posible cuando media una eficiente coordinación de quienes serán los individuos que se presentarán en 
cada día, tanto para exámenes médicos como para vacunaciones, que se conozcan las nóminas con la debida 
anticipación y finalmente, que las personas designadas se presenten en los lugares dispuestos con la debida 
puntualidad Esta difícil tarea de coordinación «externa» ha estado a cargo del Servicio Sanitario del Ejército. 
 
La selección de personal constituye una importante medida preventiva de dificultades futuras. Al descartar a 
aquellas personas que presenten enfermedades (que aun siendo de importancia menor en el momento del 
examen, tengan la posibilidad de agravarse en cualquier momento), se evitan dificultades funcionales, económicas 
y de sobrecarga del Servicio Sanitario. Además, se favorece al individuo rechazado, ya que su asistencia en el 
lugar de la misión, sería menos efectiva que en nuestro país, dado los limitados medios disponibles en un Servicio 
Sanitario de Unidad. 
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La preparación médico-preventiva comprende: 
1 Inmunizaciones. Se realizan vacunas contra aquellas enfermedades existentes en la zona para las que existan 
vacunas. 
Dado que algunas vacunas requieren varias dosis para lograr una inmunización adecuada, y que dichas dosis 
deben administrarse separadas por intervalos de tiempo que, en algunos casos llegan hasta un mes, y 
considerando que existen vacunas que no pueden ser inyectadas simultáneamente, el plazo requerido para el 
adecuado desarrollo de un plan de vacunaciones puede ser de hasta 14 semanas. Por ello, cuando no es posible 
completar adecuadamente la inmunización, la D.N.S.FF.AA. provee al Jefe del Servicio Sanitario del Batallón en 
misión, de las dosis de vacunas que no se pudieron administrar por falta de tiempo, a efectos de completar 
posteriormente la inmunización. 
2 Quimioprofilaxis. Para algunas enfermedades o prevenibles por vacunas, como es el caso de la malaria o 
paludismo, es empleable la «quimioprofilaxis», que consiste en el suministro de un medicamento que, a pesar de 
no lograr evitar que la enfermedad aparezca en algunos casos, disminuye su gravedad en aquellos que la 
adquieren. 
3 Información sanitaria. Es una parte de la Educación para la Salud, y por lo tanto, de las medidas de prevención 
de las enfermedades, el que cada individuo conozca a que riesgos estará expuesto en el lugar donde cumplirá la 
misión, así como cuales son las medidas que cada individuo deberá tomar para protegerse a si mismo. Para 
cumplir con este fin, el Dpto. de Atención de Salud ha redactado y solicitado la impresión y ulterior distribución a 
cada efectivo, de un instructivo específico para el personal que concurrió a Camboya y otro para Mozambique. 
 
Claro ejemplo de la importancia de las medidas individuales de protección cuya aplicación puede depender 
exclusivamente de la responsabilidad de cada persona, son: 
1) El cumplimiento de las medidas de protección contra la picadura de mosquitos, agentes trasmisores de 
varias enfermedades, entre las que se destaca por su frecuencia el paludismo o malaria. 
2) El cumplimiento de las medidas de protección contra contagio del S.I.D.A. y otras enfermedades de 
trasmisión sexual. 
 

K.- LECCIONES APRENDIDAS 
 
Aprende de los errores de los demás;  

es posible que no sobrevivas a tus propios errores. 

 
https://peacekeeper.design.blog/2021/02/05/learn-with-otherpeople-mistakes-you-may-not-survive-your-own-
mistakes/?fbclid=IwY2xjawEzHWFleHRuA2FlbQIxMQABHUB1IF4SzWUclPGaKOKdmW4L2a54jKqjQRHFgy-
8pmhE77w6aVrVk0MDyg_aem_299tQLMxUmIarKhF8aO2CA 
 
En una ocasión, durante una de mis misiones en el extranjero, un viejo soldado, veterano de muchas guerras, me 
iluminó contándome sus historias.  
 
Un conocimiento hecho con la experiencia adquirida en muchos teatros de operaciones.  
 
Expresando mi gratitud por esa información compartida, dije: 
– “Gracias por compartir tu experiencia, quizá algún día alguna de tus historias me salve el pellejo ” . 
 
A lo que él respondió: 
– “Si mis historias te salvan… sal y salva a alguien más… cuéntale tus propias historias, ¡así es como se supone 
que funciona!” 
 
Por eso, me convertí en narradora de historias para veteranos.  
El futuro no viene con un manual de instrucciones, pero sí con una lista de desgracias pasadas.  

https://peacekeeper.design.blog/2021/02/05/learn-with-otherpeople-mistakes-you-may-not-survive-your-own-mistakes/?fbclid=IwY2xjawEzHWFleHRuA2FlbQIxMQABHUB1IF4SzWUclPGaKOKdmW4L2a54jKqjQRHFgy-8pmhE77w6aVrVk0MDyg_aem_299tQLMxUmIarKhF8aO2CA
https://peacekeeper.design.blog/2021/02/05/learn-with-otherpeople-mistakes-you-may-not-survive-your-own-mistakes/?fbclid=IwY2xjawEzHWFleHRuA2FlbQIxMQABHUB1IF4SzWUclPGaKOKdmW4L2a54jKqjQRHFgy-8pmhE77w6aVrVk0MDyg_aem_299tQLMxUmIarKhF8aO2CA
https://peacekeeper.design.blog/2021/02/05/learn-with-otherpeople-mistakes-you-may-not-survive-your-own-mistakes/?fbclid=IwY2xjawEzHWFleHRuA2FlbQIxMQABHUB1IF4SzWUclPGaKOKdmW4L2a54jKqjQRHFgy-8pmhE77w6aVrVk0MDyg_aem_299tQLMxUmIarKhF8aO2CA
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Los veteranos lo llaman experiencia; los planificadores lo llaman lecciones aprendidas; yo simplemente lo llamo el 
cumplimiento de una promesa que le hice a un viejo soldado; algo que solo puedo pagar en pequeñas cuotas.  
 
Espero que cada una de mis historias pueda ayudar a la nueva generación, y les pido que continúen la cadena… 
porque “así es como se supone que debe funcionar”. 

 
 
 
Las Naciones Unidas en el terreno 
Recuerdo que hace muchos años, en un aeródromo africano, un grupo de soldados desmovilizados intentó 
abordar un avión de la ONU.  
Irritados y desesperados por no poder abordar el avión, algunos dispararon sus armas y comenzaron una batalla. 
Las balas volaron por todo el aeródromo. 
Estaba rodeado de gente que gritaba y lloraba en varios idiomas.  
Seguí trabajando y moviéndome de un lado a otro, porque los disparos eran algo común en esa región del mundo, 
así que no me preocupaba demasiado. 
 
Entonces, inesperadamente, sentí que algo golpeaba el suelo con mucha fuerza a mi lado, y sólo después oí el 
sonido de un disparo. Ese disparo había sido hecho en mi dirección, porque las balas vuelan más rápido que el 
sonido.  
Poco después, sentí una bocanada de aire en el lado derecho de mi cara seguida de un silbido. De nuevo, sólo 
después oí el sonido del disparo. Esos disparos definitivamente no eran balas perdidas. 
 
Me sonrojé al darme cuenta de la magnitud de mi estupidez, porque sabía que “el punto de máximo peligro 
coincide con el punto de mínimo miedo”.  
 
Ese día aprendí una valiosa lección: el exceso de confianza puede matarte en el campo de batalla. 
 

Publicado por Coronel Paulo Goncalves 5 de febrero de 2021  
 
 
 

https://peacekeeper.design.blog/author/unmo1060/
https://peacekeeper.design.blog/2021/02/05/learn-with-otherpeople-mistakes-you-may-not-survive-your-own-mistakes/
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7 Navegando en la red de internet hemos encontrado  

El Islam como una de las grandes religiones monoteístas del mundo 
 

Coronel Tilio Coronel Grillo  

https://www. monografías. com/trabajos86/islam-como-grandes-religiones-monoteistas-del-mundo/islam-como-

grandes-religiones-monoteistas-del-mundo 

1. Introducción 

2. Aspectos metodológicos 

3. Marco teórico 

Capítulo 1 

INTRODUCCIÓN 
En su libro "El Choque de la Civilizaciones" Huntington plantea una guerra entre Occidente y el Islam. El 
enfrentamiento parece haberse materializado luego del ataque del 11 de setiembre de 2001, hecho influyente para 
la determinación de un nuevo orden mundial. Se habla mucho del islam, Fundamentalismo y Guerra Santa, a 
veces sin saber realmente el significado de cada concepto. Tal vez se debe a que como vivimos en Occidente 
vemos el mundo desde un punto de vista estrictamente laico cuando el llamado "mundo islámico" lo ve desde el 
punto de vista estrictamente religioso Tal vez no sea un choque de civilizaciones, sino un choque de conceptos y 
opiniones.  
Capítulo 2 
ASPECTOS METODOLÓGICOS 
2. 1. Tema 
El Islam como una de las grandes Religiones Monoteístas del mundo.  
Orígenes, fundamentos religiosos y criterios dogmáticos. –  
2. 2. 1. -Situación actual. - La problemática de los conflictos globales incluye la lucha por el poder político en 
diversos escenarios regionales y nacionales, dónde intervienen factores tales como: 
a. -El terrorismo. - (incluye el fanatismo religioso extremista) 
b. -El terrorismo internacional.  
Según un artículo de la Revista del Ejército de Tierra Español [1]el terrorismo internacional fue cambiando su 
tendencia a lo largo de las dos últimas décadas, constatándose: 
"Una disminución del número de incidentes terroristas internacionales, acompañada, sin embargo, de un 
progresivo incremento de su letalidad, junto al aumento de víctimas. El terrorismo ha pasado de 
fundamentarse en las tradicionales motivaciones políticas e ideológicas a obedecer a móviles de 
extremismo religioso" (el subrayado es nuestro) Según el mismo artículo, aunque los fundamentalismos 
no son patrimonio de ninguna religión en concreto es precisamente el integrismo islámico (el subrayado es 
nuestro) el que se caracteriza especialmente por su exteriorización violenta mediante el terrorismo. " 
Respecto a lo anterior, el Profesor Daniel Torena 
[2]puntualiza: "El fundamentalismo es esencialmente un fenómeno religioso que se opone a los cambios 
sociales y culturales desde la óptica Occidental o laica. " Agrega: “El fundamentalismo es combativo. (el 
subrayado es nuestro). No plantea la instauración de una futura sociedad ideal, sino el regreso a la antigua 
sociedad religiosa del tiempo de Mahoma".  
Ante esa situación, la denominada "comunidad internacional" procura actuar en la prevención de tales ataques ( o 
por lo menos, minimizar sus efectos) y en el combate al terrorismo internacional mediante la adopción de medidas 
que no solo alcanzan el plano estrictamente militar, sino también buscan actuar sobre aquellos delitos 
transnacionales que le sirven como fuente de financiamiento y/o soporte logístico, con el que se pretende dar una 
lucha total al mismo.  
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2. 2. 2. -Antecedentes. - 
El ataque a las Torres Gemelas del World Trade Center realizado el 11 de setiembre de 2001 marcó el comienzo 
de una nueva era en la situación internacional. Aunque no hay casos de ataques en América del Sur, el Sociólogo 
Isaac Caro[3]destaca que "En el contexto latinoamericano , en octubre de 2006, un acontecimiento judicial 
de gran trascendencia confirmó que detrás del atentado realizado contra una institución judía argentina en 
1994 estaba un país islámico y un movimiento con presencia en Líbano. "[4] 
Concretamente en Uruguay no se registran casos.  
2. 2. 3.  
Situación en América Latina. - 
Caro realiza una detallada descripción de la presencia islámica en América del Sur.  
Al respecto, plantea un punto de vista interesante al separar el "Islam" del "Islamismo".  
Emplea el concepto "islamismo" para referirse a: 
"Movimientos religiosos que se caracterizan por aspirar a resolver los problemas sociales y políticos a 
través de la religión, aplicando los fundamentos de la Sharia ( Ley Islámica).  
Existen (según Caro) tres corrientes "islamistas" en América del Sur: 
-Un "islamismo político", con su objetivo de tomar el poder político participando en el sistema político.  
-Un "islamismo misionero" y proselitista, captador de adeptos. [5] 
-Un "islamismo jihadista, de "guerra santa"[6], dividida a su vez en varias corrientes, siendo la más emblemática la 
red "Al Qaeda" (en árabe, "la base").  
Respecto al "Islam", Caro lo presenta como una "realidad mucho más amplia y compleja, representante de 
una diversidad de etnias, lenguas, nacionalidades y culturas, lejos de ser un conjunto unitario y 
homogéneo" 
Como tales, identifica cuatro grupos o colectividades presentes en América del Sur: 
-El "islam indo-asiático".  
Inmigrantes provenientes de Paquistán, Indonesia e India, afincados en Surinam, Guyana y Trinidad-Tobago.  
-El "islam árabe" 
Inmigrantes provenientes de Siria, Líbano y Palestina, establecidos principalmente en los países sudamericanos.  
Es la comunidad de mayor presencia, calculada en seis millones de fieles la mayoría sunnitas.  
La comunidad más numerosa es la afincada con Brasil con un millón quinientos mil adeptos, distribuidas en San 
Pablo, Brasilia, Rio de Janeiro, Curitiba, Rio Grande do Sul y Foz de Iguazú. Existen alrededor de 100 mezquitas y 
otras organizaciones, lo que convierte a Brasil –según Caro-en " la capital del Islam en América del Sur: “ 
Asimismo, Caro expresa "El caso de Venezuela es emblemático. Allí existe una comunidad de noventa mil 
musulmanes. Esto causa vínculos "especiales" con los países productores de petróleo en el mundo 
islámico.  
Relacionado al petróleo, Venezuela mantuvo relaciones comerciales con Irak y las tiene el presente con 
Irán.  
Isaac Caro agrega : “Hay que señalar que estas relaciones han superado ampliamente el contexto de esta 
organización exportadora (la OPEP) motivando un distanciamiento con Washington, así como una 
preocupación de las comunidades judías en toda la región". [7] 
Concluye Caro: "La relación es una relación estratégica (el subrayado es nuestro), que incorpora elementos 
destinados a tener una posición común (entre Venezuela y los países islámicos) frente a las políticas de 
Estados Unidos y los conflictos de Medio Oriente.  
El "Islam Árabe" mantiene lazos con los países árabes y recibe ayuda de Árabe Arabia Saudita (subrayado 
nuestro), Libia y Egipto, en los siguientes rubros: -Financiero, a través de ayuda para la construcción de 
mezquitas[8], centros religiosos e instituciones culturales .  
-Educativo, mediante intercambio estudiantil con algunas Universidades islámicas. [9] -Religioso.  
mediante apoyo a la difusión religiosa, construcción de mezquitas, entregas de El Corán traducidos, etc.  
Estas tareas están coordinadas y realizadas por profesionales identificados con la doctrina "wahabbi"[10] y el 
control de las mismas está regido por una política proveniente del exterior, principalmente de Arabia Saudita.  
-El Movimiento "nuevos musulmanes".  
Siempre según Caro, este movimiento se integra con personas que no teniendo previamente lazos directos con el 
Islam se convierten a esa Fe.  
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El fenómeno no está limitado a América Latina, sino también en Estados Unidos y Europa . Está ligado a la 
pérdida relativa de importancia de la Iglesia Católica, con un desencanto respecto a la misma.  
A diferencia de los "musulmanes de origen", estos conversos no están pensando en su patria o país de 
nacimiento.  
Por consiguiente, tienen una relación distinta con el país en que viven. Más bien piensan como una forma de 
protesta social frente a una sociedad capitalista y occidental, dónde los valores supremos están determinados por 
el consumo, lo material, la sexualidad, etc. La conversión -según creen-los lleva a liberarse de estos "pecados" y 
llevarlos a la "espiritualidad", "purificación" y "saneamiento personal".  
-"Islamismo radical". - El Sociólogo Caro opina: “En lo que se refiere a la existencia, potencial o real, de 
corrientes radicales, habría que señalar que se está en presencia de un fenómeno minoritario.  
Sin embargo, el asunto no carece de importancia ni compromete al Islam en su conjunto ni a las comunidades 
existentes.  
"No obstante –agrega-, ya en 1994, algunos informes de inteligencia [11]denunciaron la existencia de 
grupos vinculados con Hez bolá, en la región denominada "triple frontera" de Argentina, Paraguay y 
Brasil". La zona incluye tres ciudades: Ciudad del Este (Paraguay), Foz de Iguazú (Brasil) y Puerto Iguazú 
(Argentina), con una población musulmana de 20 000 a 30 000 musulmanes.  
Caro además expresa: "En el año 2003, la Federal Research Division (Estados Unidos) estableció que en la 
zona (la "triple frontera") operaban grupos terroristas islámicos que incluían a Hamas, Hez bolá y Al 
Qaeda". Según ese informe, las actividades se referían a: -Lavado de dinero -Tráfico de drogas -Tráfico de 
armas.  
-Recolección de fondos para esas organizaciones.  
2. 2. 4 Situación del Islam en Uruguay. - Establecido el ambiente geográfico de nuestro estudio, partiendo de lo 
mundial y pasando por América del Sur, es pertinente realizar una vista de la situación en Uruguay.  
Según la Licenciada Susana Mangana, Docente de Lengua y Cultura Árabe de la Universidad Católica del 
Uruguay[12]en Uruguay los puntos de concentración están principalmente en la frontera con Brasil, en la 
localidad de Chuy, donde la comunidad musulmana protagonizan el comercio financiero".  
Según Mangana, nuestro país, al igual que los demás de América del Sur, cuenta con fieles emigrados del mundo 
musulmán y uruguayos que se han convertido al islamismo.  
(subrayado nuestro)La globalización y el ágil acceso a la información han promovido el aumento de los 
seguidores del Islam. No existen estadísticas de cantidades, pero se estima entre treinta y cincuenta el número 
de uruguayos convertidos.  
(subrayado nuestro) En Uruguay no hay mezquita, pero los fieles pueden rezar en sus propias casas. En 
Montevideo, las principales congregaciones se hacen el Centro Cultural Islámico de la Embajada de Egipto 
[13]y en "Centro de Uruguayos Musulmanes"[14]. También existe el "Uruguay Islámic Center"[15], fundado 
por el empresario sirio Ali Jalil Ahmad, residente en Uruguay desde hace diez años.  
El Guía religioso de los musulmanes de Montevideo, Shaij Mahmoud Ali Teherán realiza una labor de difusión del 
ISLAM, no solo en la Capital del país sino también en Durazno [16] Al respecto, el citado guía ha dicho: “Somos 
un grupo pacífico que queremos vivir en paz, esto no es una forma de vida ni adoración exclusivamente 
árabe, sino que es abierta a todo el mundo. "Agrega: "Nos sentimos identificados con el lugar dónde nos 
encontramos, pero siempre nos sentimos orgullosos de nuestro origen".  
2. 3. -Preguntas iniciales. - Planteada esa situación es del caso preguntarse: ¿Cuáles son los fundamentos 
teológicos y dogmáticos del Islam? ¿Qué es el "fundamentalismo islámico"? ¿Cuál es la relación entre el Islam y el 
Terrorismo Internacional? Cómo movimiento político-religioso: ¿Cuáles son los agentes que llevan adelante la 
expansión del Islam? ¿Qué fundamentos teológicos, religiosos, dogmáticos, sicológicos, sociales, y políticos los 
motivan?  
2. 4. -Justificación. - Partiendo de la base de que como movimiento político-religioso el Islam trasciende 
fronteras, es una necesidad político-cultural que el asesor debe atender para, llegado el momento, poder marcar 
objetivos y delinear estrategias y políticas de Estado para enfrentar el terrorismo, entre los cuales se incluye el 
"terrorismo fundamentalista islámico".  
2. 5. Enunciado del problema. - La expansión actual del Islam como movimiento político-religioso, sus bases 
teológicas y dogmáticas; su relación con el "fundamentalismo”, las acciones terroristas y motivaciones teológicas, 
religiosas, dogmáticas, sicológicas, sociales y políticas de los agentes que las llevan a cabo.  
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2. 6. -Metodología y técnica de relevamiento. - Por la experiencia recogida en el mundo islámico (a través de 
Misiones de Paz que permitieron al autor conocer el Sahara Occidental, Marruecos, Mauritania, Indonesia y 
Afganistán), se puede afirmar que el estudio del Islam conlleva diversas aristas, más aún después que quién 
escribe realizó un curso de Teología Islámica en la República Islámica de Afganistán (año 2005).  
El criterio occidental racional y laico, mira con cierto desdén la teología y ahí estriba el problema: No se puede 
estudiar el Islam sin transitar antes por la Teología, camino no muy seguido por los pensadores nacionales.  
Benedictus de Spinoza, (llamado Baruj o Baruch), nació en Holanda en 1632, en el seno de una familia judía. 
Acusado de ateísmo, en 1656 lo expulsaron de la sinagoga y vivió en un entorno cristiano de librepensadores y 
deístas, pero no adoptó ninguna religión. Su formación hebraica lo llevó a adquirir conocimientos cabalísticos y de 
filosofía judía medieval, así como también de la ciencia moderna.  
Para nuestro estudio, resulta pertinente considerar el criterio de Spinoza, por ser unos de los pocos autores que 
formula una tesis panteísta [17]a través de una posición racionalista.  
Spinoza escribe: “Entiendo por Dios un Ser absolutamente infinito. Nada escapa a Dios. Todo lo que es, es 
en Dios y nada puede existir ni concebirse sin Dios. " En su "Tratado Teológico Político", escrito en 1670, 
Spinoza promueve la necesidad de desentrañar los misterios de las "sagradas escrituras". Adopta una actitud 
conciliadora. porque sin estar comprometido con ninguna religión y siendo buen cartesiano [18]empleó la Razón 
para adentrarse en las complejidades de la Teología, criterio–a nuestro entender- no usual, pero aplicable a 
nuestro caso.  
Ubicados en el año 2009, el Profesor Daniel Torena transita un camino similar.  
Con criterio racionalista, recurre al texto bíblico y coránico para el estudio de conflictos en el mundo islámico, 
como, por ejemplo, cuando se refiere al Cercano Oriente. Torena parte de la base que ese tipo de problema no 
pueden entenderse sin interpretar lo escrito en La Biblia.  
Así, nos encauzamos en lo expresado por el citado docente y nos remitiremos a El Corán para estudiar el Islam, 
buscando una conciliación entre el método racionalista y las complejidades de la teología islámica.  
Como técnica de relevamiento se hizo la consulta de autores especialistas en el tema (de Occidente y del Mundo 
Islámico), así como de la prensa escrita nacional e internacional También se analizaron contenidos en páginas 
"web". Por último, se incluyeron aportes y experiencias recogidas por el autor del presente trabajo.  
2. 7. - Objetivos  
2. 7. 1. - General. - Como investigador y pedagogo, el Doctor Carlos Vaz Ferreira pregonaba el concepto de la 
labor de investigación individual como uno de los métodos de formación profesional.  
Destacaba la conveniencia de tomar un tema de interés personal en cada ámbito profesional y desarrollarlo por 
cuenta propia, sin considerar si nos fue asignado o no como tarea, o como una obligación profesional a cumplir.  
Vaz Ferreira marcaba el beneficio de tal proceder porque llevaba a un desarrollo del intelecto hecho en forma 
independiente. Señalaba, eso sí, la conveniencia de compartir el resultado de tal investigación, sea en el ámbito 
académico, sea en el ambiente profesional o en el medio público. [19] En ese sentido, el ideario e " ideas-guía" de 
Vaz Ferreira han sido determinantes en la formación intelectual del autor del presente trabajo y una vez más aplica 
el método descripto por el pensador uruguayo.  
En la ocasión, nuestro objetivo fue tomar como tema de estudio el Islam como movimiento político-
religioso en expansión y aportar datos acerca de un tema que-en líneas generales-es desconocido en 
Occidente  
2. 7. 2. - Específico, Pero también tenemos un objetivo específico, ante ese desconocimiento del tema: 
Aportar información acerca del contenido teológico, dogmático y religioso del Islam y su influencia en los 
creyentes que llevan adelante acciones terroristas, como forma de ilustrar al Ministro de Defensa de 
nuestro país, al ser dicha autoridad la responsable de enfrentar tales amenazas.  
Capítulo 3 MARCO TEÓRICO  
3. 1. -Marco teórico-legal. - La legislación relativa al terrorismo es escasa.  
El Manual "Procedimientos para enfrentar acciones del Terrorismo Internacional"[20] es una de las pocas 
publicaciones oficiales acerca del tema.  
Dicho Manual se establece en su Capítulo II, numeral 2. 2: “No existe una política clara y definida formalmente 
sobre la forma en el ministro Estado debe actuar frente a esa amenaza" No obstante, la mencionada 
publicación presenta dos definiciones respecto a Terrorismo y Terrorismo Internacional, definiciones no 
encontradas con facilidad en ningún ámbito, a pesar de la enorme cantidad de publicaciones disponibles 
Terrorismo. - Este manual define el término como: " Amenaza o uso de violencia ilegal dirigida en forma 
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selectiva o indiscriminada contra personas o instalaciones, con la finalidad de generar un estado 
sicológico de temor e inseguridad en la población y que es ejercida por grupos que pretenden alcanzar sus 
objetivos atentando contra el orden legítimamente establecido". [21] Terrorismo internacional. - Respecto al 
terrorismo internacional, lo define como: "Instrumento mediante el cual, actores directos o indirectos de 
conflictos existentes a nivel internacional, motivados o tomando como excusas razones políticas, étnicas, 
religiosas, ideológicas o de cualquier otra naturaleza, canalizan sus tensiones o aspiraciones en forma 
violenta con fines intimidatorios o propagandísticos, buscando influir en la opinión pública mundial. "[22] 
Respecto a los ataques ocurridos el 11 de setiembre de 2001, la máxima expresión- hasta el momento-de esos 
hechos, la OEA, en su Resolución 24/Res-1/ del 21 de setiembre 2001 [23]hace una referencia concluyente 
respecto a ese hecho: " Estos ataques terroristas contra Estados Unidos, son ataques contra todos los 
Estados Americanos y de conformidad con el T. I. A. R.  
y el principio de solidaridad continental (El subrayado es nuestro) todos los Estados Partes del Tratado de 
Rio deberán brindar asistencia recíproca efectiva para enfrentar tales ataques y la amenaza de ataques 
similares para mantener la paz y seguridad del Continente".  
El mismo Manual "Procedimientos para enfrentar acciones del terrorismo internacional [24]establece que nuestro 
país ha participado de las medidas que a nivel internacional se toman para el enfrentamiento del terrorismo 
mediante diferentes convenios y protocolos.  
En ese sentido, Uruguay tiene una participación directa en el Comité Interamericano contra el Terrorismo”.  
La Resolución del Poder Ejecutivo No.  
1519/001 del 23 de octubre de 2001, inserta en Boletín del Ministerio de Defensa Nacional No 10 276 designa al 
Sub-Secretario del Ministerio de Defensa Nacional como representante del País ante el citado Comité.  
En el "considerando" de esa Resolución se establece que "la autoridad nacional competente en materia de 
Terrorismo es el Ministerio de Defensa Nacional  
3. 2. - Marco teórico conceptual.  
3. -2. 1. Los orígenes del Islam Para esta instancia nos apoyaremos en dos autores: Albert Hourani [25]y 
Jacques Jomier[26]el primero de los cuáles relata que "la patria del Islam es Arabia Saudita ", península situada 
entre Asia y África, separada del primero por África el Golfo Pérsico y del segundo por el Mar Rojo.  
La península entera es un desierto.  
En los inicios del Islam, la comarca costera del Sudeste, el HEDJAZ [27]estepa atravesada por una ruta de 
caravanas [28]era por dónde se realizaba el intercambio comercial entre India, China y el Mar Mediterráneo.  
A lo largo de esta ruta se establecieron las ciudades de La Meca y Yatrib (luego Medina).  
La Meca era el punto comercial de una ruta principal proveniente del Yemen que atravesaba el desierto y, por otro 
lado, centro de culto del dios Hubal [29]venerado en la Ka ´ba y en la piedra negra allí empotrada [30] Los 
habitantes de La Meca (especialmente el clan dominante, los Quraisies) lograron grandes riquezas, producto de 
esa unión " religión-comercio" producida en la ciudad.  
En Arabia Saudita vivían los beduinos, grupo social de unos tres mil miembros. Su organización era el clan [31]y la 
tribu [32]En el ambiente salvaje y peligroso del desierto, este esquema proporcionaba identidad y seguridad 
física.  
Otro elemento aglutinante era el idioma árabe, comprendido por todos. [33] Población mayoritariamente nómade, 
su economía se basaba en la ganadería del camello, cabras y ovejas. [34] Se movían permanentemente en 
busca de pasto para sus rebaños. Su movilidad les permitió enriquecerse mediante el comercio, particularmente 
las poblaciones centrales del Hedjaz. En el sur vivían agricultores sedentarios, quiénes cultivaban árboles de 
incienso. Las tensiones entre ambas poblaciones siempre fueron muy fuertes.  
De escasa preparación cultural y espiritual, los beduinos, eran politeístas: Veneraban piedras, árboles, astros, 
demonios. ídolos y dioses. Solo una minoría, estimulada por la influencia de los Judíos, de los Cristianos y los 
Persas, tenían tendencias monoteístas. Muchos habían desarrollado creencias en un dios único llamado Allah. 
[35] Egipto y los países de la Mesopotamia mantenían comercio con la región del Hedjaz para obtener 
incienso[36]elemento muy usado en el culto y el proceso de momificación. También comerciaban especies y seda. 
Las caravanas sacaron provecho de la situación geográfica de Arabia y se produjo un extraordinario impulso 
económico en la región.  
Se constituyeron centros activos desde dónde se expandió la cultura árabe-semita [37]animados por tribus de 
procedencia aramea [38]Arabia se convirtió en un centro de intercambio entre Oriente y Occidente.  
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El islam surgió a comienzos del siglo VII d C en el Hedjaz. Su principal Profeta fue el aramea [ árabe Muhammad 
Ibn Abdallah [39]Nacido en La Meca en 570 DC, muerto en Mina en 632 DC., el iniciador del Islam fue un líder 
religioso, político y militar. No es considerado el fundador de una nueva religión, sino el restaurador de la religión 
de Abraham.  
En árabe, la palabra " Islam" significa: “Sumisión, entrega a Dios". Es una religión monoteísta, la tercera del 
mundo [40]y atestigua: “No hay más dios que Dios y Mahoma es el mensajero de Dios". Según sus fieles, es 
el último de los profetas enviados por dios. El islam es, según los teólogos islámicos, la "culminación de las 
religiones".  
Sus fieles se denominan "musulmanes". [41] Aceptan como Profetas principales a Adán, Noe, Abraham, Moisés, 
Salomón y Jesús.  
Alá es el mismo dios para judíos y cristianos, pero insisten en la unidad radical de "Al –Lah", uno solo y sin 
diferentes entidades, como la Trinidad Cristiana. (Padre, Hijo y Espíritu Santo) El Islam se refiere a Dios con otros 
noventa y nueve nombres, conjunto llamado "los más bellos nombres".  
[42]La tradición afirma que existe un centésimo nombre, inconocible, objeto de especulaciones místicas, definido 
como el "nombre inmenso". [43] Mahoma presentó su revelación como una verdad irrefutable y de absoluta 
validez.  
El punto central de las más antiguas revelaciones lo ocupan la idea del "fin del mundo" y "el juicio final", dónde 
todos los hombres (vivos y muertos) deberán responder ante Ala (los buenos serán recompensados, los malos 
castigados).  
Puso en primer plano el monoteísmo[44]En el plano humano, exigió una vida ética, la práctica de la oración, la 
limosna, el cuidado de los huérfanos y los pobres, la renuncia a los "bienes de este mundo", la supresión de los 
privilegios tribales o nacionales y la "igualdad de los hombres ante Allah". Estas ideas ya habían sido formuladas 
por el Judaísmo y el Cristianismo, con un predominio de este último.  
En un viaje a Siria conoció a un fraile "nestoriano", quién lo inició en el Antiguo Testamento. Dicho fraile practicaba 
el "nestorianismo", ideado por Nestorio (Patriarca de Constantinopla), predicador de la división de Jesucristo en 
dos personas, la divina y la humana. Rechazaba a la Virgen María como Madre de Dios y la consideraba tan solo 
Madre de Cristo. [45] Las revelaciones comenzaron alrededor del 615 d C.  
Según la tradición, la hizo el Arcángel Gabriel al propio Mahoma en su lugar de retiro espiritual, una Montaña 
llamada Harra. Mahoma era analfabeto. Por consiguiente, hizo escribir el conocimiento recibido, empleando para 
ello hasta sesenta y cinco escribas. Acusan una falta de originalidad, ya que todas habían sido formuladas por el 
Judaísmo y el Cristianismo.  
Según los especialistas, durante esa época hubo mayor influencia cristiana.  
En tiempos de Mahoma, La Meca era –según lo dicho por algunos ulemas afganos al autor de este trabajo- un 
centro de idolatría y corrupción dónde se adoraban ídolos y se hacían sacrificios. Predominaba la decadencia 
social y moral. Frente a ese libertinaje, Mahoma hizo su primera presentación en público en 610 DC, predicando 
el monoteísmo y una vida agradable a Dios. No fue escuchado. Apareció como perturbador, una amenaza para el 
orden social. Fue considerado como "poseído por los demonios. " Predicó durante diez años.  
Encontró sus primeros adeptos dentro de su propia familia. Luego se adhirió la gente sencilla (incluso esclavos) 
aunque después se sumaron adeptos de la aristocracia. Su doctrina se difundió lentamente, pero sin pausa. Los 
coreixitas, guardianes del templo de La Kaaba, comenzaron a ver con malos ojos su prédica, atrayente de nuevos 
adeptos cada día. Sufrió violentas persecuciones, debido al temor de las clases dominantes de ver afectados sus 
intereses económicos debido a las nuevas ideas religiosas.  
Ante la difícil situación Mahoma intentó emigrar, primero a Abisinia [46]pero su intento fracasó. Negoció con los 
habitantes de la ciudad de Yatrib [47] (distante cien quilómetros al Norte de La Meca.) para preparar la emigración. 
El terreno era favorable para la nueva religión, pero la negociación para garantizar el asilo a Mahoma fue larga. 
[48] En Setiembre o el 16 de julio de 622 d C Mahoma y sus seguidores emigraron a Yatrib. A partir de entonces la 
ciudad se llamó Al –Madina. [49] Para un árabe, éste era un paso muy grave: Suponía separarse del grupo tribal 
protector. Se entiende así la insostenible situación de Mahoma en La Meca.  
Esta emigración, "la hégira", marca no solo el comienzo de la cronología musulmana, sino un giro en la vida y 
obra de Mahoma. En La Meca. Mahoma había sido un "fundador religioso" con un creciente conocimiento del 
Antiguo y Nuevo Testamento. En Medina Mahoma pido mostrar sus dotes políticas. Allí no era perseguido y desde 
el primer momento se erigió como caudillo.  
La entrada en Medina fue triunfal y allí empezó a darle forma a su prédica, un bosquejo hasta el momento.  

https://www.monografias.com/trabajos15/liderazgo/liderazgo
https://www.monografias.com/trabajos28/religiones/religiones
https://www.monografias.com/trabajos32/espiritu-santo/espiritu-santo
https://www.monografias.com/trabajos55/alegoria-del-fin/alegoria-del-fin
https://www.monografias.com/trabajos6/etic/etic
https://www.monografias.com/trabajos16/configuraciones-productivas/configuraciones-productivas
https://www.monografias.com/trabajos/discriminacion/discriminacion
https://www.monografias.com/trabajos2/inicristiabas/inicristiabas
https://www.monografias.com/trabajos/epistemologia2/epistemologia2
https://www.monografias.com/trabajos28/etica-corrupcion/etica-corrupcion
https://www.monografias.com/trabajos15/etica-axiologia/etica-axiologia
https://www.monografias.com/trabajos10/bane/bane


 
 

83 

Su prédica continuó, pero no se generalizó entre las tribus árabes. Para eso, era necesario apoderarse de La 
Meca, cosa que quiso hacer primero por vía de la negociación, pero sin resultados. Cambió la táctica e hizo lo 
hecho por otros líderes de otras religiones: empleó el poder militar para imponer el poder espiritual. Reunió un 
ejército de diez mil hombres –el mayor visto hasta es entonces- y se presentó en La Meca el año 630 d C. Las 
negociaciones fueron innecesarias.  
Entró sin combatir e hizo derribar los ídolos de la Kaaba (eran más de trescientos). Luego de dos años logró 
imponer su doctrina en toda Arabia. logrando la unidad de todo el pueblo árabe.  
Entre sus seguidores, el Profeta creó una "conciencia de nación árabe", cuyos miembros (las diferentes tribus) 
se comprometieron a: -Respetar la paz entre sí.  
-Defenderse en común contra enemigos exteriores.  
-Rendir obediencia y fidelidad a Allah y Mahoma, caudillo por designación de Dios.  
Con los árabes paganos, Mahoma no tuvo grandes dificultades: Sus contrarios no contaban con un caudillo que 
los agrupara. El problema (y decepción) fue con los judíos. Al creer que su Revelación era idéntica a la de la Torá 
y del Evangelio, esperaba que aquellos lo reconocieran como un profeta. No fue así. Los judíos lo negaron como 
tal.  
Ante e [50] esa negativa reordenó sus conceptos. Dijo que la suya era la verdadera Revelación y que los Judíos y 
los Cristianos la habían falseado. Afirmó ser "el sello de los profetas". Recurrió a la religión de Abraham como el 
antepasado común a judíos, cristianos y árabes. (Dicha religión le habría sido trasmitida por Ismail, uno de los 
hijos de Abraham).  
Mahoma falleció el 8 de junio de 632 a la edad de 61 años. No dejó hijos varones.  
Solo sobrevivió una de sus hijas [51]Fátima, una de las mujeres más importantes del Islam.  
Su yerno fue Ali, figura también trascendente en la nueva religión.  
3. 2. 2 Los Cinco Pilares del Islam  
El Islam tiene cinco fundamentos, llamados "Los Cinco Pilares de la Religión Islámica” o "Las Cinco 
Columnas del Islam" Para referirnos a ellos, seguiremos lo escrito por el Dr. Franz Konig, quién fue Cardenal 
Arzobispo de Viena en 1961 y en dicho año publicó un libro titulado "Cristo y las Religiones de la tierra".  
Lo correspondiente a las oraciones practicadas por los musulmanes nos fueron explicadas por los "ulemas"[52] 
afganos" con quién tomamos el curso de teología.  
También observamos estas prácticas al estudiar comunidades paquistaníes en Timor del Este y lo mismo al visitar 
la ciudad de Ghost, en la frontera afgano-paquistaní. (En dicha ciudad se encontraba el centro de entrenamiento 
de Al Qaeda).  
En una "madrasa" [53]del movimiento Talibán, quién escribe pudo observar los procedimientos aplicados en su 
forma ortodoxa, al aplicar los miembros del movimiento la "doctrina wahabi", la más radical del Islam.  
Los "Cinco Pilares" son: 
La shahada o testimonio es el principal precepto del Islam. Es una forma de ejercer la fe, reconociendo que Alá es 
el único dios que existe y que Mahoma es su profeta. 
La oración o salat es el segundo pilar del Islam. Todos los musulmanes deben rezar cinco veces al día mirando 
hacia La Meca, la ciudad donde Mahoma empezó a divulgar la religión de Alá. 
En tercer lugar, está la caridad o zakat, que obliga a los musulmanes a dar limosna a los más pobres de la 
comunidad, ya sea con dinero o en especie (alimentos, productos básicos, materiales…). 
El ayuno o sawm es el cuarto pilar. Se realiza durante el noveno mes del calendario musulmán o Ramadán y sirve 
para purificar el cuerpo y acercarse espiritualmente a dios. 
Por último, el Hajj o la peregrinación a la Meca es algo que los musulmanes deben hacer al menos una vez en la 
vida, aunque siempre en función de sus posibilidades económicas y de sus responsabilidades. 
La ciudad de La Meca, en Arabia Saudí, se considera el centro espiritual del Islam. Dentro de la Gran Mezquita de 
Masjid al-Haram se encuentra la Kaaba, un edificio cuadrado cubierto con una tela negra alrededor del cual rezan los 
musulmanes. 
Según el Corán, la Kaaba fue construida por Ibrahim (Abraham en la tradición cristiana). En su interior se guarda la 
Piedra Negra, el fragmento de un meteorito que también aparece en los textos sagrados. 
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8. Fotos seleccionadas 

 
Un nido de termitas en el Congo 

 

Los Reyes Magos llegaron a Haití 
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8. Nuestros sellos emitidos 

Misión de Naciones Unidas para la Asistencia de 
Afganistán   --   UNAMA 

 

 
Establecida para ayudar al desarrollo para la creación de Instituciones Administradoras de Ayuda Técnica y 

Humanitaria. 

El mandato de la UNAMA incluye promover la reconciliación nacional; cumplir las tareas y responsabilidades 

encomendadas a las Naciones Unidas en el Acuerdo de Bonn, incluidas las relacionadas con los derechos 

humanos, el estado de derecho y las cuestiones de género; y gestionar todas las actividades humanitarias, de 

socorro, recuperación y reconstrucción de la ONU en Afganistán en coordinación con la Administración afgana. 

Esta medalla se estableció en junio de 1995 para reconocer al personal que presta servicios en las Naciones 

Unidas en capacidades distintas de las misiones de mantenimiento de la paz establecidas y la Sede de las 

Naciones Unidas. 

La medalla está clasificada en las fuerzas militares y policiales como una medalla de servicio 

Durante 90 días de servicio en una misión u organización de las Naciones Unidas en la que no haya una medalla 

específica aprobada de las Naciones Unidas, el personal puede ser elegible para la Medalla de Servicio Especial 

de las Naciones Unidas (UNSSM).  

La cinta contiene una banda ancha central de azul ONU flanqueada por dos franjas en color blanco que significan 

la paz y la banda central identifica el gran esfuerzo que realiza las Naciones Unidas por obtener la misma. Esta 

medalla se otorga a las Operaciones especiales de NN.UU. 
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La Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay (AVOPU) tiene el placer de presentar el sello 

conmemorativo de la Misión de Naciones Unidas para la Administración de Afganistán (UNAMA), cuyo objetivo 

principal fue mantener la paz y estabilizar la situación en este país asiático. 

Los países de Alemania, Australia, Bélgica, Canadá, Dinamarca, España, Estados Unidos, Finlandia, Francia, 

Grecia, Holanda, Irlanda, Italia, Japón, Noruega, Nueva Zelanda, Portugal, Reino Unido, Suecia, Suiza y Uruguay, 

enviaron asesores, observadores militares u observadores policiales. 

En AVOPU, estamos orgullosos de haber contribuido a la construcción de un futuro pacífico y próspero para el 

pueblo afgano, y esperamos continuar trabajando por la paz y el desarrollo en todo el mundo. 

 


